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 خلاصة وافية  
ـــتعراض تنفيذ قرار ٦٨/١أُعِدت هذه الخلاصـــة عملاً بمرفق قرار الجمعية العامة    ، المعنون "اس

مة  عا ية ال يه أنَّ على  ٦١/١٦الجمع لذي ذُكِر ف ماعي"، ا المتعلق بتعزيز المجلس الاقتصـــــــادي والاجت
 أن تدرج في تقاريرها خلاصةً وافيةً. الهيئات الفرعية للمجلس، في جملة أمور،

آذار/مارس  ٦إلى  ٢وعقدت الدورة الثالثة والســــتون للجنة المخدِّرات في الفترة من   
. وتتضـــــمن هذه الوثيقة تقرير اللجنة عن أعمال دورتها الثالثة والســـــتين. ويتضـــــمن ٢٠٢٠

ت المجلس الاقتصـــادي الفصـــل الأول نص القرارات والمقرَّرات التي اعتمدتها اللجنة أو أوصـــ
 والاجتماعي باعتمادها.

ونظرت اللجنــة، أثنــاء دورتهــا، في متــابعــة تنفيــذ جميع الالتزامــات الواردة في الإعلان  
على الصــــعيد الوطني والإقليمي والدولي، من أجل التصــــدِّي  ٢٠١٩الوزاري الصــــادر في عام 

قاً للمعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات لمشــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها؛ وجدولة المواد وف
وغيرها من المسائل الناشئة عن تلك المعاهدات؛ ومسائل الإدارة الاستراتيجية والميزانية والشؤون 
الإدارية؛ وتوصــيات الهيئات الفرعية التابعة للجنة؛ والتعاون فيما بين الوكالات وتنســيق الجهود 

ية ومواجهتها؛ والمســـــائل المتعلقة بالمجلس الاقتصـــــادي في التصـــــدي لمشـــــكلة المخدِّرات العالم
 واستعراضها وتنفيذها. ٢٠٣٠والاجتماعي، بما في ذلك متابعة خطة التنمية المستدامة لعام 

  وقــد قررت اللجنــة إدراج مــادة الكروتونيــل فنتــانيــل ومــادة الفــاليريــل فنتــانيــل في الجــدول   
ـــــنة الأول من الاتفاقية الوحيدة  ـــــنة  ١٩٦١للمخدِّرات لس . ١٩٧٢بصـــــيغتها المعدَّلة ببروتوكول س

ـــــنة  DOCكذلك إدراج المادة   وقررت اللجنة  ١٩٧١في الجدول الأول من اتفاقية المؤثرات العقلية لس
ـــادة ـــادAB-FUBINACA  وإدراج الم ، 5F-AMB-PINACA (5F-AMB, 5F-MMB-PINACA)ة ، والم

ـــاد ـــادة 5F-MDMB-PICA  (5F-MDMB-2201)ة والم ـــادة 4F-MDMB-BINACA، والم    CMC-4، والم
الجدول   في alpha-PHPإيثيل هيكســــــيدرون، والمادة -Nكلوروميثكاثينون؛ كليفيدرون)، والمادة -٤(

الإتيزولام في الجدول الرابع لاتفاقية  ، وإدراج مادة الفلوألبرازولام ومادة١٩٧١الثاني لاتفاقية ســــــنة 
أسيتوأسيتات، بما في ذلك إيسوميراتها -فينيل-ألفاراج مادة الميثيل وقررت اللجنة أيضا إد .١٩٧١سنة 

البصــــــرية، في الجدول الأول من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتِّجار غير المشــــــروع في المخدِّرات 
سنة  صلة النظر، خلال دورتها الثالثة ١٩٨٨والمؤثِّرات العقلية ل ضا موا ستين، في . وقررت اللجنة أي وال

التوصـــيات المقدَّمة من منظمة الصـــحة العالمية بشـــأن القنَّب والمواد ذات الصـــلة به، والتصـــويت بهذا 
. وعملاً  ٢٠٢٠الشــأن، في دورتها الثالثة والســتين المســتأنفة، التي ســتعقد في كانون الأول/ديســمبر 

الصعيد الوطني والإقليمي والدولي ابتغاء بالالتزام الوارد في الإعلان الوزاري بشأن تعزيز إجراءاتنا على 
التعجيل بتنفيذ التزاماتنا المشــــتركة بالتصــــدي لمشــــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها، الذي اعتُمد في 

طا خاصا بالتقارير السنوية من أجل تجسيد وتقييم ٢٠١٩  عام ستبيانا منقحا ومبسَّ ، اعتمدت اللجنة ا
لتزامات الواردة في الإعلان الســـــياســـــي وخطة العمل بشـــــأن التعاون التقدم المحرز في تنفيذ جميع الا

الدولي صــوب اســتراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشــكلة المخدِّرات العالمية، اللذين اعتمدا في عام 
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ــــــتعراض الرفيع المســــــتوى الذي أجرته لجنة ، ٢٠٠٩ والبيان الوزاري المشــــــترك المنبثق من الاس
بشأن تنفيذ الدول الأعضاء للإعلان السياسي وخطة العمل، المعتمد في  ٢٠١٤المخدِّرات في عام 

شأن مشكلة المخدِّرات العالمية، ٢٠١٤عام  ، والوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية للجمعية العامة ب
 .٢٠١٦المعقودة في عام 

"تقرير وأوصــــت اللجنة المجلس الاقتصــــادي والاجتماعي باعتماد المقرَّرين التاليين:   
لجنة المخدِّرات عن أعمال دورتها الثالثة والســـــــتين وجدول الأعمال المؤقَّت لدورتها الرابعة 

 والستين" و"تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات".

واعتمدت اللجنة القرارات الخمســــة التالية، التي تغطي طائفة واســــعة من المســــائل:   
الرامية إلى التصــــدِّي لمشــــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها، "تعزيز جهود الدول الأعضــــاء 

وخصــوصــا التدابير المتصــلة بخفض العرض، من خلال الشــراكات الفعَّالة مع كيانات القطاع 
الخاص"، "تعزيز وتحســـــــين عمليات جمع وتحليل البيانات الموثوقة والقابلة للمقارنة من أجل 

ة وشـــاملة ومتعددة التخصـــصـــات وقائمة على أدلة علمية تدعيم اتخاذ تدابير متوازنة ومتكامل
للتصــدي لمشــكلة المخدِّرات العالمية"، "تعزيز التوعية والتثقيف والتدريب في إطار نهج شــامل 
لضمان تيسُّر الحصول على المواد الخاضعة للمراقبة الدولية وتوافرها للأغراض الطبية والعلمية 

"، "تعزيز مشـــاركة الشـــباب في جهود الوقاية من وتحســـين اســـتخدامها اســـتخداماً رشـــيداً
 المخدِّرات"، "تعزيز التنمية البديلة كاستراتيجية لمراقبة المخدِّرات موجَّهة نحو التنمية".
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     الفصل الأول
المسائل التي تستدعي من المجلس الاقتصادي والاجتماعي اتخاذ إجراء     

      بشأنها أو التي يوجَّه انتباهه إليها
     مشروعا مقرَّرين مقدَّمين إلى المجلس الاقتصادي والاجتماعي لاعتمادهما  -ألف  

والاجتماعي باعتماد مشـــــروعي المقرَّرين توصـــــي لجنةُ المخدِّرات المجلسَ الاقتصـــــادي   -١
  التاليين:

    
      مشروع المقرَّر الأول     
تقرير لجنة المخدِّرات عن أعمال دورتها الثالثة والستين وجدول الأعمال المؤقَّت     

    لدورتها الرابعة والستين
  إنَّ المجلس الاقتصادي والاجتماعي:  
  المخدِّرات عن أعمال دورتها الثالثة والستين؛يحيط علماً بتقرير لجنة   (أ)  
  ؛٥٥/١يحيط علماً أيضاً بمقرَّر اللجنة   (ب)  
  يوافق على جدول الأعمال المؤقَّت للدورة الرابعة والستين الوارد أدناه.  (ج)  

   
    جدول الأعمال المؤقَّت للدورة الرابعة والستين للجنة المخدِّرات     

  انتخاب أعضاء المكتب.  -١
  إقرار جدول الأعمال والمسائل التنظيمية الأخرى.  -٢
  المناقشة العامة.  -٣
  

    الجزء العملي    
  مسائل الإدارة الاستراتيجية والميزانية والشؤون الإدارية:  -٤

العامل الحكومي الدولي الدائم المفتوح العضــــــوية المعني بتحســــــين عمل الفريق   (أ)  
  حوكمة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضعه المالي؛

التوجيهات المتعلقة بمســـــائل الســـــياســـــة العامة والميزانية لبرنامج المخدِّرات التابع   (ب)  
  ؛لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة

  أساليب عمل اللجنة؛  (ج)  
تكوين ملاك موظفي مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة والمســــــائل   (د)  

  الأخرى ذات الصلة.
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    الجزء المعياري    
  تنفيذ المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات:  -٥

  التغييرات في نطاق مراقبة المواد؛  (أ)  
تواجهها لجنة المخدِّرات ومنظمة الصــــــحة العالمية والهيئة الدولية التحدِّيات التي   (ب)  

لمراقبة المخدِّرات والأعمال التي ســتضــطلع بها مســتقبلاً في مجال اســتعراض المواد 
  بغية استبانة إمكانية إصدار توصيات بشأن جدولتها؛

  الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات؛  (ج)  
ر العقاقير المخدِّرة والمؤثِّرات العقلية للأغراض الطبِّية التعاون الدولي لضـــــمان تواف  (د)  

  والعلمية مع منع تسريبها؛
  المسائل الأخرى الناشئة عن المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات.  )(ه  

على الصعيد  ٢٠١٩متابعة تنفيذ جميع الالتزامات الواردة في الإعلان الوزاري الصادر في عام   -٦
  والإقليمي والدولي، من أجل التصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها.الوطني 

  التعاون فيما بين الوكالات وتنسيق الجهود في التصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها.  -٧
  توصيات الهيئات الفرعية التابعة للجنة.  -٨
تماشـــياً مع قرار الجمعية العامة  مســـاهمات اللجنة في عمل المجلس الاقتصـــادي والاجتماعي،  -٩

  واستعراضها وتنفيذها. ٢٠٣٠، بما في ذلك متابعة خطة التنمية المستدامة لعام ٧٢/٣٠٥

* * *  
  جدول الأعمال المؤقَّت للدورة الخامسة والستين للجنة.  -١٠
  مسائل أخرى.  -١١
  اللجنة عن أعمال دورتها الرابعة والستين.اعتماد تقرير   -١٢
    

      مشروع المقرَّر الثاني      
      تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات    

ية لمراقبة المخدِّرات    لدول ئة ا إنَّ المجلس الاقتصـــــــادي والاجتماعي يحيط علماً بتقرير الهي
  )١(.٢٠١٩ لعام
    

                                                           
  )١(  E/INCB/2019/1.  



E/2020/28 
E/CN.7/2020/15 

 

3 V.20-01954
 

    المجلس الاقتصادي والاجتماعي إليهاالمسائل التي يُوجَّه انتباه   -باء  
يُوجَّــه انتبــاه المجلس الاقتصــــــــادي والاجتمــاعي إلى القرارات والمقرَّرات التــاليــة التي   -٢

  :اللجنة  اعتمدتها
    

      ٦٣/١القرار     
تعزيز جهود الدول الأعضاء الرامية إلى التصدِّي لمشكلة المخدِّرات العالمية     

التدابير المتصلة بخفض العرض، من خلال الشراكات ومواجهتها، وخصوصا 
     الفعَّالة مع كيانات القطاع الخاص

  إنَّ لجنة المخدِّرات،  
بصــيغتها المعدَّلة ببروتوكول  ١٩٦١على أنَّ الاتفاقية الوحيدة للمخدِّرات لســنة  إذ تشــدِّد  

ـــنة  ـــنة  )٢(،١٩٧٢س واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار  )٣(،١٩٧١واتفاقية المؤثِّرات العقلية لس
ة وغير ذلك من الصــــكوك الدولي )٤(،١٩٨٨غير المشــــروع في المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية لســــنة 

  ذات الصلة، تشكِّل حجر الزاوية في النظام الدولي لمراقبة المخدِّرات،
إلى أنَّ الإعلان السياسي الذي اعتمدته الجمعية العامة في دورتها الاستثنائية العشرين وإذ تشير   

والإعلان السياسي وخطة  )٥(المكرسة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية مواجهة مشتركة، ١٩٩٨لعام 
 )٦(عمل بشــأن التعاون الدولي صــوب اســتراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشــكلة المخدِّرات العالميةال

ـــتوى، في عام ٢٠٠٩لعام  ـــتعراض لجنة المخدِّرات الرفيع المس ـــترك المنبثق عن اس ، والبيان الوزاري المش
سي وخطة العمل،٢٠١٤ سيا تامية للدورة الاستثنائية والوثيقة الخ )٧(، لتنفيذ الدول الأعضاء الإعلان ال

المعنونة "التزامنا المشــــترك بالتصــــدي لمشــــكلة المخدِّرات العالمية  ٢٠١٦الثلاثين للجمعية العامة في عام 
والإعلان الوزاري بشــأن تعزيز إجراءاتنا على الصــعيد الوطني والإقليمي  )٨(ومواجهتها على نحو فعَّال"،

 )٩(تنا المشــــتركة بالتصــــدي لمشــــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها،والدولي ابتغاء التعجيل بتنفيذ التزاما
، من المعالم المهمة فيما ٢٠١٩الذي اعتُمد في الجزء الوزاري من دورة اللجنة الثانية والســــــتين في عام 

  ومواجهتها،  يتعلق بالتصدِّي لمشكلة المخدِّرات العالمية

                                                           
  )٢(  United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14152.  
 .١٤٩٥٦ الرقم، ١٠١٩ المجلد نفسه، المرجع  )٣(  
 .٢٧٦٢٧ الرقم، ١٥٨٢ المجلد نفسه، المرجع  )٤(  
 .المرفق ،٢٠/٢-داالجمعية العامة  قرار  )٥(  
 .جيم القسم الأول، الفصل ،E/2009/28 الوثيقة انظر  )٦(  
 .جيم القسم الأول، الفصل)، E/2014/28( ٨ رقم الملحق، ٢٠١٤ والاجتماعي، الاقتصادي للمجلس الرسمية الوثائق انظر  )٧(  
 .المرفق ،٣٠/١-داالجمعية العامة  قرار  )٨(  
 .باء القسم الأول، الفصل)، E/2019/28( ٨ رقم الملحق، ٢٠١٩ والاجتماعي، الاقتصادي للمجلس الرسمية الوثائق انظر  )٩(  
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ـــــي الذي مجددا وإذ تؤكِّد    تضـــــطلع به لجنة المخدِّرات بصـــــفتها هيئة تقرير الدور الرئيس
الســياســات في الأمم المتحدة التي تتولى المســؤولية الرئيســية عن شــؤون مراقبة المخدِّرات، والدور 
الذي يضــطلع به مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة بصــفته الهيئة الرئيســية في منظومة 

دي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها، وكذلك الأدوار المنوطة الأمم المتحدة المسؤولة عن التص
  بالهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات ومنظمة الصحة العالمية بمقتضى المعاهدات،

ـــدِّد   على الدور الهام الذي تضـــطلع به الجهات المعنية، بما في ذلك كيانات القطاع  وإذ تش
شكلة المخدِّرات العالمية  الخاص، من أجل الإسهام في جهود الدول صدِّي لم الأعضاء الرامية إلى الت

  ومواجهتها،
على أنَّ الدول الأعضــــاء وكيانات القطاع الخاص تخضــــع لإطار من وإذ تشــــدِّد أيضــــاً   

  القوانين واللوائح التنظيمية الوطنية والدولية ينظم تفاعلاتها مع بعضها البعض وأنشطة كل منها،
ــــــلِّم    ق كيانات القطاع الخاص وتعريفها يختلفان باختلاف البلدان، وأنَّ بأنَّ نطاوإذ تس

كيانات القطاع الخاص يمكن أن تكون عاملة في مجالات التصـــــنيع والنقل والاتصـــــالات والتجارة 
  وقطاعات أخرى،

بالمساهمات المقدَّمة من كيانات القطاع الخاص من أجل دعم الدول الأعضاء،  وإذ ترحِّب  
واللوائح التنظيمية الســــارية ذات الصــــلة، في جهودها الرامية إلى التصــــدِّي لمشــــكلة وفقا للقوانين 

ــــــلاســــــل الإمداد  المخدِّرات العالمية عن طريق تعزيز النُّهج المبتكرة، وتبادل المعلومات، وحماية س
  والمنتجات والمنصات من الاستغلال الإجرامي،

يواصــلون اســتغلال أدوات التجارة الحديثة،  أنَّ المتَّجرين بالمخدِّرات وإذ تلاحظ مع القلق  
سلائف الكيميائية الأوَّلية  سلائف وال صات التحويلات المالية، للاتِّجار بال بما في ذلك خدمات ومن
والمخدِّرات الاصـــطناعية، وإذ ترحِّب بالجهود التي يبذلها القطاع الخاص من أجل حماية ســـلاســـل 

  لال، إمداده ومنتجاته ومنصاته من هذا الاستغ
بأهمية دور التعاون بين الحكومات وشركات تكنولوجيا المعلومات والاتصالات من  وإذ تسلِّم  

أجل منع أنشــطة الاتِّجار بالمخدِّرات عبر الإنترنت واعتراض تلك الأنشــطة والحد منها، ومنع تســريب 
لمعنيين الســـــلائف، بســـــبل منها النهوض بالشـــــراكات مع تلك الشـــــركات، مثل مقدِّمي الخدمات ا

  المشروعة،  بالتعاملات التجارية بين الشركات، ومنع استخدام العملات المشفَّرة في تلك الأنشطة غير
ستبانة  وإذ ترحِّب   بمدى التفاعل الذي تحقق بين الدول الأعضاء والقطاع المالي الخاص بشأن ا

ر بالمخدِّرات وتبادل المعلومات ذات الاتجاهات المتعلقة بالتدفقات المالية غير المشـــــروعة المرتبطة بالاتِّجا
الصــــلة بذلك، وإذ تُشــــجع الدول الأعضــــاء على تعزيز ذلك التفاعل، في ســــياقات منها المراكز المالية 
والقطاعات التجارية المعرَّضــــة، بما يتوافق مع تشــــريعاتها الوطنية وبدعم من مكتب الأمم المتحدة المعني 

  ذات الصلة، عند الضرورة،الأخرى ليات الدولية والإقليمية بالمخدِّرات والجريمة والمنظمات والآ
أهمية النُّهج المتَّبعة بشأن مكافحة تهريب المخدِّرات والسلائف غير المشروعة،  وإذ تؤكد مجدَّدا  

  الخاص،  التي تنطوي على التعاون والتنسيق بين السلطات المختصَّة ومع قطاع الصناعة والقطاع
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أدوات الأمم المتحدة المتعلقة بالمخدِّرات الاصطناعية واستراتيجية مكتب بمجموعة وإذ ترحِّب   
شأن المؤثرات الأفيونية، اللتين تزودان الدول الأعضاء بالموارد  الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ب

ن مع كيانات اللازمة للتصـــدِّي للتحديات التي تثيرها المخدِّرات الاصـــطناعية، بســـبل منها تعزيز التعاو
في ذلك منظمة الصــحة   القطاع الخاص، وتوطيد العمل المشــترك مع المنظمات الدولية ذات الصــلة، بما

  العالمية، والهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات، ومنظمة الجمارك العالمية، والاتحاد البريدي العالمي،
ــــلِّط الضــــوء   على أهمية منصــــات الاتصــــالات العالمية التابعة للهيئة الدولية لمراقبة  وإذ تس

ر التبادل الآني للمعلومات، وتحديدا نظام الإخطار بالحوادث التابع لمشــــروع  المخدِّرات، التي تيســــِّ
  آيون، ونظام الإخطار بحوادث السلائف،

للتصدِّي لتوزيع المؤثِّرات على أهمية مشروع الشراكات العملياتية  وإذ تسلِّط الضوء أيضاً  
الأفيونية وبيعها على نحو غير مشروع، التابع للهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات، وأهمية التنسيق الوثيق 

  مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أثناء تنفيذه، 
مع الدول الأعضــاء، المتمثلة في  بمبادرات الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات، بالشــراكة وإذ ترحِّب  

ية  لخاص، بغ عام وا طاعين ال ية من الق فة من جهات معن لة المؤل عام قة الخبراء ال عات لأفر ما قد اجت ع
استكشاف وتنفيذ نُهج تعاونية عملية تهدف إلى منع الاتِّجار غير المشروع بالمؤثرات النفسانية الجديدة 

ية والسلائف ذات الصلة، وإذ تعرب عن تقديرها لما تبذله الهيئة والمؤثرات الأفيونية الاصطناعية غير الطب
  الدولية لمراقبة المخدِّرات من جهود لمواصلة إطلاع الدول الأعضاء على نتائج هذه الاجتماعات،

من تزايد الاتِّجار غير المشــــروع بالســــلائف الكيميائية وتســــريبها،  وإذ يســــاورها القلق  
المبادئ التوجيهية بشـــأن صـــوغ مدونة طوعية تخص الممارســـات في تشـــير في هذا الصـــدد إلى  وإذ

  التي أصدرتها الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات، )١٠(،الصناعة الكيميائية
سلِّم   سيما لدى وإذ ت شروعة، لا  صناعة والتجارة، إلى الحصول على  بالحاجة الم قطاعَي ال

الســلائف الكيميائية التي يكثر اســتخدامها في صــنع العقاقير المخدِّرة والمؤثرات العقلية بصــورة غير 
مشــــــروعة، وبالدور الهام الذي يؤديه القطاع الخاص في منع تســــــريب هذه المواد من القنوات 

  المشروعة لصنعها والاتِّجار بها،
ائم المواد والســلائف التي لا يُعرف لها في الوقت الراهن اســتعمالات طبية وإلى ق وإذ تشــير  

أو صناعية مشروعة فيما عدا استعمالات محدودة لأغراض البحث والتحليل، مثل القائمة المحدودة 
التي وضـــعتها الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات، والتي تشـــمل  ،للمواد الخاضـــعة لمراقبة دولية خاصـــة

سلائف المخدِّرات التي لا يُعرف لها في الوقت الراهن استعمالات طبية أو صناعية، وتسلِّط الضوء 
ائم أداة قيِّمة تســــتخدمها الســــلطات الوطنية ذات الصــــلة وغيرها من وعليها، حيث تمثل هذه الق

خاذ الجهات المعنية، بما فيها القطاع الخاص، من أجل مســـــــاعدة الدول والقطاع الخاص على اتِّ
  التدابير المناسبة لمنع الصنع غير المشروع لهذه المواد والسلائف والاتِّجار بها،

                                                           
 .A.09.XI.17منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع   )١٠(  
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الجهود التي تبذلها الدول الأعضـــاء في التصـــدِّي للتحديات التي تثيرها المخدِّرات وإذ تقدِّر   
  ا،الاصطناعية، بما في ذلك جدولة المواد حسب الفئة على الصعيد الوطني، حيثما كان ذلك مناسب

ساورها القلق   صنع  وإذ ي ستخدمة في  شروع للمواد والمعدات الم من أنَّ الاستخدام غير الم
سانية الجديدة، ويقوِّض قدرة المجتمع  شار المؤثِّرات النف ر انت سِّ العقاقير المخدِّرة والمؤثرات العقلية يي

ئ التوجيهية التي وضـــعتها الدولي على مراقبة تلك المواد بفعالية، وإذ ترحِّب في هذا الصـــدد بالمباد
الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات بغية منع تسريب المواد والمعدات الضرورية لصنع المخدِّرات بصورة 

  ،١٩٨٨من اتفاقية سنة  ١٣غير مشروعة والتحقيق فيه في سياق المادة 
ع الخاص، كيانات القطاالكيانات الحكومية وبأنَّ الشــــراكات أو التعاون بين  وإذ تســــلِّم  

حســـب الاقتضـــاء ووفقا للقوانين الوطنية المعمول بها، يمكن أيضـــاً أن تكون ذات صـــلة وفائدة في 
التصدي لجوانب أخرى من مشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها، مثل: خفض الطلب وما يتصل 

ر الحصـــــول  عليها بذلك من تدابير، وكذلك فيما يتصـــــل بتوافر المواد الخاضـــــعة للمراقبة وتيســـــُّ
  للأغراض الطبية والعلمية حصريا،

الدول الأعضاء على إقامة شراكات أو تعاون مع كيانات القطاع الخاص  تشجِّع  -١  
وتدعيم القائم منها بغية الإســهام في جهود الدول الأعضــاء الرامية إلى التصــدِّي لمشــكلة المخدِّرات 

ه الجهود مع القوانين الوطنية والدولية العالمية ومواجهتها، وتعيد أيضـــاً تأكيد ضـــرورة تماشـــي هذ
المنطبقة، بما في ذلك حماية البيانات الشخصية أو البيانات المسجَّلة الملكية، واحترام حقوق الإنسان 
والحريات الأســـــاســـــية، بما في ذلك الحقوق المتعلقة باحترام الخصـــــوصـــــية، وكذلك مراعاة مبدأ 

شتركة والحاجة إلى تج سؤولية العامة والم صالح بين الإشراف على الامتثال للوائح الم ضارب الم نُّب ت
  التنظيمية وتعزيز التعاون الطوعي؛ 

أنشــــطة الشــــراكة بين البلدان التي أنشــــأت آليات للتعاون الطوعي بين  تشــــجِّع  -٢  
القطاعين العام والخاص والبلدان الراغبة في إنشـــــــاء آليات مماثلة، لأغراض منها تبادل أفضـــــــل 

  لمعلومات وفقا للتشريعات الوطنية؛الممارسات وا
، وفقا للتشــريعات الوطنية، التعاون بين الســلطات المعنية بكشــف تشــجِّع أيضــاً  -٣  

ومكافحة الاتِّجار بالمخدِّرات وتســــريب الســــلائف والاتِّجار بالســــلائف المجَدولة وغير المجَدولة 
صنع المخدِّرات بصورة غير مشروعة وما يتصل بذلك من غسل الأموال، وتشجع  المستخدمة في 

كيانات القطاع الخاص، بما فيها المؤســــســــات المالية، والمنشــــآت والمهن غير المالية المعيَّنة، ومقدِّمو 
  خدمات تحويل الأموال أو القيمة، على كشف المعاملات المشبوهة؛

الدول الأعضـــاء وكيانات القطاع الخاص إلى النظر في النُّهج والشـــراكات  تدعو  -٤  
 توفر مســـتوى متناســـبا من الضـــمانات وأشـــكال الحماية القانونية للقطاع الخاص عند اتخاذه التي

الإجراءات اللازمة لحماية منصـاته وخدماته وسـلاسـل إمداده، وتعزيز كشـف أنشـطة الاتِّجار غير 
المشــروع بالمخدِّرات وتســريب الســلائف والاتِّجار غير المشــروع بها وما يتصــل بذلك من غســل 
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ال وتعطيل هذه الأنشــــــطة، وذلك مثلا من خلال تمكين القطاع الخاص من وقف أو رفض الأمو
  تقديم خدماته إلى المتَّجرين بالمخدِّرات؛

الدول الأعضــــــاء على اتِّخاذ مزيد من الخطوات لمنع تســــــريب المخدِّرات،  تحثُّ  -٥  
فيها المخدِّرات الاصـــطناعية، بســـبل منها التدابير والمبادرات الرامية إلى تدريب المهنيين المعنيين،   بما

  وعند الاقتضاء، التثقيف وإذكاء الوعي العام والتعاون مع كيانات القطاع الخاص؛
شجِّع  -٦   صوغ مدونة الأعضاء على الاستفادة من  الدول ت شأن  المبادئ التوجيهية ب

التي أصــدرتها الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات،  )١٠(،طوعية تخص الممارســات في الصــناعة الكيميائية
  ومذكِّرة التفاهم النموذجية بين الحكومات وشركائها من القطاع الخاص التي أعدَّتها الهيئة؛ 

التابع  بشـــأن المؤثرات النفســـانية الجديدةية إســـهام نظام الإنذار المبكر بأهم تســـلِّم  -٧  
لمكتــب الأمم المتحــدة المعني بــالمخــدِّرات والجريمــة في تحــديــد المواد الخطرة الجــديــدة التي تظهر في 
الأســواق غير المشــروعة، وتشــجِّع الدول الأعضــاء على الإســهام في التنبيهات الصــادرة عن نظام 

  بكر والاستفادة منها؛الإنذار الم
الدول الأعضــاء على الاســتفادة من قوائم المواد والســلائف التي لا يُعرف  تشــجِّع  -٨  

لها في الوقت الراهن اســتعمالات طبية أو صــناعية مشــروعة فيما عدا اســتعمالات محدودة لأغراض 
التي وضـــعتها الهيئة  البحث والتحليل، مثل القائمة المحدودة للمواد الخاضـــعة لمراقبة دولية خاصـــة،

الدولية لمراقبة المخدِّرات وتشمل سلائف المخدِّرات التي لا يُعرف لها في الوقت الراهن استعمالات 
  ؛وتسلط الضوء عليها مشروعة
ضاً  شجعت  -٩   الدول الأعضاء على النظر في تطبيق المبادئ التوجيهية التي وضعتها أي

منع تسريب المواد والمعدات الضرورية لصنع المخدِّرات بصورة  الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات بغية
ــــــياق المادة غير م ــــــروعة والتحقيق فيه في س من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتِّجار غير  ١٣ش

  )٤(؛١٩٨٨ المشروع بالمخدِّرات والمؤثرات العقلية لسنة
لدول تطلب   -١٠   عدة ا يمة مســـــــا خدِّرات والجر بالم حدة المعني  إلى مكتب الأمم المت

الأعضــــــاء في جهودها الرامية إلى تحقيق أهداف اتفاقيات مراقبة المخدِّرات، وكذلك مســــــاعدة 
ــــــب الاقتضــــــاء، بالتعاون مع  المنظمات الإقليمية والدولية الأخرى والجهات المعنية الأخرى، حس

عاون بين الحكومات  ية وطرائق مبتكرة للت لة تطوير أدوات عمل لدول الأعضـــــــاء، بغية مواصــــــ ا
وكيانات القطاع الخاص ذات الصـــلة، بهدف منع اســـتغلال الصـــناعات المشـــروعة لأغراض صـــنع 

في ذلك المخدِّرات الاصــــطناعية والســــلائف،  المخدِّرات بصــــورة غير مشــــروعة والاتِّجار بها، بما
  وتدعو الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات، في إطار ولايتها التعاهدية، إلى القيام بذلك؛ 

الدول الأعضــــــاء إلى الاســــــتفادة من مجموعة أدوات الأمم المتحدة المتعلقة  تدعو  -١١  
اســـتراتيجية وطنية وتنفيذها بهدف بالمخدِّرات الاصـــطناعية للاســـترشـــاد بها في وضـــع تدخُّلات 

التصـــدِّي لمشـــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها، وخصـــوصـــا التدابير المتصـــلة بخفض العرض، من 
  خلال الشراكات الفعَّالة مع كيانات القطاع الخاص؛
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مكتــب الأمم المتحــدة المعني بــالمخــدِّرات والجريمــة والهيئــة الــدوليــة لمراقبــة  تــدعو  -١٢  
ضـــــمن إطار ولايته القائمة وبناء على الطلب، إلى  مومنظمة الصـــــحة العالمية، كل منه المخدِّرات

تقديم المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء بغية دعمها فيما تضطلع به من جهود تهدف إلى التصدِّي 
 لمشــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها، وخصــوصــا التدابير المتصــلة بخفض العرض، عن طريق إقامة

  شراكات فعَّالة مع كيانات القطاع الخاص؛
الدول الأعضــــاء وســــائر الجهات المانحة إلى توفير موارد من خارج الميزانية  تدعو  -١٣  

  للأغراض المبيَّنة أعلاه، وفقا لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها. 
    

      ٦٣/٢القرار     
الموثوقة والقابلة للمقارنة من أجل تعزيز وتحسين عمليات جمع وتحليل البيانات     

تدعيم اتخاذ تدابير متوازنة ومتكاملة وشاملة ومتعددة التخصصات وقائمة 
     أدلة علمية للتصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية على

  إنَّ لجنة المخدِّرات،  
ــــــتثنائية الثلاثين للجمعية العامة، المعقودة في  إذ تشــــــير   إلى الوثيقة الختامية للدورة الاس

، والمعنونة "التزامنا المشـــــترك بالتصـــــدِّي لمشـــــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها على ٢٠١٦  عام
سلَّمت فيها الدول الأعضاء بأنَّ مشكلة المخدِّرات العالمية تظل مسؤولي )١١(فعَّال"، نحو ة عامة التي 

ــــــتركة ينبغي تناولها في إطار متعدِّد الأطراف من خلال تعاون دولي فعَّال ومعزَّز، وتتطلب  ومش
  اتباع نهج متكامل ومتعدِّد التخصصات ومتعاضد ومتوازن وشامل ومستند إلى أدلة علمية،

إلى الإعلان الوزاري بشـــــأن تعزيز إجراءاتنا على الصـــــعيد الوطني  وإذ تشـــــير أيضـــــاً  
والإقليمي والدولي ابتغاء التعجيل بتنفيذ التزاماتنا المشتركة بالتصدِّي لمشكلة المخدِّرات العالمية 

والذي التزمت فيه  ،٢٠١٩الذي اعتمدته في دورتها الثانية والســـــتين، في عام  ،)١٢(ومواجهتها
ماية مسـتقبلنا وضـمان عدم تخلف أي من المتضـررين من مشـكلة المخدِّرات الدول الأعضـاء بح

العالمية عن الركب من خلال تعزيز الجهود الرامية إلى ســــــد الثغرات في التصــــــدي للاتجاهات 
والتحديات المســـــتمرة والمســـــتجدة، وذلك بتنفيذ تدابير متوازنة ومتكاملة وشـــــاملة ومتعددة 

مية للتصـــدي لمشـــكلة المخدِّرات العالمية، مع جعل ســـلامة التخصـــصـــات وقائمة على أدلة عل
  لجهودها،  سيما الشباب والأطفال، محوراً  وصحة ورفاه جميع أفراد المجتمع، ولا

ما يتعلق  وإذ تشــــــير كذلك   لدول الأعضـــــــاء التزمت، في الإعلان الوزاري، في إلى أن ا
عة التي تقودها اللجنة بشـــــــأن تنفيذ جميع الال تاب  ٢٠٠٩تزامات المتعهد بها منذ عام بعمليات الم

بالتصـــدي لمشـــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها، بضـــمان أن تتم تلك العمليات في إطار مســـار 

                                                           
  .٣٠/١-دامرفق قرار الجمعية العامة   )١١(  
 )، الفصل الأول، القسم باء.E/2019/28( ٨، الملحق رقم ٢٠١٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر   )١٢(  
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ــــــيد جميع الالتزامات في عمليات جمع البيانات الموثوقة والقابلة  واحد يشــــــمل الحرص على تجس
  بالتقارير السنوية، للمقارنة، التي ستتم من خلال تعزيز وتبسيط الاستبيان الخاص

ــتراتيجية  وإذ تشــير   إلى الإعلان الســياســي وخطة العمل بشــأن التعاون الدولي صــوب اس
اللذين أخذت فيهما الدول  )١٣(،٢٠٠٩متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشــــكلة المخدِّرات العالمية لعام 

ــــــرات وأدوات لجمع وتحليل بيانات دقيقة وموثوقة وقابلة  الأعضــــــاء في اعتبارها الحاجة إلى مؤش
للمقارنة عن كل جوانب مشكلة المخدِّرات العالمية ذات الصلة وكذلك، عند الاقتضاء، إلى تعزيز 

ـــرات والأدوات الجديدة، وأوصـــت فيهما لجنة المخدِّرات بأن تتخذ مزيدا من التدابير لمعالجة  المؤش
هذه المســـألة، وأوصـــت فيهما بالعمل، من خلال لجنة المخدِّرات وبالتعاون مع اللجنة الإحصـــائية 
التابعة للمجلس الاقتصـــادي والاجتماعي، على وضـــع مؤشـــرات واضـــحة وقابلة للقياس في مجال 

لمجتمع الــدولي من أهــداف خفض العرض، بغيــة إجراء تقييم دقيق لمــدى تحقيق مــا قــد يحــدده ا
  ،٢٠٠٩وغايات ما بعد العام 

بالمشـــــاورات التي عقدها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة على  وإذ ترحب  
مســــتوى الخبراء، بالتشــــاور الوثيق مع الدول الأعضــــاء وعلى نحو شــــامل للجميع، بشــــأن تعزيز 

  نوية، وتبسيط الاستبيان الحالي الخاص بالتقارير الس
إلى التزام الدول الأعضـــــاء بالعمل على تعزيز وتحســـــين عمليات جمع وتحليل  وإذ تشـــــير  

وتبادل البيانات الجيدة النوعية والقابلة للمقارنة، ولا ســيما من خلال بناء القدرات بشــكل هادف 
مة الصـــــحة وفعال ومســـــتدام، في إطار من التعاون الوثيق مع الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات ومنظ

العالمية وكذلك مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة وسائر الشركاء المعنيين، بما يشمل 
مجال جمع  ية في  قدرات الوطن بهدف تعزيز ال ية،  عاون بين لجنة المخدِّرات واللجنة الإحصـــــــائ الت

ي للإبلاغ عن البيانات البيانات من أجل تحســين معدلات الرد وتوســيع النطاق الجغرافي والمواضــيع
  المناسبة وفقاً لجميع الالتزامات،

بشــــــأن تعزيز التعاون مع  ٢٠١٥آذار/مارس  ١٧المؤرخ  ٥٨/٧قرارها  وإذ تعيد تأكيد  
الأوســــاط العلمية، بما في ذلك الأوســــاط الأكاديمية، وتعزيز البحث العلمي في مجال الســــياســــات 

بالحد من عرض المخدِّرات والطلب ع قة  لة لمختلف جوانب المتعل يجاد حلول فعَّا ها من أجل إ لي
ضرورة زيادة الاستثمار في البحث والتقييم القائمين  سلَّمت فيه ب مشكلة المخدِّرات العالمية، الذي 
ــــــياســـــــات عامة فعَّالة للحد من عرض المخدِّرات والطلب عليها  على أدلة علمية بغية تنفيذ س

  نحو سليم،يتصل بذلك من برامج، وتقييمها على  وما
بالدور التشاركي الذي يمكن أن تؤديه سائر الجهات المعنية صاحبة المصلحة، بما  تسلموإذ   

في ذلك المجتمع المدني والفئات المتضـــررة وأســـرها وأفراد المجتمعات المحلية والمنظمات المحلية في 
  المخدِّرات، صوغ وتنفيذ عملية جمع البيانات ورصد وتقييم السياسات والبرامج المتعلقة ب

                                                           
 ، الفصل الأول، القسم جيم.E/2009/28 الوثيقةانظر   )١٣(  
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بأن تعزيز جمع البيانات والبحوث العلمية أمر أســـاســـي لوضـــع وتقييم  وإذ تســـلم أيضـــاً  
سات فعالة في مجال المخدِّرات، و شاملة وموضوعية وموثوقة بسيا أن ذلك يتطلب توافر معلومات 

عن وحســنة التوقيت عن الاتجاهات الســائدة في تعاطي المخدِّرات وتأثيرها على الصــحة، وكذلك 
التطورات المستجدة في عرض المخدِّرات وديناميات سوق المخدِّرات، وبأنه يلزم لذلك توافر المزيد 
ية  من البحوث والمعارف القائمة على أدلة علمية لاتخاذ تدابير والقيام بتدخلات تتســــــم بالفعال

عتبار أن فهم والكفاءة بشـــــأن مشـــــكلة المخدِّرات العالمية من جميع جوانبها، على أن يؤخذ في الا
قة  ــــــَّ ــــــتركة وأعمالاً منس ظاهرة المخدِّرات وتقييم ما يطرأ عليها من تغيرات يتطلب جهوداً مش

  ومعارف لا يمكن لبلد أن يحققها بمفرده، 
على أهمية عرض الاتجاهات والتحديات المستمرة والمستجدة لمشكلة المخدِّرات  وإذ تشدد  

  الذي يصدر سنويًّا، تقرير المخدِّرات العالميفي  العالمية وآثارها المحتملة على السياسات
أنه على الرغم من الجهود الكبيرة التي بُذلت على مر السنين لتحسين البيانات  وإذ تلاحظ  

، التي تعتمد إلى حد كبير على المعلومات التي تقدمها الدول تقرير المخدِّرات العالميالمعروضــــــة في 
بالتقارير الســنوية، فإن هناك تحديات ما زالت تواجه إعداد  الأعضــاء من خلال الاســتبيان الخاص

هذه البيانات بســـبب افتقار عدة دول أعضـــاء إلى نظم الرصـــد اللازمة لإنتاج بيانات موضـــوعية 
  وموثوقة وقابلة للمقارنة دوليًّا، 

 ما يقوم به مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة من عمل بشأن جمع وإذ تشجع  
البيانات عن حالة المخدِّرات في العالم وتحليلها وعرضها، وهو عمل أساسي لتسويغ ما نتخذه من 
إجراءات على كل من الصــــــعيد الوطني والإقليمي والدولي على نحو أفضــــــل، وللتمكن من تقييم 

رات العالمية المجالات التي نحتاج فيها إلى التعجيل بتنفيذ التزاماتنا المشتركة بالتصدي لمشكلة المخدِّ
ومواجهتها، وإذ تطلب إلى المكتب أن يواصــل دعم الدول الأعضــاء، بناء على طلبها، في جهودها 

  الرامية إلى جمع البيانات وتحليلها، بما يشمل المجالات التي تندر فيها البيانات،
ماً   بالمخدِّرات والجريمة من  وإذ تحيط عل بذلها مكتب الأمم المتحدة المعني  بالجهود التي ي

أجل تنســــيق وضــــمان التعاون الفعال بين وكالات الأمم المتحدة بهدف دعم تنفيذ الســــياســــات 
لة،  ند إلى أد ــــــت ية على نحو علمي ومس لدول مات ا يذ الالتزا خدِّرات وتعزيز تنف بة الم ية لمراق لدول ا

  تحسين وتنسيق عملية جمع البيانات، سيما من خلال ولا
بتعاونها الوثيق مع اللجنة الإحصــــائية، وتلاحظ أيضــــاً أن التحديات المنهجية  وإذ ترحب  

  التي تواجَه في جمع البيانات في مجال المخدِّرات تتطلب أيضاً الاستعانة بأساليب وخبرات مناسبة،
بشـــــأن الوقاية من العواقب  ٢٠١٧آذار/مارس  ١٧المؤرخ  ٦٠/٤إلى قرارها وإذ تشـــــير   

التقدم بالصحية السلبية والمخاطر المتصلة بتعاطي المؤثرات النفسانية الجديدة والتصدي لها، وتسلم 
الذي أحرزه مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة في جمع البيانات المتعلقة بالخصــــــائص 

سانية الجديدة مية للمؤثرات النف سُّ شاد بها في اتخاذ التدابير القائمة على  الدوائية وال من أجل الاستر
  أدلة علمية والقرارات المتعلقة بسياسات المخدِّرات،
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على ضرورة أن تقوم الدول الأعضاء، عند الاقتضاء، بتعزيز التعاون فيما بينها  وإذ تشدد  
ستفادة، بغية تحسين  سات والدروس الم ضل الممار ما نتخذه من تدابير بتبادل المعلومات العلمية وأف

متوازنة ومتكاملة وشـــــاملة ومتعددة التخصـــــصـــــات وقائمة على أدلة علمية للتصـــــدي لمشـــــكلة 
  العالمية، المخدِّرات
تحلل ســـياســـاتها وتدابيرها، بما في ذلك فيما يتعلق بخفض  أنالدول الأعضـــاء ب تهيب  -١  

اد الخاضــــــعة للمراقبة وإتاحتها من أجل الطلب والعرض، والتنمية البديلة، والتعاون الدولي، وتوافر المو
اســـــتخدامها في الأغراض الطبية والعلمية، والقضـــــايا الشـــــاملة لعدة قطاعات مثل المخدِّرات وحقوق 
الإنســـان، والشـــباب، والمرأة، والأطفال، والضـــعفاء من أفراد المجتمع والمجتمعات المحلية وذلك بجمع 

  ومواجهتها؛  اءتها في التصدي لمشكلة المخدِّرات العالميةبيانات ثابتة علميًّا عن مدى فعاليتها وكف
الدول الأعضــاء على جمع وتبادل بيانات كمية ونوعية، مصــنَّفة حســب  تشــجع  -٢  

العمر ونوع الجنس بشــــأن مشــــكلة المخدِّرات العالمية، بما في ذلك عند تقديم المعلومات من خلال 
سنوية وكذلك عند  ستبيان الخاص بالتقارير ال تقديم تقارير إلى اللجنة، بناءً على التكليف الوارد الا

ــــــاني في البحث  في الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّرات، وعلى تعميم مراعاة المنظور الجنس
والتحليل بشأن مختلف جوانب مشكلة المخدِّرات العالمية، بغية سد الفجوة المعرفية الموجودة بشأن 

  ات؛النساء وتعاطي المخدِّر
ــــــراك فيما بينها، بما في ذلك من خلال بالدول الأعضـــــــاء أن تتعاون  تهيب  -٣   إش

وأن تســتثمر في المعلومات العلمية  ،الســلطات الوطنية المختصــة والهيئات الوطنية المعنية بالإحصــاء
وأفضـــل الممارســـات والدروس المســـتفادة وتتبادلها فيما بينها، بهدف تعزيز قدراتنا وزيادة معارفنا 

  نتخذه من تدابير للتصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها؛ الجماعية بشأن فعالية وكفاءة ما
قة  تدعو  -٤   نات الموثو يا بها جمع الب ية التي يســــــهم  يل الكيف جميع الأطراف إلى تحل

والقابلة للمقارنة من أجل تعزيز اتخاذ تدابير متوازنة ومتكاملة وشـــــاملة ومتعددة التخصـــــصـــــات 
  وقائمة على أدلة علمية، في تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛ 

بالمخدِّرا تدعو  -٥   حدة المعني  بة مكتب الأمم المت ية لمراق لدول ئة ا ت والجريمة والهي
المخدِّرات ومنظمة الصـــــحة العالمية وســـــائر كيانات الأمم المتحدة ذات الصـــــلة، فضـــــلاً عن 

الإقليمية والحكومية الدولية، إلى تبســـيط عملية جمع البيانات على الصـــعيدين الدولي   المنظمات
يعزز التعاون بين الوكالات ويتجنب  والإقليمي وتحسين تبادل البيانات فيما بين المنظمات، مما

  العمل؛  الازدواجية في
مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة إلى مواصلة تعزيز تعاونه مع  تدعو  -٦  

اللجنة الإحصــــائية والأوســــاط العلمية، بما في ذلك الأوســــاط الأكاديمية، بشــــأن التحدي المحدد 
المتمثل في جمع وتحليل البيانات المتعلقة بمشــــــكلة المخدِّرات العالمية، بما في ذلك بشــــــأن التحديات 

  ستمرة والمستجدة؛الم
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ئة تطلب   -٧   عاون مع الهي بالت يمة،  بالمخدِّرات والجر حدة المعني  إلى مكتب الأمم المت
الدولية لمراقبة المخدِّرات ومنظمة الصحة العالمية وسائر المنظمات الدولية ذات الصلة، وكذلك إلى 

والصحيحة والقابلة للمقارنة  الدول الأعضاء، وضع معايير معترف بها دوليًّا لجمع البيانات الموثوقة
بشــأن التصــدي لمشــكلة المخدِّرات العالمية وتعزيز الأخذ بتلك المعايير، بســبل من بينها الاســتبيان 
ـــــنوية، بغرض تلبية احتياجات البلدان بما لها من قدرات  ط الخاص بالتقارير الس ـــــَّ ن والمبس ـــــَّ المحس

  لائم؛واحتياجات مختلفة في مجال جمع البيانات، على نحو م
إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن يواصــل تعزيز تطلب أيضــاً   -٨  

وتدعيم القدرات الإقليمية في مجال جمع البيانات وتحليلها والإبلاغ عنها، بما يتيح للدول الأعضــــاء 
في إطار التي تواجه مشــــاكل مماثلة أن تتبادل الخبرات وأفضــــل الممارســــات، وأن تتجنب أيضــــاً، 

المنظومة الدولية، ازدواجية الجهود وتحقِّق أقصـــى اســـتفادة من الخبرات الموجودة داخل الشـــبكات 
الإقليمية، من قبيل المركز الأوروبي لرصـــــد المخدِّرات والإدمان، والشـــــبكة الأوروبية للمعلومات 

لدان الأمريكية لم تابعة له، ولجنة الب كافحة تعاطي المخدِّرات، المتعلقة بالعقاقير والإدمان عليها ال
والاتحاد الأفريقي، ومنظمة شـــــنغهاي للتعاون، والمركز الإقليمي للمعلومات والتنســـــيق في آســـــيا 

  الوسطى، ورابطة أمم جنوب شرق آسيا؛
إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن يواصل عقد تطلب كذلك   -٩  

، وأن ينظر في إســهام تلك ٥٨/٧على التكليف الوارد في قراره شــبكة علمية دولية غير رسمية بناءً 
يانات الموثوقة  بذلها المكتب من أجل تعزيز وتحســــــين جمع وتحليل الب ــــــبكة في الجهود التي ي الش

  والصحيحة والقابلة للمقارنة؛
إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة وتهيب بالهيئة الدولية تطلب   -١٠  

قبة المخدِّرات ومنظمة الصــــــحة العالمية وســــــائر كيانات الأمم المتحدة، كل في إطار ولايته، لمرا
مواصــلة إســداء المشــورة والمســاعدة، عند الطلب واســتنادا إلى معارف قائمة على أدلة علمية، إلى 

  الدول التي تراجع وتحدِّث سياساتها أو تدابيرها المتعلقة بالمخدِّرات؛ 
لمتطلب   -١١   ديرة التنفيذية لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة إحاطة إلى ا

المتحدة   الدول الأعضـــاء بانتظام بشـــأن الجهود التي يبذلها المكتب من أجل التنســـيق مع وكالات الأمم
ت وضــمان تعاونها الفعال بهدف دعم تنفيذ الســياســات الدولية لمراقبة المخدِّرات وتعزيز تنفيذ الالتزاما

  الدولية على نحو يستند إلى أدلة علمية، ولا سيما من خلال تحسين وتنسيق عملية جمع البيانات؛
مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة على أن يقوم، بالتعاون  تشــــــجع  -١٢  

 الوثيق مع الدول الأعضــــــاء وكيانات الأمم المتحدة والمنظمات الحكومية الدولية والإقليمية ذات
الصلة، بوضع نهج لبناء القدرات محدد الأهداف ودعم تنفيذه بما يلائم احتياجات وظروف مختلف 
البلدان من أجل تيســير جمع بيانات موثوقة وصــحيحة وقابلة للمقارنة وتيســير الإبلاغ عن البيانات 

  المطلوبة في الاستبيان الخاص بالتقارير السنوية؛
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ضاً  -١٣   شجع أي سير مكتب الأمم المتحد ت صلة تي ة المعني بالمخدِّرات والجريمة على موا
تبادل الدول الأعضاء، بناء على طلبها، لأفضل الممارسات والدروس المستفادة بشأن الآثار الناتجة 
عن جهودها الرامية إلى وضـع تدابير متوازنة ومتكاملة وشـاملة ومتعددة التخصـصـات وقائمة على 

  ات العالمية؛أدلة علمية للتصدي لمشكلة المخدِّر
الدول الأعضـــاء وســـائر الجهات المانحة إلى النظر في توفير موارد من خارج  تدعو  -١٤  

  الميزانية لأغراض هذا القرار، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وأنظمتها.
    

      ٦٣/٣القرار     
  تعزيز التوعية والتثقيف والتدريب في إطار نهج شامل لضمان تيسُّر الحصول     

على المواد الخاضعة للمراقبة الدولية وتوافرها للأغراض الطبية والعلمية وتحسين 
     استخدامها استخداماً رشيداً

 ،إنَّ لجنة المخدِّرات  

بصــــيغتها المعدَّلة ببروتوكول  ١٩٦١إلى الاتفاقية الوحيدة للمخدِّرات لســــنة  إذ تشــــير  
ــــنة ــــتخدام العقاقير المخدِّرة للأغراض الطبية  )١٤(،١٩٧٢  س ــــلَّمت فيها الأطراف بأنَّ اس التي س

قاقير يزال ضـــروريًّا لتخفيف الألم والمعاناة، وأنَّه يتعيَّن اتِّخاذ التدابير المناســـبة لكفالة توافر الع  لا
 الأغراض،   المخدِّرة لهذه

التي أقرت بأنَّه لا غنى عن  )١٥(،١٩٧١إلى اتفاقية المؤثِّرات العقلية لســـنة  وإذ تشـــير أيضـــاً  
اســتعمال المؤثِّرات العقلية للأغراض الطبية والعلمية، وأنَّ الحصــول على هذه المواد لتلك الأغراض 

  لا ينبغي أن يُقيَّد دون ضرورة،

العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصــادية والاجتماعية من  ١٢إلى المادة  كذلكوإذ تشــير   
صحة  )١٦(،والثقافية ستوى من ال سان في التمتع بأعلى م التي أقرت فيها الدول الأطراف بحق كل إن

البدنية والعقلية يمكن بلوغه، والتي نصـــــــت على أن الخطوات التي يتعين على الدول الأطراف في 
هد اتخاذها لتأمين الممارسة الكاملة لهذا الحق ينبغي أن تشمل التدابير اللازمة لتهيئة ظروف ذلك الع

 من شأنها تأمين الخدمات الطبية والعناية الطبية للجميع في حالة المرض،

سلم   سية لكل  وإذ ت صحة يمكن بلوغه هو أحد الحقوق الأسا بأن التمتع بأعلى مستوى من ال
الاجتماعي،   أساس العرق أو الدين أو المعتقد السياسي أو الوضع الاقتصادي أوإنسان دون تمييز على 

وإذ تؤكد من جديد التزامها باحترام وحماية وتعزيز جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية والكرامة 
  المتأصلة لجميع الأفراد وسيادة القانون في وضع وتنفيذ سياسات المخدِّرات،

                                                           
  )١٤(  United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14152. 
  )١٥(  United Nations, Treaty Series, vol. 1019, No. 14956.  
  ).٢١-(د ألف ٢٢٠٠ العامة الجمعية قرار مرفق  )١٦(  
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ن الوزاري بشـــــأن تعزيز إجراءاتنا على الصـــــعيد الوطني والإقليمي إلى الإعلا وإذ تشـــــير  
ية  عالم خدِّرات ال لة الم بالتصـــــــدي لمشــــــك كة  نا المشــــــتر مات يذ التزا غاء التعجيل بتنف لدولي ابت وا

، والذي أكدت فيه الدول ٢٠١٩الذي اعتمدته في دورتها الثانية والســــــتين عام  )١٧(ومواجهتها،
ضمان إمكانية الوصول إلى المواد الخاضعة للمراقبة وإتاحتها من الأعضاء من جديد تصميمها على 

أجل استخدامها للأغراض الطبية والعلمية، بما في ذلك تخفيف الألم والمعاناة، وإزالة العوائق القائمة 
  في هذا الصدد، بما يشمل الحرص على ميسورية التكلفة،

ـــــتثنائية الثلاثين، المعنونة  وإذ تشـــــير أيضـــــاً   إلى الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاس
والتي التزمت  )١٨("التزامنا المشترك بالتصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها على نحو فعال"،

ية فيها الدول الأعضــاء بتحســين إمكانية الحصــول على المواد الخاضــعة للمراقبة لتلبية الأغراض الطب
شأن، بما فيها العوائق  والعلمية من خلال التصدي على النحو المناسب للعوائق الموجودة في ذلك ال
المتصلة بالتشريعات والنظم الرقابية ونظم الرعاية الصحية وميسورية التكلفة وتدريب اختصاصيي 

أسس مرجعية لقياس الرعاية الصحية والتربية والتوعية وإعداد التقديرات والتقييم والإبلاغ وتحديد 
اسـتهلاك المواد الخاضـعة للمراقبة والتعاون والتنسـيق الدوليين، مع العمل في الوقت نفسـه على منع 

  تسريب تلك المواد وتعاطيها والاتجار بها،

على أنَّ الجهود الرامية إلى تحقيق أهداف التنمية المســـــتدامة والتصـــــدي  وإذ تكرر التأكيد  
شكلة المخدِّرا ضاً، وبوجه أخص أنَّ الجهود بفعالية لم ضها بع ت العالمية هي جهود متكاملة يعزز بع

ر الحصـول على المواد الخاضـعة للمراقبة الدولية لاسـتخدامها في الأغراض الطبية  المبذولة لزيادة تيسـُّ
من الغايات المتصـــلة بأهداف التنمية المســـتدامة، وهي الغاية  ٨-٣والعلمية تســـهم في تحقيق الغاية 

ر الحصــول على خدمات الرعاية الصــحية الأســاســية الجيدة وإمكانية حصــول  التي تركِّز على تيســُّ
 الجميع على الأدوية واللقاحات الأساسية المأمونة الجيدة والفعالة والميسورة التكلفة،

بشـــــأن تعزيز توافر العقاقير  ٢٠١٠آذار/مارس  ١٢المؤرَّخ  ٥٣/٤إلى قرارها  وإذ تشـــــير  
عة للمراقبة الدولية بكميات كافية للأغراض الطبية والعلمية مع العمل في الوقت المشــــروعة الخاضــــ

، بشــأن تعزيز ٢٠١١آذار/مارس  ٢٥، المؤرَّخ ٥٤/٦نفســه على منع تســريبها وتعاطيها، وقرارها 
 توافر العقاقير المخدِّرة والمؤثِّرات العقلية الخاضـــــعة للمراقبة الدولية بكميات كافية للأغراض الطبية

، ٢٠١٩آذار/مارس  ٢٢، المؤرَّخ ٦٢/٥والعلمية مع منع تســـريبها وإســـاءة اســـتعمالها، وقراراها 
بشــــأن تعزيز قدرة الدول الأعضــــاء على وضــــع تقديرات وتقييمات وافية للاحتياجات من المواد 

  الخاضعة للمراقبة الدولية للأغراض الطبية والعلمية،
شــأن التشــجيع على ب ٢٠١٨آذار/مارس  ١٦المؤرَّخ  ٦١/١١إلى قرارها  أيضــاً وإذ تشــير  

مناهضـــة الوصـــم من أجل ضـــمان توافر خدمات الصـــحة والرعاية والخدمات الاجتماعية لمتعاطي 
ــــــاداً بالوثيقة الختامية للدورة  ــــــترش المخدِّرات، ووصــــــولهم إلى تلك الخدمات وتقديمها لهم، واس

                                                           
  .باء القسم الأول، الفصل ،(E/2019/28) ٨ رقم الملحق، ٢٠١٩ والاجتماعي، الاقتصادي للمجلس الرسمية الوثائق انظر  )١٧(  
  .٣٠/١-دامرفق قرار الجمعية العامة   )١٨(  
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العامة، التي أكدت فيها الدول الأعضـــــاء من جديد عزمها على منع  الاســـــتثنائية الثلاثين للجمعية
التهميش الاجتماعي والترويج للمواقف القائمة على عدم الوصـــــم وتشـــــجيع المشـــــاركة الطوعية 
للأفراد المصابين باضطرابات ناشئة عن تعاطي المخدِّرات في برامج العلاج بموافقتهم الواعية، حيثما 

شريعات الوطنية، وصوغ وتنفيذ برامج وحملات توعية يشارك فيها، حيثما كان هذا يتوافق مع الت
كان مناســـــباً، متعاطو مخدِّرات خاضـــــعون لبرنامج تعاف طويل الأمد، منعا للتهميش الاجتماعي 
م، وكذلك تشــــــجيع متعاطي المخدِّرات على طلب العلاج  وترويجا للمواقف المناهضــــــة للوَصــــــْ

  يل الحصول على العلاج وتوسيع نطاق القدرات في هذا المجال،والرعاية، واتخاذ تدابير لتسه
من أنَّ التقصــير في تســكين الألم لا يزال يشــكل تحديا كبيرا في غالبية  وإذ يســاورها بالغ القلق  

البلدان، وأنَّ الأطفال يتأثرون بذلك على نحو غير متناســــــب، وأن أوجه التفاوت واختلال التوازن في 
، إمكانية الحصــول على المواد الخاضــعة للمراقبة الدولية على الصــعيد العالمي، لا ســيما في البلدان النامية

وإذ تؤكد الأضـــــرار  )١٩(مســـــائل لا تزال قائمة على الرغم من جميع الجهود المبذولة في هذا الشـــــأن،
  ،والمخاطر الناجمة عن عدم الحصول على أدوية مأمونة وفعالة وجيدة وميسورة التكلفة

ما تعاني منه بعض أجزاء العالم من تحديات بســــــبب إســــــاءة اســــــتعمال  وإذ تدرك تماماً  
ــــــتعمالها في أغراض غير طبية، وهو ما يبرز الحاجة إلى اتباع نهج متوازن المؤثرات الأ فيونية أو اس

  وشامل يتناول هذه المشكلة بجميع مستوياتها،

ــنويًّا إلى خدمات الرعاية  وإذ تشــدِّد   على أنَّ عشــرات الملايين من الأشــخاص يحتاجون س
وإذ تتوقع زيادة الحاجة إلى الرعاية الملطِّفة في ظلِّ ما يشــــــهده العالم أجمع من تزايد  )٢٠(الملطِّفة،

لنســـب المســـنِّين من الســـكان وارتفاع لمعدلات الإصـــابة بالأمراض غير الســـارية وســـائر الأمراض 
رُّ في هذا المزمنة، وإذ تضــــــع في الاعتبار أهمية خدمات الرعاية الملطِّفة المقدَّمة إلى الأطفال، وإذ تق

الصــــــدد بأنَّ الدول الأعضــــــاء ينبغي أن تكون لديها تقديرات للكميات اللازمة للأغراض الطبية 
  والعلمية من المواد الخاضعة للمراقبة الدولية، بما في ذلك تركيبات أدوية الأطفال،

 أنَّ الحصــــــول على المواد الخاضــــــعة للمراقبة الدولية للأغراض الطبية والعلمية وإذ تؤكد  
فيها المواد الخاصة بالرعاية الملطِّفة والرعاية الطبية الطارئة تسهم في إعمال الحق في التمتع بأعلى   بما

  مستوى من الصحة البدنية والعقلية يمكن بلوغه،
إلى أن الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات تضــطلع، في إطار ولاياتها التعاهدية، بجمع وإذ تشــير   

التي تزودها بها الدول الأعضــاء، وتقديرات لاحتياجاتها المشــروعة من العقاقير البيانات الإحصــائية 
المخدِّرة ومن المؤثرات العقلية وكذلك بيانات عن صنع هذه المواد والتجارة فيها بصورة مشروعة، 

  وتسعى لضمان توافرها للأغراض الطبية والعلمية،

                                                           
 World Health Organization, “Guideline for theو ،٢٠١٨ لعام المخدِّرات لمراقبة الدولية الهيئة تقرير ملحق  )١٩(  

management of chronic pain in children” (January 2020)، وUnited Nations Office on Drugs and Crime, 

“Technical guidance: increasing access and availability of controlled substances” (March 2018).  
  .الديباجة من ١٠ الفقرة، ٢٠١٤مايو /أيار ٢٤ المؤرخ، ١٩-٦٧ العالمية الصحة جمعية قرار  )٢٠(  
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رات والجريمة يضـــــطلع، في إطار ولايته، أن مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّوإذ تلاحظ   
وبالتعاون مع الحكومات، بجمع البيانات الإحصــائية التي تزوده بها الدول الأعضــاء عن مدى تيســر 

  الوصول إلى المواد الخاضعة للمراقبة الدولية ومدى توافرها للأغراض الطبية والعلمية،

  ب الأمم المتحـــدة المعني بـــالإرشــــــــادات التقنيـــة التي أعـــدَّهـــا مكتـــوإذ تحيط علمـــاً   
بالمخدِّرات والجريمة بهدف زيادة فرص الحصــول على الأدوية الخاضــعة للمراقبة وتوافرها بعنوان 

Technical guidance: increasing access and availability of controlled medicines والتي تشدد ،
ر على الحاجة إلى اتخاذ إجراءات متكاملة في إطار ثلاثة مج الات رئيســــــية من أجل زيادة تيســــــُّ

الحصــول على الأدوية الخاضــعة للمراقبة وتعزيز توافرها، وهذه المجالات الثلاثة هي تعزيز النظم 
وتحقيق التكامل بينها، والتعليم والتوعية، وإدارة ســـلاســـل الإمداد، مع مراعاة خمســـة مواضـــيع 

ادي، وبث رســائل متَّســقة، والرعاية شــاملة لعدة مجالات، وهذه المواضــيع هي: الهيكل الاقتصــ
  المركِّزة على المريض، ومنع التسريب والاستعمال غير الطبي، والبيانات والبحوث،

التقدم المحرز المعنون " ٢٠١٨تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات لعام إلى ملحق  وإذ تشير  
بل الحصــول على كميات كافية من المواد الخاضــعة ل لمراقبة الدولية للأغراض الطبية في ضــمان ســُ

"، الذي يُلاحظ فيه أنَّ الدول الأعضــاء تُفيد على نحو متزايد بأنَّ ضــعف التدريب والوعي والعلمية
بين صفوف المهنيين العاملين في مجال الرعاية الصحية يشكِّل عقبة رئيسية أمام توافر المواد الخاضعة 

في المائة فقط من الدول المبلغة لديها مناهج  ٦٢والعلمية، ولا ســــــيما أن للمراقبة للأغراض الطبية 
 دراسية عن الرعاية الملطفة في كليات الطب،

على الدور المهم الذي تنهض به الأوســـــاط العلمية والمنظمات غير الحكومية  وإذ تشـــــدد  
صول على المواد الخاضعة والمجتمع المدني، بما في ذلك مهنيو الرعاية الصحية، في تحسين إمكانية الح

  للمراقبة الدولية وتعزيز توافرها للأغراض الطبية والعلمية،
العمل الهام الذي تضــطلع به جمعية الصــحة العالمية والاهتمام الكبير  وإذ تضــع في اعتبارها  

ية الذي توليه لتحسين إمكانية الحصول على المواد الخاضعة للمراقبة الدولية وتوافرها للأغراض الطب
والعلمية، ولا سيما من أجل تخفيف الألم والمعاناة، وعلى الأخص فيما يتعلق بتعزيز الرعاية الملطفة 
كعنصر من عناصر الرعاية الشاملة على مدى العمر؛ وبشأن معالجة النقص في الأدوية واللقاحات 

  )٢١(على مستوى العالم؛ وللوقاية من السرطان ومكافحته في سياق نهج متكامل،

ــــــلِّموإ   قدِّمها مكتب الأمم المتحدة المعني  ذ تس لدعم التي ي كال ا ــــــ ية وأش بالخبرات الفن
بالمخدِّرات والجريمة والهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات ومنظمة الصــــــحة العالمية، في نطاق الولاية 

 المسندة إلى كل منهم، في هذا المجال،

بين منظمة الصــــحة العالمية  ٢٠١٧اير إلى مذكرة التفاهم المبرمة في شــــباط/فبر وإذ تشــــير  
  ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة،

                                                           
 أيار/مايو ٢٨المؤرخ  ٢٥-٦٩، و٢٠١٤ أيار/مايو ٢٤المؤرخ  ١٩-٦٧انظر قرارات جمعية الصحة العالمية   )٢١(  

  .٢٠١٧ أيار/مايو ٣١المؤرخ  ١٢-٧٠و ،٢٠١٦
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بالجهود التي يبذلها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة للتنســــــيق مع  تنوهوإذ   
قبة وكالات الأمم المتحدة وضــــمان التعاون الفعال فيما بينها لدعم تنفيذ الســــياســــات الدولية لمرا

ما يتعلق  ما في ــــــي ية، ولا س لدول مات ا لة العلمية للالتزا قائم على الأد المخدِّرات وتعزيز التنفيذ ال
  بالحصول على المواد الخاضعة للمراقبة الدولية وتوافرها للأغراض الطبية والعلمية،

دِّرات بالبرنامج العالمي المشـــــترك بين مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخ مع التقدير تنوهوإذ   
والجريمة ومنظمة الصـــحة العالمية والاتحاد الدولي لمكافحة الســـرطان والمعني بتيســـير الحصـــول على 
المخدِّرات الخاضــعة للمراقبة لاســتعمالها في الأغراض الطبية مع منع تســريبها وتعاطيها، ومشــروع 

ســـــين تنفيذ الاتفاقيات التعلم العالمي، الذي تضـــــطلع به الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات، بشـــــأن تح
المشــــــروعة ذات  غير الدولية لمراقبة المخدِّرات من خلال تعزيز القدرات في مجال مراقبة الأنشــــــطة

  الصلة بالمخدِّرات والمؤثِّرات العقلية والسلائف الكيميائية،

ــــــتراتيجية المتكاملة لمكتب الأمم المتحدة المعني  وإذ تحيط علماً مع التقدير أيضــــــاً   بالاس
ـــيما مجموعة أدوات الأمم المتحدة  ـــأن أزمة المؤثرات الأفيونية العالمية، ولاس بالمخدِّرات والجريمة بش
بشــأن المخدِّرات الاصــطناعية، والتي تعمل، من بين جملة أمور، على تشــجيع الاســتخدام الرشــيد 

   الحصول عليها للأغراض الطبية والعلمية،للمؤثرات الأفيونية وتيسير
ــاتية الدولية المتعلقة بالمخدِّرات ذات الصــلة،  تعيد تأكيد  -١   ــياس جميع الالتزامات الس

يتعلق منها بالتنفيذ الفعال للتوصـــــيات العملية الواردة في الوثيقة الختامية للدورة   وخصـــــوصـــــاً ما
ة "التزامنا المشــترك بالتصــدي لمشــكلة المخدِّرات العالمية الاســتثنائية الثلاثين للجمعية العامة، المعنون

ر الحصول عليها  )١٨(ومواجهتها على نحو فعال"، سُّ ضعة للمراقبة وتي ضمان توافر المواد الخا شأن  ب
للأغراض الطبية والعلمية حصــريًّا، مع منع تســريبها وخصــوصــاً التوصــية باتخاذ تدابير، تتوافق مع 

ـــتعانة، ضـــمن جملة أمور، بدعم التشـــريعات الوطنية، لتو فير برامج بناء القدرات والتدريب، بالاس
كيانات الأمم المتحدة ذات الصــــــلة، مثل منظمة الصــــــحة العالمية ومكتب الأمم المتحدة المعني 
صة واختصاصيي الرعاية الصحية، بمن فيهم  سلطات الوطنية المخت بالمخدِّرات والجريمة، من أجل ال

 الحصول على ما يكفي من المواد الخاضعة للمراقبة لاستعمالها في الأغراض الصيادلة، بهدف تيسير
الطبية والعلمية، بما فيها تخفيف الألم والمعاناة، والنظر في صـــوغ مبادئ توجيهية إكلينيكية مناســـبة 
بشــأن الاســتخدام الرشــيد للأدوية الخاضــعة للمراقبة وتنفيذها على نطاق واســع، وتنظيم حملات 

  اسبة تتولى تنسيقها السلطات الصحية الوطنية المختصة، بالتعاون مع سائر الجهات المعنية؛توعية من

أنَّ من الأهداف الرئيســـــية للنظام الدولي لمراقبة المخدِّرات ضـــــمان  تؤكد مجدداً  -٢  
ر الحصــول عليها للأغراض الطبية والعلمية، مع منع اســتعمالها  توافر المواد الخاضــعة للمراقبة وتيســُّ
لأغراض غير طبية أو تســريبها إلى قنوات غير مشــروعة، ومن أجل تحقيق هذه الغاية، هناك حاجة 
إلى العمل على تذليل جميع المعوقات القائمة، بما فيها العوائق المتصــــلة بالتشــــريعات والنظم الرقابية 

صحية والتثقيف صيي الرعاية ال صا سورية التكلفة وتدريب اخت صحية ومي والتوعية  ونظم الرعاية ال
وإعداد التقديرات والتقييم والإبلاغ وتحديد أسس مرجعية لقياس استهلاك المواد الخاضعة للمراقبة 

  والتعاون والتنسيق الدوليين؛



 
E/2020/28

E/CN.7/2020/15
 

V.20-01954 18
 

اتِّباع نهج اســتراتيجي شــامل إزاء تحســين إمكانية الحصــول على  على أهمية تشــدِّد  -٣  
ــــتخداماً المواد الخاضــــعة للمراقبة وتعزيز توافرها للأغراض ال ــــتخدامها اس طبية والعلمية وتعزيز اس

  في ذلك استخدامها لتقديم خدمات الرعاية الطبية في حالات الطوارئ؛  رشيداً، بما

الدول الأعضاء على الاستفادة من أشكال الدعم التقني والإرشادات التي  تشجِّع  -٤  
الدولية لمراقبة المخدِّرات ومنظمة  يقدِّمها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة والهيئة

الصــحة العالمية، كل في إطار ولايته القائمة، من أجل تحســين إمكانية الحصــول على المواد الخاضــعة 
في ذلك  للمراقبة وتعزيز توافرها للأغراض الطبية والعلمية وتعزيز استخدامها استخداماً رشيداً، بما

 ئ؛الطوار لتقديم الرعاية الطبية في حالات

مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ومنظمة الصــــــحة العالمية  تشــــــجِّع  -٥  
والاتحاد الدولي لمكافحة الســرطان على مواصــلة عملهم بشــأن البرنامج العالمي المشــترك بينهم، وتدعو 

م الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات إلى مواصــلة عملها، ضــمن إطار ولايتها القائمة، بشــأن مشــروع التعلُّ 
  العالمي، والحلقات الدراسية التدريبية الإقليمية التي تُعقد بالتعاون مع منظمة الصحة العالمية والمكتب؛

مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة على مواصـــلة تطوير النميطة  تشـــجِّع  -٦  
أن المخدِّرات الاصطناعية، المتعلقة بتيسير الحصول على الأدوية، ضمن مجموعة أدوات الأمم المتحدة بش

وذلك بالتعاون مع الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات ومنظمة الصــــحة العالمية، كل في إطار ولايته القائمة، 
ر الحصــــول على المواد الخاضــــعة للمراقبة وتوافرها،  بهدف إدراج معلومات وموارد تتيح ضــــمان تيســــُّ

الواردة في مجموعة الأدوات تلك من خلال إدماجها، وتفعيل ونشــــــر المعلومات المتعلقة بالتدخلات 
  حسب الاقتضاء، في برامج المساعدة التقنية وبناء القدرات التي ينظمها المكتب؛

الدول الأعضــــــاء على اعتماد تدابير للتوعية تشــــــمل تقديم معلومات  تشــــــجِّع  -٧  
سر هم ومقدِّمو الرعاية لهم، موضوعية وكافية لجميع الأشخاص المعنيين، بمن فيهم المرضى وأفراد أ

وتشــدِّد على أهمية التثقيف والتدريب لفائدة اختصــاصــيي الرعاية الصــحية، مثل الأطباء والصــيادلة 
والممرضـــين، فيما يتعلق بالدور الأســـاســـي الذي تؤديه المواد الخاضـــعة للمراقبة في الأغراض الطبية 

ستخداماً رشيداً لتلك  ستخدام تلك المواد ا صلة والعلمية وبا سلبية المت الأغراض، وكذلك النتائج ال
  باستعمال هذه المواد لأغراض غير طبية وتسريبها؛

بالدول الأعضـــــاء أن تشـــــجع على بذل جهود كافية من أجل وضـــــع  تهيب  -٨  
وتطبيق مبادئ توجيهية وأدوات مســتندة إلى أدلة، وبرامج تثقيفية وتدريبية شــاملة، ومبادرات 

لدور توعية تســـــــتهدف فئات بعينها ، بما في ذلك توفير معلومات موضـــــــوعية وكافية عن ا
ستخدام تلك  ضعة للمراقبة في الأغراض الطبية والعلمية وعن ا سي الذي تؤديه المواد الخا الأسا

  المواد استخداماً رشيداً في تلك الأغراض؛
الدول الأعضــــــاء على أن تدرج في برامجها للتثقيف والتوعية والتدريب  تشــــــجِّع  -٩  
ات عما تثيره المواقف الثقافية تجاه إدارة الأوضاع الصحية وتخفيف الألم من عوائق في الحصول معلوم
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على المواد الخاضــــــعة للمراقبة الدولية للأغراض الطبية، وكذلك توافرها، بما في ذلك توفير الرعاية 
  الملطفة لجميع المحتاجين، ومن بينهم متعاطو المخدِّرات؛

مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة والهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات،  تحثُّ  -١٠  
هذا المجال،   كل في إطار ولايته القائمة، على مواصــــلة تعزيز وتحســــين التعاون فيما بين الوكالات في

ما يتعلق في بما في ذلكوعلى مواصــــلة تقديم الدعم التقني المتعدد التخصــــصــــات إلى الدول الأعضــــاء، 
بالتثقيف والتدريب والتوعية، وكذلك مواصــلة توفير معلومات موضــوعية وكافية عن الدور الأســاســي 
الذي تؤديه المواد الخاضـــعة للمراقبة في الأغراض الطبية والعلمية وعن اســـتخدام تلك المواد اســـتخداماً 

   إطار ولايتها القائمة؛رشيداً لتلك الأغراض، وتدعو منظمة الصحة العالمية إلى القيام بذلك في

الدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية والدولية على الاضطلاع بمبادرات لتعزيز  تشجِّع  -١١  
وتيسير التعاون وتبادل المعلومات فيما بين السلطات الوطنية المختصة والأوساط العلمية والمجتمع المدني 

لمواد وســائر الجهات المعنية ذات الصــلة، بما يشــمل القطاع الخاص بغية تحســين إمكانية الحصــول على ا
  الخاضعة للمراقبة وتعزيز توافرها للأغراض الطبية والعلمية وتعزيز استخدامها استخداماً رشيداً؛

الدول الأعضاء على أن تيسِّر، بناء على الطلب، تقديم المساعدة التقنية إلى  تشجِّع  -١٢  
ولية وقلة توافرها الدول الأكثر تضرُّراً من ضعف إمكانية الحصول على المواد الخاضعة للمراقبة الد

للاســـــتخدام في تســـــكين الألم، وخصـــــوصـــــاً البلدان النامية، وتدعو مكتب الأمم المتحدة المعني 
بالمخدِّرات والجريمة والهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات ومنظمة الصــــــحة العالمية وســــــائر المنظمات 

  الدولية المعنية إلى القيام بذلك، كل في إطار ولايته القائمة؛

يمة أن  تطلب  -١٣   بالمخدِّرات والجر حدة المعني  ية لمكتب الأمم المت يذ لمديرة التنف إلى ا
تها  هذا القرار في دور يذ  قارير، تقريراً عن تنف قديم الت مة بت قائ مات ال طار الالتزا ها، في إ قدِّم إلي ت

المية في الســــادســــة والســــتين، مع أخذ جهود الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات ومنظمة الصــــحة الع
  الحسبان، بما في ذلك تعاون المكتب معهما؛

الدول الأعضــــاء وســــائر الجهات المانحة إلى تقديم موارد من خارج الميزانية  تدعو  -١٤  
  لهذه الأغراض، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها.

    
      ٦٣/٤القرار     
     تعزيز مشاركة الشباب في جهود الوقاية من المخدِّرات    

  إنَّ لجنة المخدِّرات،  
تأكيد   يد  بة المخدِّرات،  إذ تع ية الثلاث لمراق لدول يات ا فاق هداف الات يات وأ غا ها ب التزام

ذلك اهتمامها بصــحة البشــرية ورفاهها، وبما ينشــأ عن تعاطي المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية،  في  بما
خصوصاً لدى الأطفال والشباب، وعن الجرائم المتصلة بالمخدِّرات من مشاكل صحية واجتماعية 

  علقة بالسلامة لدى الأفراد وعامة الناس،ومشاكل مت
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أهمية مشـــاركة الشـــباب والمنظمات التي ترتكز على الشـــباب فيما تنجزه الأمم  وإذ تؤكد  
المتحدة من برامج وعلى الصــــــعيد الوطني والإقليمي والدولي في المســــــائل التي تهمهم، لا ســــــيما 

  ت العقلية،يتعلق بإساءة استعمال العقاقير المخدِّرة والمؤثرا فيما
أنَّ تعريف مصطلح "الشباب" يتباين في مختلف بلدان العالم، وأنَّه قد  وإذ تضع في اعتبارها  

شـــهد تغييرات مســـتمرة اســـتجابة للظروف الســـياســـية والاقتصـــادية والاجتماعية الثقافية المتقلِّبة، 
عالمي للشـــــباب حتى تلاحظ أنَّ ســـــكان العالم من الشـــــباب يُعرَّفون في إطار برنامج العمل ال وإذ

ــــــنة عاماً، وأن هناك تعاريف  ٢٤-١٥بأنَّهم المنتمون إلى الفئة العمرية  )٢٢(وما بعدها ٢٠٠٠ س
  أخرى مع ذلك،

الإعلان الســياســي وخطة العمل بشــأن التعاون الدولي صــوب اســتراتيجية  وإذ تعيد تأكيد  
اللذين يهاب فيهما بالدول  )٢٣(،٢٠٠٩متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشـــــكلة المخدِّرات العالمية لعام 

شرِكة لهم، بغية  شباب والأطفال ومُ الأعضاء أن تحرص على أن تكون برامج الوقاية موجَّهة نحو ال
ــــــراك جميع الجهات المعنية على صــــــعيد المجتمع المحلي، بمن في ذلك  تعزيز مداها وفعاليتها، وإش

باب ــــــرهم وأفراد المجتمع المحلي وأر هدفون وأس كان المســــــت ية،  الســــــ العمل والمنظمات المحل
  التخطيط لتدابير خفض الطلب على المخدِّرات وتنفيذها ورصدها وتقييمها، في

ما ورد في الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاســـتثنائية الثلاثين  وإذ تعيد أيضـــاً تأكيد  
ـــكلة المخدِّر٢٠١٦المعقودة عام  ـــترك بالتصـــدي لمش ات العالمية ومواجهتها ، وعنوانها "التزامنا المش

وخصــوصــاً التوصــيات العملية الواردة فيها باتِّخاذ تدابير فعَّالة وعملية للوقاية  )٢٤(على نحو فعَّال"،
الأولية تحمي الناس، وخصــــــوصــــــا الأطفال والشــــــباب، من البدء في تناول المخدِّرات بتزويدهم 

ات والفرص لاختيار أســـــــاليب حياة بمعلومات دقيقة عن مخاطر تعاطي المخدِّرات وبتعزيز المهار
صـــحية وتوفير خدمات والديَّة مســـانِدة وبيئات اجتماعية صـــحية، وبضـــمان المســـاواة في إمكانية 
الحصـــول على التعليم والتدريب المهني، وكذلك بزيادة توافر تدابير وأدوات وقائية تســـتند إلى أدلة 

صلة والفئات المع ستهدف الفئات العمرية ذات ال ضة للخطر في بيئات متعددة، وتحسين علمية وت رَّ
نوعية تلك التدابير والأدوات وتوســيع نطاقها لتصــل إلى فئات شــتى، منها الشــباب داخل المدارس 
وخارجها، من خلال برامج للوقاية من تعاطي المخدِّرات وحملات للتوعية العامة، تشمل استخدام 

شر، ووضع وتنفيذ الإنترنت ووسائل التواصل الاجتماعي وسائر منصات ا لاتصال الحاسوبي المبا
مناهج وقائية وبرامج للتدخل المبكر لاســتخدامها في النظام التعليمي بجميع مســتوياته، وكذلك في 
التدريب المهني، بما في ذلك في أماكن العمل، وتعزيز قدرة المعلمين وســــائر الاختصــــاصــــيين على 

  وصية بها،تقديم خدمات المشورة والوقاية والرعاية أو الت

                                                           
 .٦٢/١٢٦، ومرفق قرارها ٥٠/٨١مرفق قرار الجمعية العامة   )٢٢(  
 ، الفصل الأول، القسم جيم.E/2009/28 انظر الوثيقة  )٢٣(  
 .٣٠/١-دامرفق قرار الجمعية العامة   )٢٤(  
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إلى الإعلان الوزاري بشــــــأن تعزيز جهودنا على الصــــــعيد الوطني والإقليمي  وإذ تشــــــير  
ية  عالم خدِّرات ال لة الم بالتصـــــــدي لمشــــــك كة  نا المشــــــتر مات يذ التزا غاء التعجيل بتنف لدولي ابت وا

فيه  ، والذي التزمت٢٠١٩الذي اعتمدته اللجنة في دورتها الثانية والســتين في عام  )٢٥(ومواجهتها،
الدول الأعضـــاء بحماية مســـتقبلنا وضـــمان عدم تخلُّف أي من المتضـــرِّرين من مشـــكلة المخدِّرات 
عالمية عن الركب من خلال تعزيز الجهود الرامية إلى ســـــــد الثغرات في التصـــــــدي للاتجاهات  ال
 والتحديات المســــــتمرة والمســــــتجدَّة، وذلك بتنفيذ تدابير متوازنة ومتكاملة وشــــــاملة ومتعدِّدة
التخصـــصـــات ومســـتندة إلى الأدلة العلمية للتصـــدي لمشـــكلة المخدِّرات العالمية، مع جعل ســـلامة 

  وصحة ورفاه جميع أفراد المجتمع، ولا سيما الشباب والأطفال، محوراً لجهودها،
: استراتيجية الأمم المتحدة بشأن الشباب" ٢٠٣٠إلى استراتيجية "شباب  أيضا وإذ تشير  

الأمم المتحدة، بما في ذلك مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة، في التي تســـــترشـــــد بها 
جهودها الرامية إلى زيادة الدعم المقدم لتمكين الشــــباب مع كفالة اســــتفادة هذه الجهود بشــــكل 

  كامل من آرائهم وأفكارهم،
في صـــلب أهمية إدماج منظور مراعٍ لنوع الجنس والســـن على النحو المناســـب  وإذ تدرك  

  السياسات والبرامج المتعلقة بالمخدرات،
بشــــــــأن تعزيز البرامج  ٢٠١٧آذار/مـــارس  ١٧المؤرَّخ  ٦٠/٧إلى قرارهـــا  وإذ تشــــــير  

والاســـتراتيجيات المســـتندة إلى الأدلة العلمية والقائمة على المجتمع المحلي والأســـرة والمدرســـة بغرض 
الذي دُعيت فيه الدول الأعضــــاء إلى إشــــراك الأطفال وقاية الأطفال والمراهقين من تعاطي المخدِّرات، 

والمراهقين، حسب الاقتضاء، في صوغ برامج واستراتيجيات الوقاية من المخدِّرات القائمة على المجتمع 
  وتقييمها،  المحلي والأسرة والمدرسة، وفي تنفيذ تلك البرامج والاستراتيجيات ورصدها

، الذي تشجع فيه الدول ٢٠١٨آذار/مارس  ١٦رخ المؤ ٦١/٧إلى قرارها  وإذ تشير أيضاً  
الأعضـــاء على الترويج، حســـب الاقتضـــاء، لدور تشـــاركي وفعال للشـــباب والمنظمات التي تعمل 

  معهم، عند صوغ وتنفيذ السياسات والبرامج المتعلقة بالمخدِّرات،
ــــددت فيه ، ٢٠١٤آذار/مارس  ٢١المؤرخ  ٥٧/٣إلى قرارها  وإذ تشــــير كذلك   الذي ش

ماعية عل ية والاجت قاف ية تكيُّف مع الظروف الث مة على أدلَّة علمية، وعلى عمل قائ ية ال قا ى أن الو
الاقتصــادية المحلية، هي النَّهج الأكثر فعالية من حيث التكلفة للوقاية من تعاطي المخدِّرات وســائر 

راهقين والشــــباب ثمَّ فهي اســــتثمار في رفاهة الأطفال والم أنماط الســــلوك المحفوفة بالمخاطر، ومن
  والأسر والمجتمعات المحلية،

ـــــر والمجتمعات  وإذ تعيد تأكيد   الالتزام بتعزيز صـــــحة وازدهار ورفاه جميع الأفراد والأُس
المحلية والمجتمع برمته، وبتيســــير اتباع أســــاليب حياة صــــحية من خلال مبادرات فعالة وشــــاملة 

تُتَّخذ على جميع المســتويات وتشــمل، وفقاً  ومســتندة إلى أدلة علمية لخفض الطلب على المخدِّرات
للتشــــــريعات الوطنية والاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّرات، تدابير للوقاية والتدخل المبكِّر 

                                                           
 )، الفصل الأول، القسم باء.E/2019/28( ٨، الملحق رقم ٢٠١٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر   )٢٥(  
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والعلاج والرعاية والمعافاة وإعادة التأهيل وإعادة الإدماج في المجتمع، وكذلك مبادرات وتدابير 
  تعاطي المخدِّرات من إضرار بالصحة العامة ومن عواقب اجتماعية، ترمي إلى تقليل ما يترتب على

عزمها إعطاء الأولوية للنهوض بالشــــباب ومصــــالحهم، وتدعو إلى زيادة  وإذ تعيد تأكيد  
مشاركة الشباب والمنظمات التي ترتكز على الشباب في صوغ الاستراتيجيات والسياسات الإنمائية 
المحلية والوطنية والإقليمية والدولية، حســب الاقتضــاء، وهو أمر يكتســي أهمية خاصــة في إشــراك 

  دام غير الطبي للمخدِّرات،الشباب في منع الاستخ
لِّط فيها الضــوء على أنَّه ينبغي  )٢٦(،٢٠٣٠إلى خطة التنمية المســتدامة لعام  وإذ تشــير   التي ســُ

أن تتسنى للأطفال والشباب، وخصوصاً من يعيشون في ظل أوضاع هشَّة، فرص التعلُّم مدى الحياة، 
تفادة من الفرص المتاحة لهم والمشاركة يساعدهم على تحصيل المعارف والمهارات الضرورية للاس بما

في الحياة الاجتماعية مشاركة تامة، مع التأكيد مجدَّداً على أنَّ الجهود الرامية إلى تحقيق أهداف التنمية 
  المستدامة والتصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية على نحو فعَّال تكمِّل وتدعم بعضها البعض،

ــــددت فيه ، ٢٠١٥آذار/مارس  ١٧المؤرخ  ٥٨/٢إلى قرارها  وإذ تشــــير كذلك   الذي ش
  على أنَّ الأطفال والشباب هم أثمن مواردنا وعلى أنَّهم أكبر مصدر للأمل في مستقبل أفضل، 

إلى أنَّ بدء تعاطي الشــــــباب للمخدِّرات خلال مراحل نموهم يمكن أن يؤدي إلى  وإذ تشــــــير  
حتمالات البطالة، والمشاكل الصحية البدنية، عواقب ضارة في مراحل لاحقة من حياتهم، مثل ارتفاع ا

  )٢٧(المتوقَّع،  وتفكُّك العلاقات الاجتماعية، والميول الانتحارية، والأمراض العقلية، وانخفاض العمر
شامل للجميع وغير متحيز في جهود  وإذ تشير أيضاً   إلى أهمية مشاركة الشباب على نحو 

جات والمنظورات الخاصــة للشــباب الذين يعيشــون في ظل الوقاية من المخدِّرات، مع مراعاة الاحتيا
  أوضاع هشة، وإشراكهم في وضع برامج الوقاية التي تشرك الشباب، وفي تنفيذها وتقييمها،

ماً   عاطي المخدِّرات وإذ تحيط عل ية من ت قا ية للو لدول عايير ا ها مكتب الأمم  بالم عدَّ التي أ
ــــــير فيها إلى أنَّ المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة، وترح ب بالطبعة الثانية المحدَّثة منها، التي أش

الهدف العام للوقاية من تعاطي مواد الإدمان هو تحقيق النمو الصـــحي والآمن للأطفال والشـــباب، 
حتى يتمكَّنوا من أن يُبرزوا مواهبهم ويطلقوا طاقاتهم الكامنة ويصــــــبحوا أعضــــــاء مســــــاهمين في 

  ككل، مجتمعاتهم المحلية والمجتمع
تابعة لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات  وإذ تلاحظ مع التقدير   مبادرة الشــــــباب ال

على هامش  ٢٠١٢والجريمة، بما في ذلك منتدى الشــــــباب الســــــنوي الذي بات يُعقد منذ عام 
الدورات العادية للجنة، والذي يمثل محفلاً غير رسمي هامًّا للشـــــباب من أجل التشـــــارك في آرائهم 
صة لتبليغ خطاب  صحة ورفاه أقرانهم ويمنحهم فر ضل طريقة لحماية  شأن أف ومنظوراتهم المختلفة ب

                                                           
 .٧٠/١قرار الجمعية العامة   )٢٦(  
 ، الكتيِّب الرابع.٢٠١٨تقرير المخدِّرات العالمي انظر   )٢٧(  
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مشـــترك لمقرري الســـياســـات على الصـــعيد العالمي في مجال منع الاســـتخدام غير الطبي للمخدِّرات 
  وتحسين الصحة وتمكين الشباب،

ــــــتمع أولاً"، التي أطلقها ووضــــــعها مكتب وإذ ترحِّب   الأمم المتحدة المعني  بمبادرة "اس
بالمخدِّرات والجريمة ومنظمة الصـــحة العالمية بالشـــراكة مع الدول الأعضـــاء، من أجل دعم جهود 
  منع المخدِّرات القائمة على أدلة علمية وحماية رفاه الأطفال والشباب وأسرهم ومجتمعاتهم المحلية،

رات والجريمة برامج قائمة على بصوغ مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ وإذ ترحب أيضاً  
للمعايير الدولية للوقاية من أدلة علمية، ومتاحة للعموم، بوصــــــفها أدوات مفيدة للتنفيذ العملي 

التي وضــــــعها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ومنظمة الصــــــحة  تعاطي المخدِّرات
العالمية، ولا ســــــيما الأدوات وبرامج المســــــاعدة التقنية الرامية إلى دعم مهارات الوالدين ومقدمي 
الرعاية والأسر بهدف تعزيز قدرة الأطفال والشباب على الصمود من أجل دعم نموهم في ظروف 

  لسلامة،تضمن الصحة وا
، ٢٠٢٠بإصدار مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة، في عام  وإذ ترحب أيضاً  

"دليل مشـــاركة الشـــباب في أعمال الوقاية من المخدِّرات" الذي يســـعى إلى حفز الدول الأعضـــاء 
اطي على إتاحة الفرص للشباب للمشاركة، حسب الاقتضاء، في وضع وتنفيذ برامج للوقاية من تع

ـــــامل للوقاية من تعاطي  ـــــباب، في إطار نظام ش ـــــتند إلى أدلة علمية وتؤثر على الش المخدِّرات تس
  الإدمان، مواد

بالدور الهام الذي يضــطلع به المجتمع المدني في تعزيز مشــاركة الشــباب في جهود  وإذ تقرُّ  
  الوقاية من المخدِّرات،

لذي يزود الدول الأعضــــاء بمواد تدريبية بالمنهج الدراســــي للوقاية الشــــاملة، ا بحِّوإذ تر  
شـــاملة قائمة على الأدلة بشـــأن علوم الوقاية وأفضـــل الممارســـات لكي يســـتخدمها موظفو برامج 

  الوقاية من تعاطي المخدِّرات، بمن فيهم المديرون والمطوِّرون والممارسون،
 ٢٠١٩المخدِّرات لعام  بالفصل المواضيعي من تقرير الهيئة الدولية لمراقبة وإذ ترحِّب أيضاً  

  المعنون "تحسين خدمات وقاية الشباب وعلاجهم من تعاطي مواد الإدمان"،
بمســاهمة الشــباب والرابطات والمنظمات التطوعية التي ترتكز على الشــباب  تســلم  -١  

في الوقاية من الاســـتخدام غير الطبي للمخدِّرات، وتشـــدد على أهمية أخذ تجاربهم بعين الاعتبار في 
ع البرامج والاستراتيجيات الوطنية ذات الصلة والمستندة إلى أدلة علمية، وفي تنفيذ تلك البرامج وض

  والاستراتيجيات وتقييمها؛ 
سلم  -٢   سرهم وأهمية دعم المنظمات التي ترتكز  ت شباب ووالديهم وأ شراك ال بأهمية إ

المبذولة على أســـاس علمي وبالاســـتناد إلى الأدلة على الصـــعيد المناســـبة على الشـــباب في الجهود 
الوطني والإقليمي والدولي من أجل وقاية الشــــباب من الاســــتخدام غير الطبي للمخدِّرات، وتدعو 

 النظر في كيفية زيادة المشاركة المجدية للشباب في التوعية بالمخاطر والتهديدات الدول الأعضاء إلى
المرتبطة بالاستخدام غير الطبي للمخدِّرات ودعمهم لهذه التوعية، وفي الدعوة لاتباع أساليب الحياة 
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تمعية الصحية بين أقرانهم، في المؤسسات التعليمية وداخل مجتمعاتهم المحلية، من خلال تدخلات مج
  يقودها الشباب أو تستهدف الشباب؛

على المســـاهمة القيمة لمنتدى الشـــباب في أعمال اللجنة عن طريق إيصـــال  تشـــدد  -٣  
صــوت الشــباب إلى مقرري الســياســات وممثلي الحكومات لكي يأخذوه بعين الاعتبار، وتشــجع 

ــــــطين في مج الات الوقاية من الدول الأعضــــــاء على المواظبة على اختيار قادة من الشــــــباب الناش
الاستخدام غير الطبي للمخدِّرات وتحسين الصحة وتمكين الشباب على الصعيد الوطني، لترشيحهم 

  للمشاركة في منتدى الشباب على أساس طوعي؛
بمشــاركة الشــباب في منتدى الشــباب، وتحيط علما بالبيانات التي أدلى بها  ترحب  -٤  

للجنة، وتدعو الدول الأعضـــــاء إلى مراعاة الحلول التي ممثلو منتدى الشـــــباب في الدورات العادية 
  يقودها الشباب من أجل معالجة مشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها؛ 

إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن يواصــــل، حســــب  تطلب  -٥  
على أســــاس علمي  الاقتضــــاء، توفير الفرص لإشــــراك الشــــباب بصــــورة مجدية في الجهود المبذولة

وبالاستناد إلى الأدلة بهدف الوقاية من الاستخدام غير الطبي للمخدِّرات، وتحسين الصحة وتمكين 
الشــباب، بما في ذلك عن طريق الترويج لمنتدى الشــباب ومبادرة الشــباب ودعمهما، وكذلك عن 

  طريق تعميم "دليل مشاركة الشباب في أعمال الوقاية من المخدِّرات"؛
ــــــائر  دعوت  -٦   الدول الأعضــــــاء ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة وس

المنظمات الدولية ومنظمات المجتمع المدني المعنية إلى الاســـتفادة على أفضـــل وجه من "دليل مشـــاركة 
، والنظر في فرص إشــراك الشــباب ٢٠٢٠الشــباب في أعمال الوقاية من المخدِّرات" الذي نشــر في عام 

سياسات الوقائية المستندة إلى أدلة علمية، مثل المنهج  بصورة مفيدة ومجدية في وضع وتنفيذ البرامج وال
  المخدِّرات"؛   الدراسي للوقاية الشاملة و"دليل مشاركة الشباب في أعمال الوقاية من

الدول الأعضـــاء على النظر في اتباع نهج مراعٍ للاعتبارات الجنســـانية في  تشـــجِّع  -٧  
شــراك الشــباب في التحضــير للجهود الرامية إلى الوقاية من المخدِّرات وتحســين الصــحة، ســعيها لإ

  حسب الاقتضاء، وفي تنفيذ تلك الجهود وتقييمها، في إطار السياسات الوطنية المتعلقة بالمخدِّرات؛
الدول الأعضــــاء على أن تعمل، من خلال مكتب الأمم المتحدة  أيضــــاً تشــــجِّع  -٨  

المعني بالمخدِّرات والجريمة، على تبادل أفضـل الممارسـات والمعلومات بشـأن الآليات الوطنية الفعالة 
التي تعزز المشـــاركة المجدية للشـــباب، بما في ذلك من خلال قنوات وســـائل التواصـــل الاجتماعي 

عية وفي وضــــع وتنفيذ البرامج الوطنية الرامية إلى الوقاية من الاســــتخدام المناســــبة، في حملات التو
  للمخدِّرات؛ الطبي  غير

يمة إلى  تدعو  -٩   خدِّرات والجر بالم حدة المعني  لدول الأعضـــــــاء ومكتب الأمم المت ا
الاســـتفادة على أفضـــل وجه من اليوم الدولي لمكافحة تعاطي المخدِّرات والاتجار غير المشـــروع بها 

شباب في المبادرات الرامية إلى الوقاية من الاستخدام غير وا شراك ال شباب من أجل إ ليوم الدولي لل
  الطبي للمخدِّرات في صفوف الشباب؛ 
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الدول الأعضـــاء على النظر في الانضـــمام إلى مبادرة "اســـتمع أولا" التي  تشـــجِّع  -١٠  
نظمــة الصــــــحــة العــالميــة، وفي دعم أطلقهــا مكتــب الأمم المتحــدة المعني بــالمخــدِّرات والجريمــة وم

  المبادرة؛ تلك
الدول الأعضاء على توسيع نطاق برامج الوقاية المستندة إلى أدلة علمية  أيضاً تشجِّع  -١١  

التي وضــــــعها مكتب الأمم  المعايير الدولية للوقاية من تعاطي المخدِّراتوتحســــــين جودتها، مع مراعاة 
ومنظمة الصــــــحة العالمية، بما في ذلك البرامج التي تهدف إلى تدعيم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة 

مهارات الوالدين ومقدمي الرعاية والأســــر من أجل تعزيز قدرة الأطفال والشــــباب على الصــــمود في 
  والسلامة؛  مواجهة الاستخدام غير الطبي للمخدِّرات ودعم نموهم في ظروف تضمن الصحة

ي تطلب  -١٢   يذ لمديرة التنف يمة أن إلى ا بالمخدِّرات والجر حدة المعني  ة لمكتب الأمم المت
تقدم إليها في دورتها الرابعة والســتين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار، ضــمن الالتزامات القائمة المتعلقة 

  بتقديم التقارير؛ 
الدول الأعضــــاء وســــائر الجهات المانحة إلى توفير موارد من خارج الميزانية  تدعو  -١٣  

   لمبينة أعلاه، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها.للأغراض ا
    

    ٦٣/٥القرار     
     تعزيز التنمية البديلة كاستراتيجية لمراقبة المخدِّرات موجَّهة نحو التنمية     

  إنَّ لجنة المخدِّرات،  
صحة البشرية إذ تدرك    جمعاء أنَّ مشكلة المخدِّرات العالمية لا تزال تطرح تحديات أمام 

وســـلامتها ورفاهها، وإذ تعقد العزم على التصـــدي لهذه التحديات ســـعياً لضـــمان أن يحيا كل 
 إنسان حياة صحية ينعم فيها بالكرامة والسلام والأمن والازدهار،

أنَّ السياسات والبرامج المتعلقة بالمخدِّرات، بما في ذلك في مجال التنمية، وإذ تعيد تأكيد   
على نحو يتوافق مع مقاصـــد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي  ينبغي أن يُضـــطلع بها

وخصـــوصـــاً مع الاحترام التام لســـيادة الدول وســـلامتها  )٢٨(والإعلان العالمي لحقوق الإنســـان،
الإقليمية، ولمبدأ عدم التدخُّل في الشــــؤون الداخلية للدول، ولجميع حقوق الإنســــان والحريات 
لة للأفراد كافة، ولمبدأي التســاوي في الحقوق والاحترام المتبادل بين  الأســاســية والكرامة المتأصــِّ

العامة والمشتركة، وإذ تشير إلى أهداف التنمية المستدامة وتأخذ الدول، وكذلك لمبدأ المسؤولية 
 في الاعتبار الظروف الخاصة للبلدان والمناطق،

                                                           
 ).٣-(د ألف ٢١٧ العامة الجمعية قرار  )٢٨(  
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بصيغتها المعدَّلة ببروتوكول  ١٩٦١على أنَّ الاتفاقية الوحيدة للمخدِّرات لسنة وإذ تؤكِّد   
لأمم المتحدة لمكافحة الاتجار واتفاقية ا )٣٠(،١٩٧١واتفاقية المؤثرات العقلية لسنة  )٢٩(،١٩٧٢سنة 

وكذلك ســـائر الصـــكوك الدولية  )٣١(،١٩٨٨غير المشـــروع في المخدِّرات والمؤثرات العقلية لســـنة 
 ذات الصلة، تشكل حجر الزاوية في النظام الدولي لمراقبة المخدِّرات، 

تثنائية العشرين، إلى أنَّ الإعلان السياسي الذي اعتمدته الجمعية العامة في دورتها الاسوإذ تشير   
والإعلان السياسي وخطة العمل  )٣٢(، المخصَّصة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية معاً،١٩٩٨في عام 

ــتراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشــكلة المخدِّرات العالمية لعام  )٣٣(بشــأن التعاون الدولي صــوب اس
، والبيان الوزاري المشترك المنبثق من الاستعراض الرفيع المستوى الذي أجرته لجنة المخدِّرات في ٢٠٠٩

شأن تنفيذ الدول الأعضاء للإ ٢٠١٤عام  سي وخطة العمل،ب سيا والوثيقة الختامية للدورة  )٣٤(علان ال
، المعنونة "التزامنا المشترك بالتصدي لمشكلة ٢٠١٦الاستثنائية الثلاثين للجمعية العامة، المعقودة في عام 

والإعلان الوزاري بشأن تعزيز إجراءاتنا على الصعيد  )٣٥(المخدِّرات العالمية ومواجهتها على نحو فعَّال"،
طني والإقليمي والدولي ابتغاء التعجيل بتنفيذ التزاماتنا المشــتركة بالتصــدي لمشــكلة المخدِّرات العالمية الو

، من ٢٠١٩الذي اعتمد في الجزء الوزاري من دورة اللجنة الثانية والســــــتين في عام  )٣٦(ومواجهتها،
 ها، المعالم المهمة فيما يتعلق بالتصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهت

ـــدِّد    ـــتراتيجية وإذ تش على ضـــرورة النظر أيضـــاً في تنفيذ برامج التنمية البديلة في إطار اس
مســتدامة لمراقبة المحاصــيل يمكن أن تشــمل، في جملة أمور، القضــاء على المحاصــيل غير المشــروعة 
وإنفاذ القوانين، تبعاً للسياق الوطني، في ضوء الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي 

تراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشـــكلة المخدِّرات العالمية والوثيقة الختامية للدورة صـــوب اســـ
عامة، المعقودة في عام  ية الثلاثين للجمعية ال نائ ــــــتث عاة مبادئ الأمم المتحدة ٢٠١٦الاس ، مع مرا

مة في قرارها  عا ية ال مدتها الجمع لة، التي اعت بدي بالتنمية ال قة  ية المتعل المؤرَّخ  ٦٨/١٩٦الإرشـــــــاد
  ،٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر   ١٨

ــــــتدام  وإذ تؤكد من جديد على   أنَّ التنمية البديلة هي بديل هام ومشــــــروع ومجد ومس
للزراعة غير المشــــــروعة لمحاصــــــيل المخدِّرات وتدبير فعَّال لمواجهة مشــــــكلة المخدِّرات العالمية 

ديات الأخرى التي تطرحها الجرائم ذات الصــــلة بالمخدِّرات، وأنها كذلك خيار يســــاعد في والتح
تخليص المجتمعات من ظاهرة تعاطي المخدِّرات، وأنها أحد المكوِّنات الرئيسية للسياسات والبرامج 

                                                           
  )٢٩(  United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14152.  
  .١٤٩٥٦ الرقم، ١٠١٩ المجلد نفسه، المرجع  )٣٠(  
  .٢٧٦٢٧ الرقم، ١٥٨٢ المجلد نفسه، المرجع  )٣١(  
  .٢٠/٢-داقرار الجمعية العامة  مرفق  )٣٢(  
  .جيم القسم الأول، الفصل ،E/2009/28 الوثيقة انظر  )٣٣(  
  .جيم القسم الأول، الفصل)، E/2014/28( ٨ رقم الملحق، ٢٠١٤ والاجتماعي، الاقتصادي للمجلس الرسمية الوثائق انظر  )٣٤(  
 .٣٠/١-داقرار الجمعية العامة  مرفق  )٣٥(  
  .باء القسم الأول، الفصل ،(E/2019/28) ٨، الملحق رقم ٢٠١٩الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  الوثائق انظر  )٣٦(  
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تاج المخدِّرات غير المشــــــروع، كما أنها جزء لا ية بالحدِّ من إن بذلها  يتجزأ من الجهود التي  المعن ت
 الحكومات لتحقيق التنمية المستدامة في مجتمعاتها، 

التزامها باحترام وحماية وتعزيز جميع حقوق الإنســـان وحرياته الأســـاســـية  وإذ تعيد تأكيد  
  والكرامة المتأصلة للأفراد كافة وسيادة القانون لدى صوغ وتنفيذ السياسات الخاصة بالمخدِّرات،

وتشــدِّد على أنَّ تنفيذ مبادئ الأمم  )٣٧(،٢٠٣٠إلى خطة التنمية المســتدامة لعام  وإذ تشــير  
دية المتعلقة بالتنمية البديلة ينبغي أن يتواءم مع مســــار الجهود المبذولة لتحقيق تلك المتحدة الإرشــــا

الأهداف في إطار أهداف التنمية المســتدامة ذات الصــلة بمســألة التنمية البديلة، التي تندرج في إطار 
ـــــتدامة والت صـــــدِّي بفعالية ولاية لجنة المخدِّرات، وأنَّ الجهود الرامية إلى تحقيق أهداف التنمية المس

 لمشكلة المخدِّرات العالمية هي جهود متكاملة ومتعاضدة، 

بعقد اجتماع فريق الخبراء المعني بالتنمية البديلة، المعنون "النهوض بالتنمية البديلة وإذ ترحب   
حدة وسياسات المخدِّرات ذات التوجُّه الإنمائي"، الذي استضافته ألمانيا وبيرو وتايلند ومكتب الأمم المت

كــانون   ١٧إلى  ١٥المعني بــالمخــدِّرات والجريمــة في مقــاطعــة تشــــــيــانغ راي، تــايلنــد، في الفترة من 
، وبعقد المؤتمر الدولي المعني بالتصـــدي للتحدي المتمثل في تحقيق أهداف التنمية ٢٠١٩الأول/ديســـمبر 

ـــــروع الملكي، الذ ـــــتدامة للمرتفعات: نموذج المش ـــــتدامة من خلال التنمية المس ي عقد في مقاطعة المس
، بمشــاركة دول أعضــاء ٢٠١٩كانون الأول/ديســمبر  ٢٤إلى  ٢٢مي، تايلند، في الفترة من   تشــيانغ

 ومنظمات دولية وممثلي المجتمع المدني والأوساط الأكاديمية وخبراء وممثلي المجتمعات المتأثرة، 

التزامها بمعالجة المســائل الاقتصــادية والاجتماعية ذات الصــلة بالمخدِّرات، وإذ تعيد تأكيد   
ـــروعة للنباتات المخدِّرة وبصـــنع المخدِّرات وإنتاجها والاتجار بها بصـــفة  والمتعلقة بالزراعة غير المش

مشــــروعة، وذلك من خلال تنفيذ ســــياســــات وبرامج مراقبة مخدِّرات طويلة الأمد وشــــاملة   غير
و التنمية المســـتدامة ومتوازنة، تشـــمل برامج تنمية بديلة وكذلك، حســـب الاقتضـــاء، وموجَّهة نح

 برامج تنمية بديلة وقائية، وتندرج ضمن إطار استراتيجيات مستدامة لمراقبة المحاصيل، 

بأن برامج التنمية البديلة يمكنها أن تســـهم في الجهود التي تبذلها الدول الأعضـــاء  وإذ تســـلم  
  الضعف الإنساني، ومنها الفقر والبطالة وانعدام الفرص والتمييز والتهميش الاجتماعي،لمعالجة أوجه 

الدول الأعضــاء على تطبيق مبادئ الأمم المتحدة الإرشــادية بشــأن التنمية تشــجِّع   -١  
 لدى صوغ وتنفيذ ورصد وتقييم برامج ومشاريع التنمية البديلة؛ )٣٨(البديلة

على اســـتحداث بدائل اقتصـــادية مجدية، وبخاصـــة لصـــالح المجتمعات  تشـــجِّع  -٢  
المحلية المتأثرة بالزراعة غير المشـــروعة لمحاصـــيل المخدِّرات وغيرها من الأنشـــطة غير المشـــروعة 
المتصلة بالمخدِّرات أو المعرَّضة لمخاطر تلك الأنشطة في المناطق الحضرية والريفية، بوسائل منها 

بديلة شاملة، وتشجع الدول الأعضاء، تحقيقاً لهذه الغاية، على النظر في تنفيذ وضع برامج تنمية 
 تدخلات ذات توجه إنمائي، مع ضمان انتفاع الرجل والمرأة منها على قدم المساواة؛

                                                           
  .٧٠/١الجمعية العامة  قرار  )٣٧(  
 .٦٨/١٩٦مرفق قرار الجمعية العامة   )٣٨(  
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الدول الأعضــــاء على ترويج اســــتراتيجيات لمراقبة المخدِّرات موجَّهة نحو تحثُّ   -٣  
ـــات الدولية لمراقبة التنمية، بما في ذلك التنمية ا ـــياس لبديلة، بغية تنفيذ التزاماتها ذات الصـــلة بالس

 المخدِّرات، التي تكمل وتعزز الجهود التي تبذلها من أجل تحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

الدول الأعضــــاء إلى أن تراعي، أثناء تنفيذها لبرامج التنمية البديلة، أهمية  تدعو  -٤  
  تمكِّن المجتمعات المحلية من تحقيق تنمية مستدامة فيها؛ الاتفاقات المجتمعية التي

ند تحيط علماً   -٥   يا وبيرو وتايل لمان قديمها أ بورقة الاجتماع التي اشــــــتركت في ت
الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة والتي تتضــمن تلخيصــاً لمناقشــات واســتنتاجات   ومكتب
كانون  ١٧إلى  ١٥تشـــــيانغ راي، تايلند، في الفترة من الخبراء المعقود في مقاطعة   فريق  اجتماع

د بالضـــرورة مواقف ٢٠١٩الأول/ديســـمبر  ، آخذة في الاعتبار طابعها غير الملزم وأنها لا تجســـِّ
جميع المشـــــــاركين، وتعرب عن التقدير للجهود التي بذلتها الجهات التي تشـــــــاركت في رعاية 

 اجتماع فريق الخبراء؛

ضـــــاء على مواصـــــلة تبادل الدروس المســـــتفادة وأفضـــــل الدول الأعتشـــــجِّع   -٦  
الممارســــات والخبرات وتعزيز الحوار بشــــأن ســــياســــات وبرامج مراقبة المخدِّرات ذات التوجُّه 

 في ذلك بشأن تنفيذ مبادئ الأمم المتحدة الإرشادية المتعلقة بالتنمية البديلة؛   الإنمائي، بما
صلة تعزيتحثُّ   -٧   ز جمع البيانات وإجراء البحوث وتبادل الدول الأعضاء على موا

المعلومات من أجل تحديد أســباب زراعة محاصــيل المخدِّرات غير المشــروعة وغيرها من الأنشــطة 
المشــــروعة المتصــــلة بالمخدِّرات وتوفير الأدلة، من أجل تحديد العوامل التي تحفز الزراعة غير   غير

 لآثارها؛   المشروعة وإعداد تقييم أفضل
المؤســســات المالية الدولية ذات الصــلة وكيانات الأمم المتحدة والمنظمات  تدعو  -٨  

الحكومية والقطاع الخاص، حسب الاقتضاء، إلى النظر في زيادة ما تقدِّمه من دعم، بطرائق   غير
منها التمويل الطويل الأمد والمرن، لتنفيذ برامج شـــــــاملة ومتوازنة موجَّهة نحو التنمية في مجال 

دِّرات وبدائل اقتصــادية ناجحة، وخصــوصــاً برامج التنمية البديلة، تشــمل، حســب مراقبة المخ
الاقتضاء، برامج التنمية البديلة الوقائية، بالاستناد إلى الاحتياجات والأولويات الوطنية المحدَّدة، 

صيل المخدِّرات أو المع شروعة لمحا سكانية المتأثرة بالزراعة غير الم صالح المناطق والفئات ال ضة ل رَّ
لمخاطر تلك الزراعة، وذلك بغية منع تلك الزراعة والحد منها والقضـــاء عليها، وتشـــجِّع الدول 

 على أن تظل، إلى أقصى مدى ممكن، وفية لالتزامها القوي بتمويل تلك البرامج؛

ــــــجِّع  -٩   ــــــراكات وتعزيزها فيما بينها،  تش الدول الأعضــــــاء على الدخول في ش
حة المعنيين، بما في ذلك المنظمات الإقليمية والدولية والقطاع وكذلك مع جميع أصـــحاب المصـــل

 الخاص والمجتمع المدني والمؤسسات المالية، فيما يتعلق بتنفيذ مشاريع وبرامج التنمية البديلة؛

إلى المديرة التنفيذية لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن تطلب   -١٠    
 دورتها الرابعة والستين تقريراً عن تنفيذ هذا القرار؛تقدِّم إليها في 
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المانحة إلى توفير موارد من خارج الميزانية  الجهاتالدول الأعضــــاء وســــائر تدعو   -١١    
   .للأغراض المبيَّنة أعلاه وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها

    
    ٦٣/١المقرر     
أسيتوأسيتات، بما في ذلك إيسوميراتها البصرية، -فينيل-ألفاإدراج مادة الميثيل     

  الجدول الأول من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتِّجار غير المشروع  في
       ١٩٨٨في المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية لسنة 

، بأغلبية ٢٠٢٠آذار/مارس  ٤قررت لجنة المخدِّرات في جلســـتها الســـادســـة، المعقودة في   
ــــــيء وعدم امتناع أحد عن التصــــــويت، إدراج مادة الميثيل  ٤٧ فينيل -ألفاصــــــوتاً مقابل لا ش

، بما في ذلك إيســــوميراتها البصــــرية، في الجدول الأول من اتفاقية الأمم (MAPA)أســــيتوأســــيتات 
  .١٩٨٨ حة الاتجار غير المشروع في المخدرات والمؤثرات العقلية لسنةالمتحدة لمكاف

    
      ٦٣/٢المقرر     
إدراج مادة الكروتونيل فنتانيل في الجدول الأول من الاتفاقية الوحيدة     

      ١٩٧٢بصيغتها المعدَّلة ببروتوكول سنة  ١٩٦١للمخدِّرات لسنة 
، ٢٠٢٠آذار/مارس  ٤الســــادســــة، المعقودة في قررت لجنة المخدرات، في جلســــتها   
صويت، إدراج ٤٧بأغلبية  شيء وامتناع عضو واحد عن الت مادة الكروتونيل   صوتاً مقابل لا 

بصـــــــيغتها المعدَّلة  ١٩٦١فنتانيل في الجدول الأول من الاتفاقية الوحيدة للمخدِّرات لســـــــنة 
  .١٩٧٢  ببروتوكول سنة

  
    ٦٣/٣المقرر     
في الجدول الأول من الاتفاقية الوحيدة للمخدِّرات   الفاليريل فنتانيلإدراج مادة     

    ١٩٧٢بصيغتها المعدَّلة ببروتوكول سنة  ١٩٦١لسنة 
، بأغلبية ٢٠٢٠آذار/مارس  ٤قررت لجنة المخدرات، في جلســتها الســادســة، المعقودة في   

اليريل فنتانيل في الجدول مادة الف  صوتاً مقابل لا شيء وعدم امتناع أحد عن التصويت، إدراج ٤٧
  .١٩٧٢بصيغتها المعدَّلة ببروتوكول سنة  ١٩٦١الأول من الاتفاقية الوحيدة للمخدِّرات لسنة 

  
    ٦٣/٤المقرر     
    ١٩٧١في الجدول الأول من اتفاقية المؤثرات العقلية لسنة  DOCإدراج المادة     

، بأغلبية ٢٠٢٠آذار/مارس  ٤قررت لجنة المخدرات، في جلســتها الســادســة، المعقودة في   
في الجدول الأول  DOCالمادة   صــوتاً مقابل لا شــيء وعدم امتناع أحد عن التصــويت، إدراج ٤٨

  .١٩٧١من اتفاقية المؤثرات العقلية لسنة 
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    ٦٣/٥المقرر     
الثاني من اتفاقية المؤثرات العقلية في الجدول  AB-FUBINACA إدراج المادة    

    ١٩٧١  لسنة
، بأغلبية ٢٠٢٠آذار/مارس  ٤قررت لجنة المخدرات، في جلســتها الســادســة، المعقودة في   

في  AB-FUBINACAالمادة  صــــوتاً مقابل لا شــــيء وعدم امتناع أحد عن التصــــويت، إدراج ٤٨
  .١٩٧١ لسنةالجدول الثاني من اتفاقية المؤثرات العقلية 

    
    ٦٣/٦المقرر     
) 5F-AMB-PINACA )5F-AMB, 5F-MMB-PINACAإدراج المادة     

    ١٩٧١الجدول الثاني من اتفاقية المؤثرات العقلية لسنة  في
، ٢٠٢٠آذار/مارس  ٤قررت لجنة المخدرات، في جلســـــتها الســـــادســـــة، المعقودة في   
 5F-AMB-PINACAصــوتاً مقابل لا شــيء وعدم امتناع أحد عن التصــويت، إدراج المادة   ٤٩  بأغلبية

)5F-AMB, 5F-MMB-PINACA ١٩٧١) في الجدول الثاني من اتفاقية المؤثرات العقلية لسنة.  
  

    ٦٣/٧المقرر     
) في الجدول الثاني من 5F-MDMB-PICA)5F-MDMB-2201 إدراج المادة     

    ١٩٧١اتفاقية المؤثرات العقلية لسنة 
سادسة، المعقودة في    ستها ال  ٤٨، بأغلبية ٢٠٢٠آذار/مارس  ٤قررت لجنة المخدرات، في جل

-5F-MDMB-PICA )5F-MDMBصوتاً مقابل لا شيء وعدم امتناع أحد عن التصويت، إدراج المادة 

  .١٩٧١في الجدول الثاني من اتفاقية المؤثرات العقلية لسنة  )2201
    

    ٦٣/٨المقرر     
في الجدول الثاني من اتفاقية المؤثرات  4F-MDMB-BINACAإدراج المادة     

    ١٩٧١العقلية لسنة 
، بأغلبية ٢٠٢٠آذار/مارس  ٤قررت لجنة المخدرات، في جلســتها الســادســة، المعقودة في   

في  4F-MDMB-BINACAصوتاً مقابل لا شيء وعدم امتناع أحد عن التصويت، إدراج المادة  ٤٩
  .١٩٧١من اتفاقية المؤثرات العقلية لسنة  الجدول الثاني

    
    ٦٣/٩المقرر     
  كلوروميثكاثينون، كليفيدرون) في الجدول الثاني -٤( CMC-4إدراج المادة     

    ١٩٧١من اتفاقية المؤثرات العقلية لسنة 
، ٢٠٢٠آذار/مارس  ٤قررت لجنة المخدرات، في جلســـتها الســـادســـة، المعقودة في   
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 CMC-4صـــوتاً مقابل لا شـــيء وعدم امتناع أحد عن التصـــويت، إدراج المادة  ٤٩بأغلبية 
  .١٩٧١كلوروميثكاثينون، كليفيدرون) في الجدول الثاني من اتفاقية المؤثرات العقلية لسنة -٤(
    

      ٦٣/١٠المقرر     
في الجدول الثاني من اتفاقية المؤثرات العقلية  إيثيل هيكسيدرون-Nإدراج المادة     

    ١٩٧١لسنة 
، بأغلبية ٢٠٢٠آذار/مارس  ٤قررت لجنة المخدرات، في جلســتها الســادســة، المعقودة في   

إيثيل هيكسيدرون في -Nصوتاً مقابل لا شيء وعدم امتناع أحد عن التصويت، إدراج المادة  ٤٨
  .١٩٧١الجدول الثاني من اتفاقية المؤثرات العقلية لسنة 

    
      ٦٣/١١المقرر     
    ١٩٧١في الجدول الثاني من اتفاقية المؤثرات العقلية لسنة  alpha-PHP المادةإدراج     

، بأغلبية ٢٠٢٠آذار/مارس  ٤قررت لجنة المخدرات، في جلســتها الســادســة، المعقودة في   
في الجدول  alpha-PHPصــوتاً مقابل لا شــيء وعدم امتناع أحد عن التصــويت، إدراج المادة  ٤٩

  .١٩٧١الثاني من اتفاقية المؤثرات العقلية لسنة 
    

      ٦٣/١٢المقرر     
    ١٩٧١في الجدول الرابع من اتفاقية المؤثرات العقلية لسنة   الفلوألبرازولام إدراج مادة    

، بأغلبية ٢٠٢٠آذار/مارس  ٤قررت لجنة المخدرات، في جلســتها الســادســة، المعقودة في   
صويت، إدراج مادة ٥٠ شيء وعدم امتناع أحد عن الت في الجدول   الفلوألبرازولام صوتاً مقابل لا 

  .١٩٧١لمؤثرات العقلية لسنة الرابع من اتفاقية ا
    

      ٦٣/١٣المقرر     
    ١٩٧١في الجدول الرابع من اتفاقية المؤثرات العقلية لسنة   إدراج مادة الإتيزولام    

، بأغلبية ٢٠٢٠آذار/مارس  ٤قررت لجنة المخدرات، في جلســتها الســادســة، المعقودة في   
في الجدول   التصــــويت، إدراج مادة الإتيزولامصــــوتاً مقابل لا شــــيء وعدم امتناع أحد عن  ٥٠

  .١٩٧١الرابع من اتفاقية المؤثرات العقلية لسنة 
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    ٦٣/١٤المقرر     
التغييرات في نطاق مراقبة المواد: توصيات من منظمة الصحة العالمية بشأن     

   ذات الصلة به  والمواد  الجدولة المقترحة للقنَّب
إلى ، ٢٠٢٠آذار/مارس  ٤المعقودة في إنَّ لجنة المخدِّرات أشارت، في جلستها السادسة،   

ت عليها الاتفاقيات  الولاية المســندة إليها بالتصــويت على التوصــيات بشــأن الجدولة، حســبما نصــَّ
لة النظر، خلال دورتها  بة المخدِّرات، وقررت مواصــــــ ية لمراق لدول ية ا لحال ثة والســــــتين، في ا ثال ال

التوصيات المقدَّمة من منظمة الصحة العالمية بشأن القنَّب والمواد ذات الصلة به، بمراعاة ما تنطوي 
عليه تلك المواد من تعقُّد، بغية توضيح آثار هذه التوصيات وتبعاتها وتعليلها؛ وقررت التصويت في 

لحفاظ على ســـلامة ، من أجل ا٢٠٢٠دورتها الثالثة والســـتين المســـتأنفة في كانون الأول/ديســـمبر 
  نظام الجدولة الدولي.

    
    ٦٣/١٥المقرر     
   الاستبيان المحسن والمبسط الخاص بالتقارير السنوية    

  :٢٠٢٠آذار/مارس  ٤في إنَّ لجنة المخدِّرات، في جلستها السابعة، المعقودة   
 )٣٩(،٢٠١٩قررت، عملاً بالالتزام المتعهد به في الإعلان الوزاري الصادر في عام   (أ)  

أن تعتمد الاســـتبيان الخاص بالتقارير الســـنوية بصـــيغته المقدمة إلى اللجنة في مذكرة الأمانة المعنونة 
ط الخاص بالتقارير الســـنوية" ن والمبســـَّ بهدف بحث وتقييم التقدم المحرز في  )٤٠("الاســـتبيان المحســـَّ

والبيان الوزاري  )٤١(،٢٠٠٩عام تنفيذ جميع الالتزامات الواردة في الإعلان السياسي وخطة العمل ل
  )٤٣(؛٢٠١٦والوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية للجمعية العامة لعام  )٤٢(،٢٠١٤المشترك لعام 

                                                           
شتركة الوزاري بشأن تعزيز إجراءاتنا على الصعيد الوطني والإقليمي والدولي ابتغاء التعجيل بتنفيذ التزاماتنا الم الإعلان  )٣٩(  

 ،٢٠١٩الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  الوثائقبالتصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها (انظر 
 ).باء القسم الأول، الفصل ،(E/2019/28) ٨الملحق رقم 

 اعتماد يستتبع ولا. E/CN.7/2020/12الاستبيان الخاص بالتقارير السنوية بصيغته التي اعتمدتها اللجنة في الوثيقة  يرد  )٤٠(  
 .الصلة  ذات الاجتماع ورقة في الواردة التوجيهية للمبادئ اعتمادها السنوية بالتقارير الخاص للاستبيان اللجنة

السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة  الإعلان  )٤١(  
 ).جيم القسم الأول، الفصل ،E/2009/28 الوثيقةالمخدِّرات العالمية (انظر 

، لتنفيذ الدول ٢٠١٤ عام الوزاري المشترك المنبثق عن استعراض لجنة المخدِّرات الرفيع المستوى، في البيان  )٤٢(  
الأعضاء للإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة 

 ٨، الملحق رقم ٢٠١٤الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  الوثائقمشكلة المخدِّرات العالمية (انظر 
(E/2014/28)، جيم القسم الأول، الفصل.( 

 راتالمخدِّ لمشكلة بالتصدي المشترك"التزامنا  المعنونة العامة، للجمعية الثلاثين الاستثنائية للدورة الختامية الوثيقة  )٤٣(  
 .٣٠/١-دا قرارها في العامة الجمعية اعتمدتها التي"، فعَّال نحو على ومواجهتها العالمية
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أقرت بوجود ممارسات ونُهج وطنية مختلفة لجمع البيانات المتعلقة بالمسائل المتصلة   (ب)  
جمع البيانات، مع إقرارها أيضــــــاً  بالمخدِّرات، وبوجود ســــــياقات مجتمعية وطنية متنوعة في عملية

 بأهمية تحسين قابلية البيانات المبلَّغ عنها للمقارنة؛

طلبت إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن يواصــل تقديم دعمه   (ج)  
التقني والفني المعزز وخدمات بناء القدرات بشــــكل هادف وفعَّال ومســــتدام إلى الدول الأعضــــاء 

تطلبها، بالتعاون الوثيق مع الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات ومنظمة الصــــــحة العالمية وســــــائر  التي
الشـــركاء المعنيين، بهدف تعزيز القدرات الوطنية على جمع البيانات من أجل تحســـين معدلات الرد 

تزامات، وتوســــيع النطاق الجغرافي والمواضــــيعي للإبلاغ عن البيانات ذات الصــــلة وفقاً لجميع الال
 ودعت الجهات المانحة القائمة والناشئة إلى توفير موارد من خارج الميزانية لهذه الأغراض؛

طلبت إلى الدول الأعضاء أن تبذل كل ما في وسعها لاستكمال وتقديم ردودها   (د)  
على الاســـتبيان الخاص بالتقارير الســـنوية، وفقاً لتشـــريعاتها الوطنية، على وجه الســـرعة وفي موعد 

 حزيران/يونيه من كل عام؛  ٣٠يتجاوز   لا

طلبت إلى الدول الأعضـــاء أيضـــاً أن تعيِّن جهة وصـــل وطنية، حســـبما يناســـب   )(ه  
ســــياقها الوطني، لتيســــير إنجاز الاســــتبيان الخاص بالتقارير الســــنوية، بالتشــــاور مع بعثاتها الدائمة 

 فيينا.  المعتمدة لدى مكتب الأمم المتحدة في
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      الثانيالفصل 
    المناقشة العامة    

آذار/مارس  ٣و ٢نظرت لجنة المخدِّرات، في جلســــــاتها الأولى إلى الرابعة، المعقودة يومَي   -٣
 من جدول الأعمال، المعنون "المناقشة العامة". ٣، في البند ٢٠٢٠

 آذار/مارس، أدلى ببيانات كل من: ٢وفي الجلسة الأولى من الدورة، المعقودة في   -٤

 وكيل وزارة الداخلية في ميانمار

 وزير الصحة وخدمات الرعاية في النرويج

 عضو مجلس الشيوخ ووزير في وزارة الأمن الوطني في جامايكا

 وزير الدولة لمكافحة المخدِّرات، وزارة مكافحة المخدِّرات في باكستان

 نائب مفوض اللجنة الوطنية المعنية بمراقبة المخدِّرات في الصين 

 دائرة مكافحة الاتجار بالمخدِّرات، وزارة الداخلية في قيرغيزستان  رئيس

 المديرة العامة للوفد الحكومي المعني بالخطة الوطنية للمخدِّرات في إسبانيا

 وكيل وزارة الخارجية في الاتحاد الروسي

الســـــفير المتجول والممثل الخاص المعني بالتهديدات الإجرامية عبر الوطنية، وزارة شـــــؤون 
 الخارجية في فرنساوالشؤون أوروبا 

 الممثل الدائم لإيطاليا لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 المدير الوطني للدائرة الوطنية لمنع استهلاك المخدِّرات والكحول وإعادة التأهيل في شيلي 

 أمين عام مقر مكافحة المخدِّرات، مكتب رئيس جمهورية إيران الإسلامية 

 مفوض عام الشرطة ورئيس الجهاز الوطني لمكافحة المخدِّرات في إندونيسيا 

 رئيس وفد البحرين 

 آذار/مارس، أدلى ببيانات كل من: ٢ثانية من الدورة، المعقودة في وفي الجلسة ال  -٥

 الممثل الدائم لألمانيا لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 الممثل الدائم لبيرو لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 نائبة الممثل الدائم لسويسرا لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

لدولية المتعلقة بالمخدِّرات وإنفاذ القانون النائب الأول للأمين المســــاعد لمكتب الشــــؤون ا
 بوزارة الخارجية في الولايات المتحدة الأمريكية

 الممثل الدائم للعراق لدى الأمم المتحدة (فيينا)
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 الممثلة الدائمة لفنلندا لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 الممثلة الدائمة لسلوفينيا لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 مارات العربية المتحدة لدى الأمم المتحدة (فيينا) الممثل الدائم للإ

 الممثل الدائم لليتوانيا لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 الممثل الدائم لتشيكيا لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 الممثل الدائم لأستراليا لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 مدير المكتب الوطني لمنع المخدِّرات في بولندا 

 ارة العامة لمكافحة المخدِّرات، وزارة الداخلية في ليبيامدير الإد

 الممثل الدائم لتونس لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 نائب الممثل الدائم لقطر لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 رئيسة إدارة القانون الدولي العام، وزارة العدل في جورجيا

 الممثلة الدائمة للسويد لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 رئيسة إدارة المؤثرات النفسانية والسلائف الخاضعة للرقابة، وزارة الصحة في صربيا

 نائب مدير عام وزارة الصحة في نيوزيلندا

 مدير العلاقات الدولية، وزارة العدل في كوبا

 (فيينا) الممثل الدائم لجنوب أفريقيا لدى الأمم المتحدة 

 مديرة مديرية المنظمات الدولية والأمن، وزارة الداخلية في سنغافورة 

 الممثلة الدائمة للجمهورية الدومينيكية لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 الممثل الدائم للجمهورية العربية السورية لدى الأمم المتحدة (فيينا)

 وكيل وزارة الداخلية في أفغانستان

 يرية العامة لمكافحة المخدِّرات في المملكة العربية السعودية المدير العام للمد

 الممثلة الدائمة للسلفادور لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 الممثلة الدائمة لمالطة لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 آذار/مارس، أدلى ببيانات كل من: ٢وفي الجلسة الثالثة من الدورة، المعقودة في   -٦

 يس أمانة السياسات الشاملة المتعلقة بالمخدِّرات في الأرجنتين وزير الدولة، رئ

 الرئيسة المشاركة لوحدة المخدِّرات والكحول في وزارة الداخلية في المملكة المتحدة 
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 الممثلة الدائمة للمكسيك لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 وكيل وزارة العمل والسياسة الاجتماعية في مقدونيا الشمالية 

 مدير جهاز مكافحة المخدِّرات في طاجيكستان 

 نائب الأمين العام لهيئة مراقبة المخدَّرات، وزارة العدل في تايلند 

 الممثل الدائم لليابان لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 المخدِّرات في مصرمدير الإدارة العامة لمكافحة 

 الممثل الدائم لماليزيا لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 وزير الدولة للصحة المعني بالمستشفيات في أنغولا

 المنسق الوطني لشؤون المخدِّرات، وزارة الصحة والرعاية الاجتماعية والرياضة في هولندا 

 الأمين الإضافي في إدارة الإيرادات في الهند 

 لقضائية في إدارة مكافحة المخدِّرات في الأردن رئيس الشرطة ا

ــــــعبية للعلاقات الداخلية  ــــــلطة الش رئيس المكتب الوطني لمكافحة المخدِّرات، وزارة الس
 زويلا البوليفارية والعدل والسلام في جمهورية فن

 مدير عام إدارة مكافحة المخدِّرات التابعة للشرطة، وزارة الأمن العام في فييت نام 

 ثل الدائم للمغرب لدى الأمم المتحدة (فيينا)المم

 الممثل الدائم لبلجيكا لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 مفوض ورئيس وكالة تنظيم الصحة في هندوراس

 الممثل الدائم لألبانيا لدى الأمم المتحدة (فيينا)

 نائب الممثل الدائم لجمهورية كوريا لدى الأمم المتحدة (فيينا)

 رمينيا لدى الأمم المتحدة (فيينا)الممثل الدائم لأ

 نائب وزير الداخلية في تركمانستان 

 الممثلة الدائمة للفلبين لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 الممثل الدائم لتركيا لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 الممثل الدائم لأوروغواي لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 المتحدة (فيينا)  نائب الممثل الدائم لبنغلاديش لدى الأمم

 الممثلة الدائمة لناميبيا لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 الممثل الدائم للبرازيل لدى الأمم المتحدة (فيينا) 
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 آذار/مارس، أدلى ببيانات كل من: ٣وفي الجلسة الرابعة من الدورة، المعقودة في   -٧

 الممثل الدائم لنيبال لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 الممثل الدائم للبنان لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 الممثل الدائم لكوستاريكا لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 رئيس المجلس الوطني لمكافحة المخدِّرات الخطرة في سري لانكا 

  الممثل الدائم لكولومبيا لدى الأمم المتحدة (فيينا)

 نائب الممثل الدائم لجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 )٤٤(الممثل الدائم للبرتغال لدى الأمم المتحدة (فيينا)

 نائب الممثلة الدائمة للجزائر لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 القائمة بالأعمال، البعثة الدائمة للسودان لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 رئيس وحدة مكافحة المخدِّرات وتهريبها التابعة لجهاز الشرطة في موريشيوس 

 الممثل الدائم لإكوادور لدى الأمم المتحدة (فيينا)

 المديرة العامة لمديرية المواد الخاضعة للمراقبة، وزارة الصحة في كندا 

 رئيس جهاز أمن الدولة، رئيس وفد أذربيجان 

 كبير الأمناء للشؤون الإدارية، وزارة الداخلية وتنسيق شؤون الحكومة الوطنية في كينيا 

 مدير عام وكالة إنفاذ قوانين المخدِّرات في غامبيا 

 القائم بالأعمال، البعثة الدائمة لنيجيريا لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 افحة الاتجار بالمخدِّرات ومراقبة المخدِّرات، وزارة الداخلية في كازاخستان رئيس إدارة مك

 الممثلة المناوبة للمراقب الدائم لدولة فلسطين لدى الأمم المتحدة (فيينا) 

 نائبة رئيس الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي، مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان 

لمديرة التنفيذية لبرنامج الأمم المتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المستشار الخاص لنائبة ا
 المناعة البشرية/الأيدز

المستشار المعني بحقوق الإنسان وسياسة المخدِّرات، شعبة الأنشطة المواضيعية والإجراءات 
 الخاصة والحق في التنمية، مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان 

 ية وإساءة استعمال المخدِّرات، منظمة الصحة العالمية مديرة إدارة الصحة العقل

                                                           
 أدلى أيضاً ببيان باسم فريق بومبيدو التابع لمجلس أوروبا.  )٤٤(  
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 الأمين العام لمنظمة شنغهاي للتعاون 

منســــــقة أنشــــــطة التصــــــدي للتهديدات العابرة للحدود الوطنية، منظمة الأمن والتعاون في 
 )٤٥(أوروبا

 أمينة شؤون الأمن المتعدد الأبعاد، منظمة الدول الأمريكية 

 الممثل الدائم المناوب للبعثة المراقبة الدائمة لمنظمة فرسان مالطة ذات السيادة 

 رئيس الاتحاد الدولي لجمعيات الصليب الأحمر والهلال الأحمر 

 المنتدى المعني بفيروس نقص المناعة البشرية والنساء والأُسر  -ممثل مجموعة نساء الأرجنتين 

   

                                                           
  قُدِّم البيان خطيًّا.  )٤٥(  
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      الفصل الثالث
   مسائل الإدارة الاستراتيجية والميزانية والشؤون الإدارية    

 ٤، في البند ٢٠٢٠آذار/مارس  ٣نظرت اللجنة، في جلســــــتها الخامســــــة، المعقودة في   -٨
  الأعمال، وفيما يلي نصه:جدول  من

  "مسائل الإدارة الاستراتيجية والميزانية والشؤون الإدارية:  
عمل الفريق العامل الحكومي الدولي الدائم المفتوح العضــوية المعني بتحســين حوكمة   (أ)  

  مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضعه المالي؛
ــة العامة والميزانية لبرنامج المخدِّرات التابع لمكتب التوجيهات المتعلقة   (ب)   ــياس بمســائل الس

  الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة؛
  أساليب عمل اللجنة؛  (ج)  
ئل   (د)   بالمخدِّرات والجريمة والمســـــــا تكوين ملاك موظفي مكتب الأمم المتحدة المعني 

  الأخرى ذات الصلة."
  ما يلي:  ٤من أجل النظر في البند وكان معروضاً على اللجنة   -٩

تقرير المدير التنفيذي عن أنشــــطة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة   (أ)  
)E/CN.7/2020/2-E/CN.15/2020/2؛(  

ل  (ب)   دولي الدائم المفتوح مذكِّرة من الأمانة بشـــــــأن عمل الفريق العامل الحكومي ا
ــــعه المالي  ــــين حوكمة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووض العضــــوية المعني بتحس

)E/CN.7/2020/3-E/CN.15/2020/3؛(  
والمعلومات  ٢٠٢١مذكِّرة من الأمانة عن مشـــروع الخطة البرنامجية المقترحة لعام   (ج)  

  ).E/CN.7/2020/13-E/CN.15/2020/15( ٢٠١٩المتعلقة بالأداء لعام 
المكتب كتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة (لموأدلى مدير شـــــعبة الإدارة التابعة   -١٠

  المكتب) بكلمة استهلالية.والجريمة/بالمخدِّرات المعني 
وقدَّم المراقب عن إسبانيا، بصفته أحد رئيسي الفريق العامل الحكومي الدولي الدائم المفتوح   -١١

العضوية المعني بتحسين حوكمة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضعه المالي، تقريراً 
  عن مداولات الفريق العامل.

  م ممثلو الولايات المتحدة وجامايكا واليابان والصين وسويسرا والبرازيل والمكسيك.وتكلَّ  -١٢
 

   المداولات    
أعرب عدَّة متكلمين عن تقديرهم للفريق العامل الحكومي الدولي الدائم المفتوح العضــوية   -١٣

المعني بتحســـــين حوكمة المكتب ووضـــــعه المالي لما يقوم به من عمل في مجال تعزيز الشـــــفافية في 
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المكتب وإخضـــاعه للمســـاءلة وتدعيم التعاون والثقة بينه وبين الدول الأعضـــاء. وأُشـــير إلى العمل 
لذي اضـــطلع به الفريق العامل كمحفل مفيد لإجراء مشـــاورات واســـتعراضـــات منتظمة بشـــأن ا

مســائل متنوعة منها تلك المتعلقة بوضــع خطط المكتب البرنامجية، وتنفيذ البرامج المواضــيعية العالمية 
  والإقليمية والقطرية، والمسائل المالية والإدارية ومسائل أخرى.

ــــــددوا على وأعرب عدد من المتكلمين  -١٤  عن قلقهم إزاء انخفاض التمويل العام الغرض، وش
أنه بالرغم من الجهود التي يبذلها المكتب في إقامة شــــراكات تمويلية خارج المصــــادر التقليدية، فإن 
انخفاض التمويل غير المخصص لا يزال يشكل عقبة أمام اضطلاع المكتب بولاياته ومواصلته تقديم 

  سيما إلى البلدان النامية.المساعدة التقنية، ولا 
جِّع المكتب على مواصــلة الحوار الوثيق مع الدول الأعضــاء وعلى زيادة شــفافيته وواقعيَّته   -١٥ وشــُ

عند وضـــع ميزانيته. وشـــدَّد عدَّة متكلِّمين على الحاجة إلى إدارة مفتوحة وشـــفافة للموارد، وشـــجعوا 
تخاذ القرارات فيما يتعلق بتوزيع تكاليف دعم المكتب على الشـــــروع في تطبيق عملية أكثر شـــــفافية لا

البرامج، وأبرزوا الحاجة إلى تعزيز كفاءة ومرونة وشــــفافية اســــتخدام أموال تكاليف دعم البرامج وإلى 
  توسيع نطاقه في المقر وفي الميدان، لأغراض منها دعم الوجود الميداني للمكتب في جميع أنحاء العالم.

بذلها المكتب من أجل تحقيق   -١٦ لة التي ي وأعرب عدَّة متكلمين عن تقديرهم للجهود المتواصــــــ
من ميثاق الأمم  ١٠١التكافؤ بين الجنســـين وضـــمان وجود قوة عاملة متوازنة جغرافيًّا، مراعاة للمادة 

الجغرافي داخل المتحدة، على النحو المبين في تقرير المدير التنفيذي عن التوازن بين الجنســــــين والتمثيل 
. وشــــــدد على (E/CN.7/2019/15-E/CN.15/2019/17)مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة 

بين  أهمية مواصــــــلة تنفيذ اســــــتراتيجية المكتب لتخطيط القوة العاملة وتحديثها لتحقيق التكافؤ التام
الجنسين. وأعرب عدة متكلمين عن قلقهم بشأن التوازن الجغرافي الحالي لتكوين ملاك موظفي المكتب، 
سيما  وحثوا المكتب على مواصلة تعزيز تمثيل البلدان والمناطق الفرعية والمناطق الممثلة تمثيلاً ناقصاً، ولا 

  الصدد.  المحرز في هذافي الفئة الفنية والفئات العليا، وتقديم تقرير عن التقدُّم 
يدهم لتعزيز مشـــــــاركة المكتب في منظومة الأمم المتحدة   -١٧ وأعرب عدَّة متكلمين عن تأي

الإنمائية على الصــعيد الميداني، وشــجعوا المكتب على مواصــلة مشــاركته الكاملة في عملية إصــلاح 
والتأكد على نحو خاص  منظومة الأمم المتحدة الإنمائية وفي عملية إصــلاحها الإداري على الســواء،

تابعة للمكتب تتكامل بشــــــكل جيد مع أفرقة الأمم المتحدة القطرية  ية ال من أن المكاتب الميدان
  وتسهم فعليًّا في عمل تلك الأفرقة.

وأثنى بعض المتكلمين على الجهود التي يبــذلهــا المكتــب حــاليــا لمواءمــة أعمــالــه مع عمليــة   -١٨
طوا الضـــوء على نجاح إعمال "القدرة الاحتياطية" في البلدان إصـــلاح منظومة الأمم المتحدة، وســـلَّ

باعتبارها ممارســــة جيدة. وشــــجع متكلمون  ٢٠١٩في عام ذات الأولوية والمجالات المواضــــيعية 
أيضـــاً المكتب على ضـــمان اندماجه في أفرقة الأمم المتحدة القطرية تحت قيادة المنســـقين المقيمين، 

  والمساءلة من المقر. مواصلة التوجيه والرقابة مع
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وفيما يتعلق بالاتســاق داخل منظومة الأمم المتحدة، رحَّبت متكلمة باعتماد الأمم المتحدة   -١٩
ــائل المتعلقة بالمخدِّرات، ودعت إلى عقد جلســات إحاطة منتظمة بشــأن  لموقف موحد بشــأن المس

ركة كيانات الأمم المتحدة أعمال فرقة العمل التي يقودها المكتب. ورحَّب متكلم آخر بزيادة مشــا
  ووكالاتها ذات الصلة في أعمال اللجنة.
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      الفصل الرابع
    تنفيذ المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات    

 آذار/مارس ٤و ٣نظرت اللجنة في جلساتها الخامسة والسادسة والسابعة، المعقودة يومي   -٢٠
 نصه:من جدول الأعمال، وفيما يلي  ٥، في البند ٢٠٢٠

  "تنفيذ المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات:  
  التغييرات في نطاق مراقبة المواد؛  (أ)  
التحدِّيات التي تواجهها لجنة المخدِّرات ومنظمة الصــــــحة العالمية والهيئة الدولية   (ب)  

بانة إمكانية والأعمال التي ستضطلع بها مستقبلاً في مجال استعراض المواد بغية است المخدِّراتلمراقبة 
  إصدار توصيات بشأن جدولتها؛

  الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات؛  (ج)  
الدولي لضــــــمان توافر العقاقير المخدِّرة والمؤثِّرات العقلية للأغراض الطبِّية  التعاون  (د)  

  والعلمية مع منع تسريبها؛
  المسائل الأخرى الناشئة عن المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات.  )(ه  

  ما يلي:  ٥وكان معروضاً على اللجنة من أجل النظر في البند   -٢١
يات مقدمة من مذكِّرة من الأمانة   (أ)   عن التغييرات في نطاق مراقبة المواد: توصــــــ

  ؛)E/CN.7/2020/10منظمة الصحة العالمية بشأن الجدولة المقترحة لمؤثرات نفسانية وأدوية جديدة (
المواد بموجب اتفاقية الأمم مذكِّرة من الأمانة بشــــــأن التغييرات في نطاق مراقبة   (ب)  

ــــــنــة   ١٩٨٨المتحــدة لمكــافحــة الاتِّجــار غير المشــــــروع في المخــدِّرات والمؤثِّرات العقليــة لس
)E/CN.7/2020/11(؛  

 مذكِّرة من الأمانة بشــــأن التغييرات في نطاق مراقبة المواد: توصــــيات من منظمة  (ج)  
  ؛)E/CN.7/2020/14صلة به (الواد ذات المالصحة العالمية بشأن الجدولة المقترحة للقنَّب و

مذكِّرة من الأمانة تتضــمن تجميعاً لجميع ما طُرح في الاجتماعين الرابع والخامس   (د)  
دورتها الثانية والســـــتين، من الأســـــئلة والأجوبة  في إطار، في فترة ما بين الدورات المعقودين للجنة

   ؛)E/CN.7/2020/CRP.4صلة به (الواد ذات المحول توصيات منظمة الصحة العالمية بشأن القنب و
مذكِّرة من الأمانة تتضــمن تعليقات من الدول على التوصــيات المقدمة من منظمة   )(ه  

  ؛)E/CN.7/2020/CRP.9لقنَّب والمواد ذات الصلة به (الصحة العالمية بشأن الجدولة المقترحة ل
مذكِّرة من الأمانة تتضــمن تعليقات من الدول على التوصــيات المقدمة من منظمة   (و)  

  ؛)E/CN.7/2020/CRP.10الصحة العالمية بشأن الجدولة المقترحة (
  ؛)E/INCB/2019/1( ٢٠١٩تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات لعام   (ز)  
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الســــلائف والكيمياويات التي يكثر اســــتخدامها في صــــنع المخدِّرات والمؤثِّرات   (ح)  
شروعة: تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات لعام   ١٢عن تنفيذ المادة  ٢٠١٩العقلية بطريقة غير م
 ١٩٨٨المؤثِّرات العقلية لسنة من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع في المخدِّرات و

)E/INCB/2019/4(؛  
خدِّرات  (ط)   بة الم ية لمراق لدول هدات ا عا ية المختصـــــَّـة بموجب الم طات الوطن  الســــــل

)ST/NAR.3/2019/1(.  
كتب وممثلة الموأدلى بكلمة اســتهلالية كل من رئيس قســم المختبر والشــؤون العلمية في   -٢٢

لقســـــم الوقاية والعلاج وإعادة التأهيل بفرع الوقاية من المخدِّرات والشـــــؤون الصـــــحية التابع 
ضا رئيس الهيئة ا  للمكتب. وأدلى ستهلالية أي لدولية لمراقبة المخدِّرات (الهيئة) ومراقبان بكلمات ا

  العالمية.  عن منظمة الصحة
وأدلى بكلمات ممثلو اليابان والولايات المتحدة وكندا والهند وجامايكا والصـــين وتركيا   -٢٣

وتايلند وشـــيلي والاتحاد الروســـي وجنوب أفريقيا ونيجيريا والمكســـيك وســـويســـرا والســـودان 
البرازيل وكينيا وباكستان وهولندا وكرواتيا نيابة عن الاتحاد الأوروبي ومصر والمملكة المتحدة و

  )٤٦(ودوله الأعضاء.
ـــه   -٢٤ ـــةً أيضـــــــــا عن دول ـــاب وأدلى بكلمـــات مراقبون عن كـــل من الاتحـــاد الأوروبي (ني

وسنغافورة وإندونيسيا وجمهورية إيران الإسلامية ودولة فلسطين وجمهورية  )٤٩)،(٤٨)،(٤٧(الأعضاء)
  زويلا البوليفارية. فن

وأدلى بكلمات أيضــــا مراقبون عن كل من مؤســــســــة العمل التعاوني التقني الاجتماعي،   -٢٥
ت، وجمعية الهلال الأخضر التركية، وائتلاف التحالفات المجتمعية من أجل شباب خال من المخدِّرا

  ، والشبكة البرازيلية للحد من الضرر وإعمال حقوق الإنسان.DRCnetومؤسسة 
    

                                                           
(د)، أيدت البلدان التالية البيان: ألبانيا، أوكرانيا، آيسلندا، البوسنة والهرسك،  ٥الفرعي فيما يتعلق بالبند   )٤٦(  

 الأسود، جمهورية مولدوفا، جورجيا، صربيا، مقدونيا الشمالية، النرويج. الجبل
آيسلندا، (أ)، أيدت البلدان التالية البيان: ألبانيا، أوروغواي، أوكرانيا،  ٥فيما يتعلق بالبند الفرعي   )٤٧(  

 والهرسك، الجبل الأسود، جمهورية مولدوفا، جورجيا، صربيا، مقدونيا الشمالية، المكسيك. البوسنة
(ب)، أيدت البلدان التالية البيان: أرمينيا، ألبانيا، أوكرانيا، آيسلندا،  ٥فيما يتعلق بالبند الفرعي   )٤٨(  

 ، سان مارينو، صربيا، مقدونيا الشمالية.والهرسك، الجبل الأسود، جمهورية مولدوفا، جورجيا البوسنة
(ج)، أيدت البلدان التالية البيان: أرمينيا، ألبانيا، أندورا، أوكرانيا، آيسلندا،  ٥فيما يتعلق بالبند الفرعي   )٤٩(  

 النرويج.والهرسك، الجبل الأسود، جمهورية مولدوفا، جورجيا، سان مارينو، صربيا، مقدونيا الشمالية،   البوسنة
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    المداولات  -ألف  
     التغييرات في نطاق مراقبة المواد  -١  

فينيل -ألفاالنظر في اقتراح مقدَّم من الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات بإدراج الميثيل   (أ)  
      ١٩٨٨) في الجدول الأول من اتفاقية سنة MAPAأسيتوأسيتات (

) هو MAPAفينيل أسيتوأسيتات (-ألفاذكر رئيس الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات أنَّ الميثيل   -٢٦
سلائف الأمفيتامين والميثامفيتامين المدرجة في الجدول الأول من مادة كيميائية بديلة  لعدَّة مواد من 

ــــــنة  ــــــيتو -الألفا)، وP-2-Pبروبانون (-٢-فينيل-١، وهي تحديداً مادة ١٩٨٨اتفاقية س فينيل أس
ــيتونيتريل ( ــيتاميد (-الألفا)، وAPAANأس ــيتو أس )، الذي أُخضــع للمراقبة حديثاً. APAAفينيل أس

، وتزايد عدد ضـــبطياته ٢٠١٧فينيل أســـيتوأســـيتات في الظهور في أواخر عام -ألفايثيل وقد بدأ الم
. ويرتبط ظهور هذه المادة ارتباطاً وثيقاً بزيادة ٢٠١٨وكم مضـــبوطاته منذ تشـــرين الثاني/نوفمبر 

  فينيل أسيتو أسيتاميد.-الألفاالتدقيق بشأن مادة 
فينيل أسيتوأسيتات يعد بذلك مثالا -ألفا الميثيل وإضافةً إلى ذلك، أشار رئيس الهيئة إلى أنَّ  -٢٧

آخر يوضــح مفهوم الســلائف المحوَّرة، وهي مواد تمتُّ بصــلة كيميائية وثيقة للســلائف الخاضــعة 
صنع لذلك الغرض. وعلى غرار  سلائف وت سهولة إلى تلك ال فينيل -الألفاللمراقبة ويمكن تحويلها ب

هما من الســلائف المحوَّرة، ليس لمادة الميثيل فينيل أســيتو أســيتاميد وغير-والألفاأســيتو أســيتونيتريل 
فينيل أسيتو أسيتات أي استخدام مشروع معروف ولذلك لا تُتداول تجاريا على نطاق واسع -ألفا

ها.  كة الإنترنت يعلنون عن ــــــب عاملين على ش عددا من الموردين ال فة منتظمة، رغم أن  أو بصــــــ
نيل أسيتوأسيتات، بما في ذلك إيسوميراتها البصرية، في-ألفاأوصت الهيئة بإدراج مادة الميثيل   ثم  ومن

  .١٩٨٨في الجدول الأول من اتفاقية سنة 
    

النظر في اقتراح مقدَّم من منظمة الصحة العالمية بإدراج الكروتونيل فنتانيل في الجدول   (ب)  
    ١٩٦١الأول من اتفاقية سنة 

أبلغ المراقب عن منظمة الصــحة العالمية اللجنة بأن الكروتونيل فنتانيل هو نظير اصــطناعي   -٢٨
للمســــكِّن الأفيوني الفنتانيل. وتوجد هذه المادة في شــــكل مســــحوق وأقراص. وهي تحدث الآثار 
ــــــتوى  النمطية للمؤثرات الأفيونية، بما في ذلك تســــــكين الألم والتهدئة، وقوة مفعولها تقع في مس

ــتعمالها كبيرة. متو ــاءة اس ســط بين الأوكســيكودون والفنتانيل. وقابلية الارتهان لها واحتمالات إس
سبب نقص التهوية الرئوية (تثبيط التنفس). وقد سلبية احتمال الوفاة ب شمل آثارها ال شفت   وت اكتُ

ادة أي مادة الكروتونيل فنتانيل ضــــمن المضــــبوطات في بلدان واقعة في عدَّة مناطق. وليس لهذه الم
كان الكروتونيل فنتانيل يماثل العديد من المؤثرات الأفيونية الأخرى المدرجة في  فائدة علاجية. ولما

الأوكســيكودون والفنتانيل، من حيث القابلية لإســاءة  ، مثل١٩٦١الجدول الأول من اتفاقية ســنة 
ا في الجدول الأول الاســتعمال والآثار الضــارة، فقد أوصــت منظمة الصــحة العالمية بأن يدرج أيضــ

 . ١٩٦١من اتفاقية سنة 
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النظر في اقتراح مقدَّم من منظمة الصحة العالمية بإدراج الفاليريل فنتانيل في الجدول الأول   (ج)  
    ١٩٦١من اتفاقية سنة 

أشــــــار المراقب عن منظمة الصــــــحة العالمية إلى أن الفاليريل فنتانيل هو نظير اصــــــطناعي   -٢٩
للمســــكِّن الأفيوني الفنتانيل. وتوجد هذه المادة في شــــكل مســــحوق وأقراص. وهي تحدث الآثار 
شيء من  سكين الألم والتهدئة، وقوة مفعولها أقل بعض ال النمطية للمؤثرات الأفيونية، بما في ذلك ت

مفعول الفنتانيل. وقد تبيَّن أنَّ قابلية الارتهان لها واحتمالات إســاءة اســتعمالها كبيرة. وتُحدث قوة 
هذه المادة الآثار الضارة النمطية للمؤثرات الأفيونية، بما يشمل احتمال الوفاة بسبب نقص التهوية 

ة الســـيارات. الرئوية، وقد اكتُشـــفت في بعض حالات التســـمُّم المميت وضـــعف القدرة على قياد
اكتُشـــفت مادة الفاليريل فنتانيل ضـــمن المضـــبوطات في بلدان واقعة في عدَّة مناطق. وليس لها   وقد

أي فائدة علاجية. ولما كان الفاليريل فنتانيل يشــــــبه العديد من المؤثرات الأفيونية الأخرى المدرجة 
ــــــنة  ، من حيث القابلية ، مثل الأوكســــــيكودون والمورفين١٩٦١في الجدول الأول من اتفاقية س

ضا في الجدول  ضارة، فقد أوصت منظمة الصحة العالمية بأن يُدرج أي لإساءة الاستعمال والآثار ال
  . ١٩٦١الأول من اتفاقية سنة 

    
في الجدول الأول  DOCالنظر في اقتراح مقدَّم من منظمة الصحة العالمية بإدراج المادة   (د)  

    ١٩٧١اتفاقية سنة   من
هي مادة مُهلوســــة اصــــطناعية، يعثر  DOCذكر المراقب عن منظمة الصــــحة العالمية أن المادة   -٣٠

عليها عادة مشــــرَّبة في الورق النشــــاف وفي شــــكل مســــحوق أو ســــائل أو أقراص. وهي تُباع على 
). LSD(  الإنترنت، وعادة ما تســــــتخدم في الغش فتباع باعتبارها ثنائي إيثيلاميد حمض الليســــــرجيك

، من حيث تأثيرها على DOMشــابه كبير بينها وبين الأمفيتامينات المهلوســة الأخرى مثل المادة وهناك ت
بعض الشبه بينها وبين مهلوسات أخرى   يوجد  الجهاز العصبي المركزي والآثار التي تترتب عليها، كما

تشمل السمات مثل ثنائي إيثيلاميد حمض الليسرجيك والسيلوسيبين. وبالإضافة إلى الهلوسة البصرية، 
الإكلينيكية للتســمُّم بتلك المادة حدوث نوبات تشــنُّج وهياج وعدوانية وارتفاع درجة حرارة الجســم. 
ويرتبط تعاطيها بخطر الوفاة. وهي قابلة لإســـاءة الاســـتعمال على غرار المهلوســـات الأخرى الخاضـــعة 

ة أي فائدة علاجية. ولما كانت المادة للمراقبة، وقد أُفيد بتعاطيها في عدد من البلدان. وليس لهذه الماد
DOC  من ١٩٧١تماثل العديد من المهلوســــــات الأخرى المدرجة في الجدول الأول من اتفاقية ســــــنة ،

حيث القابلية لإساءة الاستعمال والآثار الضارة، فقد أوصت منظمة الصحة العالمية بأن تُدرج أيضا في 
  . ١٩٧١لسنة الجدول الأول من اتفاقية المؤثرات العقلية 

    
في الجدول  AB-FUBINACAالنظر في اقتراح مقدَّم من منظمة الصحة العالمية بإدراج المادة   )(ه  

    ١٩٧١الثاني من اتفاقية سنة 
هي من شــــبائه  AB-FUBINACAأشــــار المراقب عن منظمة الصــــحة العالمية إلى أنَّ المادة   -٣١

القنَّبين الاصــطناعية وأنها تُســتهلك عن طريق تدخين مواد نباتية مرشــوشــة بها. وتشــترك هذه المادة 
في آلية التأثير في الجهاز العصبي المركزي مع شبائه القنَّبين الاصطناعية الأخرى المدرجة في الجدول 
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لذلك أن يُســاء اســتعمالها، ويمكن أن  . ومن المرجح١٩٧١الثاني من اتفاقية المؤثرات العقلية لســنة 
ــــــبـــائـــه القنَّبين الاصــــــطنـــاعيـــة الأخرى. وكـــانـــت آثـــار    تحـــدث ارتهـــانـــا على نحو ممـــاثـــل لش

في النماذج الحيوانية مشــابهة لآثار شــبائه القنَّبين الاصــطناعية الأخرى مثل  AB-FUBINACAالمادة 
الاســتعمال البشــري لهذه المادة  تثبيط النشــاط الحركي وانخفاض درجة حرارة الجســم. وقد ارتبط

بمجموعة متنوعة من الآثار الســـلبية الشـــديدة مثل التشـــوش والهياج والنعاس وارتفاع ضـــغط الدم 
في أكثر من  AB-FUBINACAوتســارُع نبضــات القلب وصــولاً إلى الوفاة. وقد أُفيد بتعاطي المادة 

 AB-FUBINACAجية. ولما كانت المادة بلداً في مناطق مختلفة. وليس لهذه المادة أي فائدة علا ٣٠
، من ١٩٧١  تماثل شــــبائه القنَّبين الاصــــطناعية الأخرى المدرجة في الجدول الثاني من اتفاقية ســــنة

حيث القابلية لإســاءة الاســتعمال والآثار الضــارة، فقد أوصــت منظمة الصــحة العالمية بأن تدرج 
  .١٩٧١أيضا في الجدول الثاني من اتفاقية سنة 

    
 5F-AMB-PINACAالنظر في اقتراح مقدَّم من منظمة الصحة العالمية بإدراج المادة   (و)  

)5F-AMB،5F-MMB-PINACA ١٩٧١) في الجدول الثاني من اتفاقية سنة    
هي من  5F-AMB-PINACAأبلغ المراقب عن منظمة الصــــــحة العالمية اللجنة بأنَّ المادة   -٣٢

شــبائه القنَّبين الاصــطناعية، وأنها تُســتهلك عن طريق تدخين مواد نباتية مرشــوشــة بها. وتشــترك 
لمادة ئه القنَّبين  5F-AMB-PINACA  ا با تأثير في الجهاز العصـــــــبي المركزي مع شـــــــ ية ال في آل

، ولذا، فمن المرجح أن ١٩٧١الأخرى المدرجة في الجدول الثاني من اتفاقية ســنة الاصــطناعية 
يُســاء اســتعمالها، وهي قادرة على إحداث ارتهان. وقد ارتبط اســتعمالها بحالات وفاة، بعضــها 
من جرَّاء حوادث سيارات نتجت من ضعف القدرة على القيادة بسبب تعاطيها. ومن آثارها 

الإدراكية وضــعف القدرة على الحركة والتناســق الحركي، بما يتســق الســلبية ضــعف القدرات 
في  5F-AMB-PINACA مع آثار شــــبائه القنَّبين الاصــــطناعية الأخرى. وقد أُفيد بتعاطي المادة

لمادة   ٣٠أكثر من  كانت ا ئدة علاجية. ولما  فا لمادة أي  لهذه ا فة. وليس  لداً في مناطق مختل ب
5F-AMB-PINACA  تماثل العديد من شبائه القنَّبين الأخرى المدرجة في الجدول الثاني من اتفاقية

ضارة، فقد أوصت منظمة الصحة ١٩٧١سنة  ، من حيث القابلية لإساءة الاستعمال والآثار ال
  .١٩٧١تدرج أيضا في الجدول الثاني من اتفاقية سنة العالمية بأن 

    
 5F-MDMB-PICAالنظر في اقتراح مقدَّم من منظمة الصحة العالمية بإدراج المادة   (ز)  

(5F-MDMB-2201)  ١٩٧١في الجدول الثاني من اتفاقية سنة    
ــار المراقب عن منظمة الصــحة العالمية إلى أن المادة  -٣٣ ــبائه  5F-MDMB-PICAأش هي من ش

سخينه ورشه على  شاقه بعد ت ستن شكل مسحوق يمكن ا القنَّبين الاصطناعية وقد عُثر عليها في 
في آلية التأثير على الجهاز  5F-MDMB-PICAمواد عشبية يحاكي مظهرها القنَّب. وتشترك المادة 

ت في الجدول الثاني من اتفاقية العصبي المركزي مع شبائه القنَّبين الاصطناعية الأخرى التي أدرج
. ولذا، فمن المرجح أن يســــاء اســــتعمالها، وهي قادرة على إحداث ارتهان. وقد ١٩٧١  ســــنة

ـــديدة، بما في ذلك حالات الاعتلال الذهني  ارتبط تعاطيها بطائفة متنوعة من الآثار الضـــارة الش
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بحالات ها  عاطي بات تشــــــنُّج. كما ارتبط ت ياجي وحدوث نو يان اله لهذ عاطي الجماعي  وا للت
في  5F-MDMB-PICAلجرعات مفرطة من المخدِّرات ووقوع حالات وفاة. وكُشـــف عن المادة 

بلدا في مناطق مختلفة، وليس لها أي فائدة علاجية. ولما كانت هذه المادة تماثل شبائه القنَّبين  ٢٠
ة لإساءة الاستعمال ، من حيث القابلي١٩٧١الأخرى المُدرجة في الجدول الثاني من اتفاقية سنة 

أيضا في  5F-MDMB-PICAوالآثار الضارة، فقد أوصت منظمة الصحة العالمية بأن تدرج المادة 
  .١٩٧١الجدول الثاني من اتفاقية سنة 

  
 4F-MDMB-BINACAالنظر في اقتراح مقدَّم من منظمة الصحة العالمية بإدراج المادة   (ح)  

     ١٩٧١الجدول الثاني من اتفاقية سنة   في
صحة العالمية اللجنة بأن المادة  -٣٤ ، المعروفة 4F-MDMB-BINACAأبلغ المراقب عن منظمة ال

، هي من شبائه القنَّبين الاصطناعية. واكتشفت في شكل 4F-MDMB-BUTINACAأيضا باسم 
مســحوق، وفي ســوائل مســتخدمة في تقنية التدخين الاصــطناعي، وكمكون يدخل في الخلطات 

في آلية التأثير على الجهاز  4F-MDMB-BINACAالنباتية المســـــتخدمة للتدخين. وتشـــــترك المادة 
الأخرى التي أدرجت في الجدول الثاني من اتفاقية العصبي المركزي مع شبائه القنَّبين الاصطناعية 

ستعمالها، وهي قادرة على إحداث ارتهان. وكُشف ١٩٧١سنة  ساء ا . ولذا، فمن المرجح أن ي
لمادة  حالات تعطُّل  4F-MDMB-BINACAعن ا بالمخدِّرات وفي  لة  يات متصــــــ حالات وف في 

ك الحالات بمؤثِّرات نفســـــــانية القدرة على قيادة الســــــيارات، وكانت مقترنة في الكثير من تل
أخرى. ومن آثارها الضـــارة الإصـــابة بالبارانويا والهياج والتشـــوُّش وآلام الصـــدر والقيء. وقد 

في العديد من البلدان في مناطق مختلفة، وليس لها أي  4F-MDMB-BINACAاكتشــــــفت المادة 
شبائه القنَّ 4F-MDMB-BINACAفائدة علاجية. ولما كانت المادة  بين الاصطناعية الأخرى تماثل 

، من حيث القابلية لإســاءة الاســتعمال والآثار ١٩٧١المُدرجة في الجدول الثاني من اتفاقية ســنة 
أيضـــا في  4F-MDMB-BINACAالضـــارة، فقد أوصـــت منظمة الصـــحة العالمية بأن تدرج المادة 

  .١٩٧١الجدول الثاني من اتفاقية سنة 
    

  CMC-4منظمة الصحة العالمية بإدراج المادة النظر في اقتراح مقدَّم من   (ط)  
    ١٩٧١كلوروميثكاثينون، كليفيدرون) في الجدول الثاني من اتفاقية سنة -٤(

هي من الكاثينونات  CMC-4أبلغ المراقب عن منظمة الصحة العالمية اللجنة بأن المادة  -٣٥
كلوروميثكاثينون وكليفيدرون. وقد كُشــف عنها -٤الاصــطناعية وهي تُعرف أيضــاً باســم 

في شكل مسحوق يستعمل عن طريق الفم أو الاستنشاق أو الحقن الوريدي. وتشترك المادة 
4-CMC ،في آلية التأثير على الجهاز العصـــبي المركزي مع الكاثينونات الأخرى ومع المنشـــطات 

)، التي أدرجت في الجدول الثاني من MDMAميثيلين ديوكســـي ميثامفيتامين (-٤،٣المادة  مثل
سنة ضارة المعتادة للمنشطات النفسانية، ١٩٧١  اتفاقية  ، ويؤدي تعاطيها إلى إحداث الآثار ال

بما في ذلك ارتفاع ضــــغط الدم والهياج والبارانويا وتســــارُع نبضــــات القلب. وارتبط تعاطي 
بحالات وفاة ناشـــئة عن تعاطي جرعة مفرطة وبحالات انتحار وبحوادث مرورية.  CMC-4المادة 

، فضــلا MDMAوهذه الآثار الضـارة مماثلة لآثار المنشـطات النفسـانية الأخرى مثل الأمفيتامين و
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إلى أن قابلية الارتهان لها واحتمالات إساءة  CMC-4عن الكاثينونات الأخرى. وتشير آثار المادة 
في عدد من البلدان في مناطق مختلفة،  CMC-4الها كبيرة. وهناك أدلة على تعاطي المادة اســــــتعم

تماثل العديد من الكاثينونات الاصــطناعية  CMC-4وليس لها أي فائدة علاجية. ولما كانت المادة 
 ، من حيث القابلية١٩٧١الأخرى المُدرجة في الجدول الثاني من اتفاقية المؤثرات العقلية لســــــنة 

 CMC-4لإساءة الاستعمال والآثار الضارة، فقد أوصت منظمة الصحة العالمية بأن تدرج المادة 
  . ١٩٧١أيضا في الجدول الثاني من اتفاقية سنة 

    
إيثيل هيكسيدرون -Nالنظر في اقتراح مقدَّم من منظمة الصحة العالمية بإدراج المادة   (ي)  

    ١٩٧١الجدول الثاني من اتفاقية سنة   في
إيثيل هيكســيدرون هي من الكاثينونات -Nذكر المراقب عن منظمة الصــحة العالمية أن المادة   -٣٦

الحقن   الاســتنشــاق أو  الفم أوالاصــطناعية وقد كُشــف عنها في شــكل مســحوق يســتعمل عن طريق 
ـــــترك المادة  ـــــيدرون في آلية التأثير على الجهاز العصـــــبي المركزي مع -Nالوريدي. وتش إيثيل هيكس

، مثل ١٩٧١الكاثينونات الأخرى ومع المنشــــطات، التي أدرجت في الجدول الثاني من اتفاقية ســــنة 
عتادة للمنشــطات الحركية النفســية، بما في الميثامفيتامين. ويؤدي تعاطيها إلى إحداث الآثار الضــارة الم

ذلك تســارُع نبضــات القلب والارتعاش وارتفاع درجة حرارة الجســم وحدوث نوبات تشــنُّج. وقد 
إيثيل -Nارتبط تعاطيها بحالات ضعف القدرة على قيادة السيارات والوفاة. وتشير آثار تعاطي المادة 

لات إســاءة اســتعمالها كبيرة. وهناك أدلة على تعاطي هيكســيدرون إلى أن قابلية الارتهان لها واحتما
إيثيل هيكســــــيدرون في عدد من البلدان في مناطق مختلفة، وليس لها أي فائدة علاجية. ولما -Nالمادة 

إيثيل هيكســـــيدرون تماثل العديد من الكاثينونات الاصـــــطناعية الأخرى المُدرجة في -Nكانت المادة 
، من حيث القابلية لإســاءة الاســتعمال والآثار ١٩٧١ ثرات العقلية لســنةالجدول الثاني من اتفاقية المؤ

صحة العالمية بأن تُدرج المادة  ضارة، فقد أوصت منظمة ال ضا في الجدول -Nال إيثيل هيكسيدرون أي
  .١٩٧١  سنة الثاني من اتفاقية

    
في الجدول الثاني  alpha-PHPالنظر في اقتراح مقدَّم من منظمة الصحة العالمية بإدراج المادة   (ك)  

    ١٩٧١من اتفاقية سنة 
هي من الكاثينونات  alpha-PHPأبلغ المراقب عن منظمة الصحة العالمية اللجنة بأن المادة   -٣٧

الاصطناعية وقد كشف عنها في شكل بلوري وفي شكل مسحوق. ويجري استعمالها عن طريق 
الفم أو وضـــعها تحت اللســـان أو اســـتنشـــاقها بالأنف أو اســـتنشـــاق أبخرتها أو الحقن الوريدي. 

ت الأخرى في آلية التأثير على الجهاز العصــبي المركزي مع الكاثينونا alpha-PHP  وتشــترك المادة
، مثل الميثامفيتامين. ١٩٧١ومع المنشــــــطات، التي أدرجت في الجدول الثاني من اتفاقية ســــــنة 

ويؤدي تعاطيها إلى نفس الآثار الضــــــارة المعتادة للمنشــــــطات النفســــــانية، بما في ذلك الهياج 
وع وفيات والبارانويا والهلوســة وتســارُع نبضــات القلب. وقد تبيَّن أنَّ تعاطيها كان ســبباً في وق

متعددة وحالات كثيرة تطلبت علاجا في المســــــتشــــــفيات. وتشــــــير آثار تعاطيها إلى أن قابلية 
في  alpha-PHPالارتهان لها واحتمالات إســــاءة اســــتعمالها كبيرة. وهناك أدلة على تعاطي المادة 
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 alpha-PHPعدد من البلدان في مناطق مختلفة، وليس لها أي فائدة علاجية. ولما كانت المادة 
تماثل العديد من الكاثينونات الاصــــــطناعية الأخرى المُدرجة في الجدول الثاني من اتفاقية ســــــنة 

، من حيث القابلية لإساءة الاستعمال والآثار الضارة، فقد أوصت منظمة الصحة العالمية ١٩٧١
  .١٩٧١بأن تُدرج أيضا في الجدول الثاني من اتفاقية سنة 

    
اقتراح مقدَّم من منظمة الصحة العالمية بإدراج الفلوألبرازولام في الجدول الرابع النظر في   (ل)  

    ١٩٧١اتفاقية سنة   من
زوديازيبينات وله أبلغ المراقب عن منظمة الصــــــحة العالمية بأن الفلوألبرازولام هو من البن -٣٨

والتريازولام. وقد عُثر عليه في شــكل أقراص بنية كيميائية وآثار مشــابهة لبنية وآثار الألبرازولام 
ومسحوق وأشكال سائلة ومن المفهوم أنه يستعمل أساسا عن طريق الفم. ويحدث تعاطيه آثارا 

، ١٩٧١زوديازيبينات الأخرى التي أدرجت في الجدول الرابع من اتفاقية ســــــنة مماثلة لآثار البن
نها التخدر وفقدان الوعي وتراخي الضــــوابط مثل الألبرازولام. وتشــــمل الآثار الضــــارة المبلغ ع

زوديازيبينات الأخرى. وقد ساهم تعاطي الأخلاقية وضعف الذاكرة كما هو الشأن بالنسبة للبن
الفلوألبرازولام في حالات للتســـمُّم المميت وغير المميت وضـــعف القدرة على قيادة الســـيارات. 

مخاطر كبيرة عند تعاطيها مقترنة مع شــــــبائه  زوديازيبينات، مثل الفلوألبرازولام،وتشــــــكِّل البن
الأفيون، لأنها يمكن أن تعزِّز آثار شـــبائه الأفيون المثبطة للتنفس. وتشـــير آثار الفلوألبرازولام إلى 
وجود إمكانية كبيرة للارتهان له وإســـــــاءة اســــــتعماله. وهناك أدلة على إســـــــاءة اســــــتعمال 

ــاطق مختل ــدان في من ــا كــان الفلوألبرازولام في عــدة بل فــة. وهو لا يســــــتخــدم في العلاج. ولم
به البن نة الفلوألبرازولام يشــــــ ، ١٩٧١زوديازيبينات المُدرجة في الجدول الرابع من اتفاقية ســــــ

حيث القابلية لإســاءة الاســتعمال والآثار الضــارة، فقد أوصــت منظمة الصــحة العالمية بأن   من
  .١٩٧١يُدرج أيضا في الجدول الرابع من اتفاقية سنة 

    
النظر في اقتراح مقدَّم من منظمة الصحة العالمية بإدراج الإيتيزولام في الجدول الرابع   (م)  

    ١٩٧١اتفاقية سنة   من
زوديازيبين يســـتخدم أبلغ المراقب عن منظمة الصـــحة العالمية اللجنة بأن الإيتيزولام هو بن  -٣٩

غير معتمدة. وقد تم العثور عليه  للعلاج في عدد محدود من البلدان، لكنه يُنتج أيضــاً في أشــكال
في شــكل مســحوق وأقراص، ومن المفهوم أنه يُســتعمل أســاســاً عن طريق الفم. وهو ينتج آثاراً 

، ١٩٧١زوديازيبينات الأخرى، التي أُدرجت في الجدول الرابع من اتفاقية ســــــنة مماثلة لآثار البن
ر، وفقدان الوعي، والترنح، وضــــــعف مثل الديازيبام. ومن آثاره الســــــلبية المبلَّغ عنها التخد

ارتبط تعاطي الإيتيزولام، مقترناً في العادة مع عقار آخر أو عقاقير أخرى، بعدد   الإدراك. وقد
زوديازيبينات، مثل الإتيزولام، مخاطر كبيرة عند تعاطيها مقترنة كبير من الوفيات. وتُســـــبب البن

آثار المؤثِّرات الأفيونية المثبطة للتنفس. كما ســـــــاهم مع المؤثِّرات الأفيونية، لأنها يمكن أن تعزِّز 
الإيتيزولام في حدوث حالات من التســــــمم غير المميت وحوادث نتيجة القيادة تحت تأثيره. 
وتشــير آثار الإيتيزولام إلى أنه يمكن أن يحدث ارتهانا ويســاء اســتعماله. وهناك أدلة على تعاطيه 
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جلت براءة اختراع الإيتيزولام في الســــــبعينات  في عدد من البلدان من مختلف المناطق. وقد ســــــُ
ضطرابات القلق  ستخدم لعلاج ا ضي. وهو ي سويقه منذ أوائل الثمانينات من القرن الما وجرى ت

زوديازيبينات المدرجة في الجدول وغيرها من الحالات النفســـــية. ولما كان الإيتيزولام يشـــــبه البن
، من حيث القابلية لإســـاءة الاســـتعمال والآثار ١٩٧١لســـنة  الرابع من اتفاقية المؤثِّرات العقلية

ضا في الجدول الرابع من اتفاقية المؤثِّرات  صحة العالمية بإدراجه أي ضارة، فقد أوصت منظمة ال ال
  .١٩٧١العقلية لسنة 

    
البت في مشروع المقرَّر المقدَّم من الرئيس بشأن التغييرات في نطاق مراقبة المواد:   (ن)  

    من منظمة الصحة العالمية بشأن الجدولة المقترحة للقنَّب والمواد ذات الصلة به  توصيات
قدَّم الرئيس مشــــــروع مقرَّر بعنوان "التغييرات في نطاق مراقبة المواد: توصــــــيات من   -٤٠

 ،)E/CN.7/2020/L.8منظمة الصحة العالمية بشأن الجدولة المقترحة للقنَّب والمواد ذات الصلة به" (
سنَدة إليها بالتصويت على توصيات الجدولة، حسبما نصَّت   وفيه شارت اللجنة إلى الولاية الم أ

ستين،  صلة النظر، خلال دورتها الثالثة وال عليه الاتفاقيات الدولية لمراقبة المخدِّرات، وقرَّرت موا
من منظمة الصــحة العالمية بشــأن القنَّب والمواد ذات الصــلة به، مع مراعاة  التوصــيات المقدَّمة  في
تنطوي عليه تلك المواد من تعقُّد، بغية توضيح آثار هذه التوصيات وتبعاتها وتعليلها؛ وقررت   ما

، من أجل ٢٠٢٠التصــويت عليها في دورتها الثالثة والســتين المســتأنفة في كانون الأول/ديســمبر 
  سلامة نظام الجدولة الدولي.الحفاظ على 

وأوضــــــح الرئيس أن اللجنة تدرك أن مشــــــروع المقرَّر هذا يعني ضــــــمنا إحالة جميع   -٤١
التوصــيات المقدَّمة من منظمة الصــحة العالمية بشــأن جدولة القنَّب والمواد المتصــلة به إلى الدورة 

ة "التصــويت" لا تحول دون الثالثة والســتين المســتأنفة للتصــويت عليها، وأن من المفهوم أن كلم
اتخاذ قرار بتوافق الآراء. كما أشـــــار الرئيس إلى أن مشـــــروع المقرر يعترف بأن تقييم الخواص 

  العلمية والطبية هو أمر يندرج ضمن ولاية منظمة الصحة العالمية.
  وتكلَّم عددٌ من المشاركين عقب اعتماد اللجنة لمقرَّراتها المتعلقة بجدولة المواد.  -٤٢
ورحَّب بعض المتكلِّمين بالمقرَّرات التي اتخذتها اللجنة لإخضــــــاع المؤثِّرات النفســــــانية   -٤٣

الجديدة والســـــلائف المشـــــار إليها أعلاه للمراقبة الدولية، وأعربوا عن امتنانهم ودعمهم لمنظمة 
قبة المخدِّرات الصـــحة العالمية ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة والهيئة الدولية لمرا

  في العمل على ضمان إخضاع المواد الأكثر ضرراً للمراقبة الدولية.
وأعرب عدَّة متكلِّمين عن قلقهم إزاء تزايد الاســــــتعمال غير الطبي للترامادول وعدم   -٤٤

كفاية تدابير المراقبة الوطنية، وطلبوا إلى الدول الأعضـــاء جمع المعلومات وتشـــاطرها مع المجتمع 
لتمكين منظمة الصــــــحة العالمية من النظر في التوصــــــية بإخضــــــاع الترامادول للجدولة الدولي 

  أحد المتكلمين إلى أن القرَطوم بات يشكل خطراً متزايداً في بلده.  الدولية. وأشار
ورحَّب بعض المتكلِّمين بقرار اللجنة تأجيل التصـــويت على توصـــيات منظمة الصـــحة   -٤٥

شأن جدولة القنَّب ستأنفة في  العالمية ب ستين الم صلة به إلى حين انعقاد دورتها الثالثة وال والمواد المت
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، في ضــوء الحاجة إلى مزيد من الوقت لكي يتســنى اتخاذ قرارات ٢٠٢٠كانون الأول/ديســمبر 
ـــار متكلمون آخرون إلى أنهم كانوا مســـتعدين  مســـتنيرة قائمة على الأدلة في هذا الشـــأن. وأش

صويت خلال الدورة الح صلة النظر للت ضاء إلى موا الية ولكنهم احترموا حاجة بعض الدول الأع
سمبر  ضرورة إجراء التصويت في كانون الأول/دي من  ٢٠٢٠في هذا الموضوع، وشدَّدوا على 

  أجل ضمان سلامة نظام الجدولة.
وأكَّد عدة متكلِّمين أن التأجيل ســـيتيح إجراء تحليل أكثر تعمقا للتوصـــيات فيما يتعلق   -٤٦
عوامل الاقتصـــادية والاجتماعية والقانونية والإدارية وغيرها من العوامل التي قد تعتبرها الدول بال

ذات صـــلة. كما جرى التأكيد على أن ولاية منظمة الصـــحة العالمية على تقييم الخواص العلمية 
سنة  سنة  ١٩٦١والطبية للمواد، بمقتضى اتفاقية  نظر ، ينبغي أن تُحترم خلال ال١٩٧١واتفاقية 

في تلك التوصــيات. وأوصــى عدَّة متكلِّمين بأن تســتفيد الدول الأعضــاء على النحو الأمثل من 
بين الدورات لتقييم أثر التوصــــــيات على الصــــــعيد الوطني، بمشــــــاركة خبراء وطنيين،   فترة ما

وحســـــــب الاقتضـــــــاء، مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة، والهيئة الدولية لمراقبة 
  المخدِّرات، ومنظمة الصحة العالمية، وسائر أصحاب المصلحة المعنيين.

وشـــدَّد عدَّة متكلِّمين على أن منظمة الصـــحة العالمية تدرك الآثار الضـــارة للقنَّب وأنها   -٤٧
، ١٩٦١أوصـــــــت، بناء على ذلك، بالإبقاء عليه مدرجا في الجدول الأول من اتفاقية ســــــنة 

  اقبة الكاملة عليه بمقتضى تلك الاتفاقية.يستتبع تطبيق نظام المر  مما
    

التحدِّيات التي تواجهها لجنة المخدِّرات ومنظمة الصحة العالمية والهيئة الدولية لمراقبة   -٢  
المخدِّرات والأعمال التي ستضطلع بها مستقبلاً في مجال استعراض المواد بغية استبانة 

    إصدار توصيات بشأن جدولتها  إمكانية
أعرب عدة متكلمين عن تقديرهم للعمل الذي تضــــــطلع به منظمة الصــــــحة العالمية   -٤٨

والمكتب المعني بالمخدِّرات والجريمة من أجل التصــدي للتحدي الذي تطرحه المؤثرات النفســانية 
الجديدة، واعتبروا أن ما قامت به اللجنة في الســـنوات الأخيرة من جدولة أكثر المواد ضـــررا في 

كان عاملا أساسيا في الحد من الاتجار بهذه المواد وإساءة استعمالها. وسلط عدة  الوقت المناسب
متكلمين الضـــوء على أهمية نظام الإنذار المبكر بشـــأن المؤثرات النفســـانية الجديدة الذي يتعهده 
لدولي لتطورات ســــــوق المؤثرات  يه المجتمع ا جل تنب يمة من أ خدِّرات والجر بالم المكتب المعني 

ة الجديدة. وسلط بعض المتكلمين الضوء على أهمية إخضاع المواد لاستعراضات علمية النفساني
ــتندة إلى الأدلة، بما في ذلك المعلومات المتعلقة بالســمية والضــرر، ونوَّهوا بالجهود التي تبذلها   مس

  منظمة الصحة العالمية في هذا الصدد. 
ع للمؤثرات النفســـانية الجديدة، وأعرب عدة متكلمين عن قلقهم إزاء الانتشـــار الســـري  -٤٩
ســـيما المواد القوية المفعول من المؤثرات الأفيونية الاصـــطناعية وشـــبائه القنَّبين الاصـــطناعية   ولا
زوديازيبينات، التي لا تزال تشــــكل تهديدات خطيرة للصــــحة وســــبق أن ارتبط اســــتعمالها والبن

ستفادة الكاملة من الأدوات القيمة بحالات وفاة. وحث بعض المتكلمين الدول الأعضاء على الا
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والمســـــاعدة التقنية المتاحة من خلال المكتب المعني بالمخدِّرات والجريمة ومنظمة الصـــــحة العالمية 
ـــــريعية  ـــــلط عدة متكلمين الضـــــوء على أهمية التدابير التش والهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات. وس

ـــانية الجديدة.  وتدابير مراقبة الحدود والتعليم في التخفيف من المخاطر الناجمة عن المؤثرات النفس
وأثار عدة متكلمين الحاجة إلى تعزيز الجهود الرامية إلى الوقاية من تعاطي المؤثرات النفســـــــانية 

 الجديدة، من خلال العمل المشترك والتعاون على الصعيد الدولي.

لمراقبة المخدِّرات بشــــأن  وكرر عدة متكلمين الشــــواغل التي أعربت عنها الهيئة الدولية  -٥٠
المواد الكيميائية غير المجدولة والســلائف المحورة التي لا يُعرف لها اســتخدام مشــروع أو تجارة 
مشــروعة، وأشــاروا في هذا الصــدد إلى تزايد تعقد مشــهد الســلائف وتســارُع وتيرة تطورها. 

على الصـــــعيدين الوطني وعرض عدة متكلمين أمثلة للنهج التي يجري اتباعها أو التي اســـــتُهلت 
والإقليمي، وأعربوا عن تأييدهم لاتباع نهج واســــــع النطاق على الصــــــعيد العالمي، بما يشــــــمل 
التعاون الدولي والتعاون مع قطاع الصــناعة، ومواصــلة التفكير في كيفية تزويد الســلطات حول 

  العالم بقاعدة مشتركة للعمل. 
    

    المخدِّراتالهيئة الدولية لمراقبة   -٣  
، وســلطوا الضــوء بصــفة ٢٠١٩رحب عدة متكلمين بنشــر تقرير الهيئة الســنوي لعام   -٥١

خاصة على الفصل المتعلق بتحسين خدمات وقاية الشباب وعلاجهم من تعاطي مواد الإدمان، 
. وشـــدد عدة متكلمين على ١٩٨٨من اتفاقية ســـنة  ١٢وأشـــادوا بالتقرير المتعلق بتنفيذ المادة 

به الهيئة في رصــــد تنفيذ الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّرات  أهمية الدور الذي تضــــطلع
  وتعزيزه وتيسيره فيما يتعلق بالالتزام بمنع التسريب، مع ضمان توافر المواد الخاضعة للمراقبة. 

وســـلط بعض المتكلمين الضـــوء على البعثات القُطرية التي أوفدتها الهيئة، وعلى عدة من   -٥٢
دوات التي وضـــــعتها الهيئة لأغراض التعليم والتدريب. وأكد عدة متكلمين على المشـــــاريع والأ

ــــائل المتعلقة بمراقبة المخدِّرات من أجل الحد من  الحاجة إلى التعاون الدولي الفعال في معالجة المس
بعض المشـــاكل، مثل انتشـــار المؤثرات النفســـانية الجديدة والمواد الكيميائية غير المجدولة، بما في 

  لك السلائف "المحوَّرة"، التي تُستخدم في صنع المخدِّرات على نحو غير مشروع. ذ
ورحب بعض المتكلمين بتشـــــديد الهيئة على ضـــــرورة احترام حقوق الإنســـــان ومبدأ   -٥٣

مراعاة التناســــــب في تنفيذ أحكام اتفاقيات مراقبة المخدِّرات، في حين حث متكلمون آخرون 
ها حصــــــ ئة على تركيز جهود عا بعض الهي هدات. ود عا بها بموجب الم لدور المنوط  ريًّا على ا

المتكلمين الهيئة إلى زيادة الشـــفافية في عملها والتعاون على نحو أوثق مع الدول الأعضـــاء. كما 
  شدد بعض المتكلمين على أن تقارير الهيئة ينبغي أن تستند إلى بيانات وحقائق موثوقة وشاملة.
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توافر العقاقير المخدِّرة والمؤثِّرات العقلية للأغراض الطبِّية والعلمية التعاون الدولي لضمان   -٤  
    مع منع تسريبها

أعرب بعض المتكلمين عن تقديرهم للعمل الذي تضــــــطلع به الهيئة ومنظمة الصــــــحة   -٥٤
ضمان كفاية توافر العقاقير  ضطلع به لجنة المخدِّرات، من أجل  العالمية والمكتب، والعمل الذي ت

  رة والمؤثرات العقلية للأغراض الطبية والعلمية، مع منع تسريبها وتعاطيها والاتجار بها. المخدِّ
عالمي في مســــــتويات توافر الأدوية،   -٥٥ وأعرب عدة متكلمين عن قلقهم إزاء التفاوت ال

جِّعت الدول الأعضـــــاء على الموازنة بين أهمية الحصـــــول على الأدوية وجودة الأدوية من  وشـــــُ
  شواغل المتعلقة بالاستعمال غير الطبي للمواد الخاضعة للمراقبة، من ناحية أخرى. ناحية، وال

ووصف عدة متكلمين التدابير المحدَّدة التي اتخذتها حكومات بلدانهم للتصدي للاستعمال غير   -٥٦
الطبي للأدوية. وأشــــــار أحد المتكلمين إلى جهود بلده في العمل على إنشــــــاء نظام مراقبة مُحكم، 

  الوطني.  سيما من أجل التصدي للتحديات المتصلة بمراقبة الترامادول على الصعيد  ولا
لدان في   -٥٧ لة دعم الب ئة مواصــــــ عدد من المتكلمين أن على اللجنة والمكتب والهي ورأى 

سات  سيا صعيد ال ضوء الظروف الوطنية من أجل إيجاد توازن على  شاكل في  صدي لتلك الم الت
توافر، على النحو الذي دعت إليه الوثيقة الختامية للدورة الاســــــتثنائية بين متطلبات المراقبة وال

  .٢٠١٦الثلاثين للجمعية العامة بشأن مشكلة المخدِّرات العالمية، التي عقدت في عام 
وســـــلط عدة متكلمين الضـــــوء على أهمية الاتفاقيات الدولية لمراقبة المخدِّرات، وفائدة   -٥٨

ا الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات ومنظمة الصـــحة العالمية والمكتب المعني الخبرة التقنية التي تتمتع به
  بالمخدِّرات والجريمة، في التصدي لهذه المسألة، كما سلطوا الضوء على أهمية التعاون الدولي.

    
    المسائل الأخرى الناشئة عن المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات  -٥  

ـــلط أحد   -٥٩ ـــانية الجديدة، س المتكلمين الضـــوء على التحدي الذي تطرحه المؤثرات النفس
وقدَّم عرضــــا مســــهبا للتدابير الوطنية المتخذة للتصــــدي له، ومنها الأخذ بنظام الجدولة العامة، 
وشــجع الدول الأعضــاء على اســتخدام منصــة النظام الدولي لأذون اســتيراد وتصــدير المخدِّرات 

") المتاح عبر الإنترنت والذي وضــعته الهيئة لتوجيه الإشــعارات بشــأن I2ES("والمؤثِّرات العقلية 
  عمليات الاستيراد والتصدير. 

السلطات الوطنية المختصة في إطار المعاهدات وشدد متكلم آخر على فائدة المنشور المعنون "  -٦٠
  بانتظام.  واردة فيه"، وشجع الدول الأعضاء على تحديث المعلومات الالدولية لمراقبة المخدِّرات

    
    الإجراء الذي اتَّخذته اللجنة  -باء  

 ٤٧، بأغلبية ٢٠٢٠آذار/مارس  ٤قررت لجنة المخدِّرات في جلســتها الســادســة، المعقودة في   -٦١
فينيل أســـيتوأســـيتات -صـــوتاً مقابل لا شـــيء وعدم امتناع أحد عن التصـــويت، إدراج مادة الميثيل ألفا

)MAPA سنة)، بما في ذلك صرية، في الجدول الأول من اتفاقية  سوميراتها الب . (للاطلاع على ١٩٨٨  إي
  .)٦٣/١نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم باء، المقرَّر 
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ــها، قرَّرت اللجنة، بأغلبية   -٦٢ ــة نفس صــوتاً مقابل لا شــيء وامتناع عضــو  ٤٧وفي الجلس
. ١٩٦١واحد عن التصــــــويت، إدراج الكروتونيل فنتانيل في الجدول الأول من اتفاقية ســــــنة 

  .)٦٣/٢(للاطلاع على نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم باء، المقرَّر 
صــوتاً مقابل لا شــيء وعدم  ٤٧نة المخدِّرات، بأغلبية وفي الجلســة نفســها، قرَّرت لج  -٦٣

. ١٩٦١امتناع أحد عن التصــــويت، إدراج الفاليريل فنتانيل في الجدول الأول من اتفاقية ســــنة 
  .)٦٣/٣(للاطلاع على نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم باء، المقرَّر 

اً مقابل لا شيء وعدم امتناع أحد صوت ٤٨وفي الجلسة نفسها، قرَّرت اللجنة، بأغلبية   -٦٤
. (للاطلاع على ١٩٧١في الجدول الأول من اتفاقية ســـــنة  DOCعن التصـــــويت، إدراج المادة 

  .)٦٣/٤نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم باء، المقرَّر 
صوتاً مقابل لا شيء وعدم امتناع أحد  ٤٨وفي الجلسة نفسها، قرَّرت اللجنة، بأغلبية   -٦٥
نة  AB-FUBINACAلتصــــــويت، إدراج المادة عن ا . ١٩٧١في الجدول الثاني من اتفاقية ســــــ

  .)٦٣/٥(للاطلاع على نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم باء، المقرَّر 
صــوتاً مقابل لا شــيء وعدم امتناع أحد عن  ٤٩وفي الجلســة نفســها، قرَّرت اللجنة بأغلبية   -٦٦

) في الجدول الثاني من 5F-AMB-PINACA )5F-AMB،5F-MMB-PINACAالتصــــــويت، إدراج المادة 
  .)٦٣/٦  . (للاطلاع على نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم باء، المقرَّر١٩٧١اتفاقية سنة 

سة نفسها، قرَّرت اللجنة بأغلبية   -٦٧ شيء وعدم امتناع أحد  ٤٨وفي الجل صوتاً مقابل لا 
في الجدول الثاني من اتفاقية  5F-MDMB-PICA (5F-MDMB-2201)عن التصويت، إدراج المادة 

  .)٦٣/٧. (للاطلاع على نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم باء، المقرَّر ١٩٧١  سنة
صوتاً مقابل لا شيء وعدم امتناع أحد  ٤٩وفي الجلسة نفسها، قرَّرت اللجنة، بأغلبية   -٦٨

. ١٩٧١دول الثاني من اتفاقية ســــنة في الج 4F-MDMB-BINACAعن التصــــويت، إدراج المادة 
  .)٦٣/٨(للاطلاع على نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم باء، المقرَّر 

سة نفسها، قرَّرت اللجنة بأغلبية   -٦٩ شيء وعدم امتناع أحد  ٤٩وفي الجل صوتاً مقابل لا 
الثاني من  كلوروميثكاثينون، كليفيدرون) في الجدول-٤( CMC-4عن التصــــويت، إدراج المادة 

  .)٦٣/٩. (للاطلاع على نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم باء، المقرَّر ١٩٧١اتفاقية سنة 
صوتاً مقابل لا شيء وعدم امتناع أحد  ٤٨وفي الجلسة نفسها، قرَّرت اللجنة، بأغلبية   -٧٠

ـــنة -Nعن التصـــويت، إدراج المادة  . ١٩٧١إيثيل هيكســـيدرون في الجدول الثاني من اتفاقية س
  .)٦٣/١٠(للاطلاع على نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم باء، المقرَّر 

صوتاً مقابل لا شيء وعدم امتناع أحد  ٤٩وفي الجلسة نفسها، قرَّرت اللجنة، بأغلبية   -٧١
ــــنة  alpha-PHPعن التصــــويت، إدراج المادة  . (للاطلاع ١٩٧١في الجدول الثاني من اتفاقية س

  .)٦٣/١١على نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم باء، المقرَّر 
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صوتاً مقابل لا شيء وعدم امتناع أحد  ٥٠جنة، بأغلبية وفي الجلسة نفسها، قرَّرت الل  -٧٢
. (للاطلاع على ١٩٧١عن التصــويت، إدراج الفلوألبرازولام في الجدول الرابع من اتفاقية ســنة 

  .)٦٣/١٢نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم باء، المقرَّر 
 شيء وعدم امتناع أحد صوتاً مقابل لا ٥٠وفي الجلسة نفسها، قرَّرت اللجنة، بأغلبية   -٧٣

. (للاطلاع على نص ١٩٧١عن التصويت، إدراج الإيتيزولام في الجدول الرابع من اتفاقية سنة 
  .)٦٣/١٣المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم باء، المقرَّر 

) بشـــأن E/CN.7/2020/L.8وفي الجلســـة نفســـها، اعتمدت لجنة المخدِّرات مشـــروع المقرر (  -٧٤
التغييرات في نطاق مراقبة المواد: توصــــيات من منظمة الصــــحة العالمية بشــــأن الجدولة المقترحة للقنَّب 

  .) ٦٣/١٤  والمواد ذات الصلة به. (للاطلاع على نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم باء، المقرَّر
، مشــروع قرار ٢٠٢٠آذار/مارس  ٦جلســتها العاشــرة المعقودة في واعتمدت اللجنة، في  -٧٥

قدمه كل من الاتحاد الروســـي وأســـتراليا وأفغانســـتان وألبانيا  (E/CN.7/2020/L.4/Rev.1) منقحاً
والجبل الأســــــود والســــــلفادور  والأرجنتين وأوروغواي وأوكرانيا وباراغواي وبيرو وجورجيا

وكندا وكولومبيا والمغرب والمكســــــيك ومقدونيا الشــــــمالية والمملكة  )٥٠(وغواتيمالا وكرواتيا
ــدا وهنــدوراس (للاطلاع على نص القرار، انظر الفصــــــــل الأول،  المتحــدة والنرويج ونيوزيلن

 .ة للأمانة بياناً ماليًّا). وقبل اعتماد مشـــــروع القرار المنقَّح، تلت ممثل٦٣/٣باء، القرار   القســـــم
وبعد اعتماد مشــــروع القرار المنقح، أدلى ممثل أســــتراليا ببيان، نيابة أيضــــا عن الاتحاد الأوروبي 
والدول الأعضـــاء فيه أيضـــا، أعرب فيه عن قلقه إزاء الأثر غير المتناســـب على الأطفال ومخاطر 

ية الخاضـــــعة للمراقبة، وكرر تأكيد أهمية اســـــتخدام المواد غير المأمونة أو المزيفة أو الرديئة النوع
توفير معلومات موضــوعية وكافية لجميع الأشــخاص المعنيين، بمن فيهم المرضــى وأفراد أســرهم 

ضعة للمراقبة شأن الاستخدام الرشيد للمواد الخا ضا في  .ومقدمو الرعاية لهم ب وجرى التأكيد أي
أدوات قائمة على الأدلة، وبرامج تعليمية هذا الصدد على الدور الحاسم لتوفير مبادئ توجيهية و

    .وتدريبية شاملة للمهنيين العاملين في مجال الرعاية الصحية

                                                           
  .نيابة عن الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في الاتحاد الأوروبي  )٥٠(  
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      الفصل الخامس
  متابعة تنفيذ جميع الالتزامات الواردة في الإعلان الوزاري الصادر     

على الصعيد الوطني والإقليمي والدولي، من أجل  ٢٠١٩ في عام
     المخدِّرات العالمية ومواجهتهاالتصدِّي لمشكلة 

 ٥و ٤و ٣ فينظرت اللجنة، في جلســـــــاتها الخامســـــــة والســـــــابعة والثامنة، المعقودة   -٧٦
  من جدول الأعمال، وفيما يلي نصه: ٦، في البند ٢٠٢٠آذار/مارس 

الصعيد على  ٢٠١٩"متابعة تنفيذ جميع الالتزامات الواردة في الإعلان الوزاري الصادر في عام   
  ومواجهتها:  الوطني والإقليمي والدولي، من أجل التصدِّي لمشكلة المخدِّرات العالمية

ط الخاص بالتقارير الســــــنوية،   (أ)     ن والمبســــــَّ النظر في الاســــــتبيان المحســــــَّ
  )٥١(."٢٠١٩هو مبيَّن في الإعلان الوزاري الصادر في عام  حسبما

  ما يلي:  ٦وكان معروضاً على اللجنة للنظر في البند   -٧٧
ستراتيجية متكاملة   (أ)   صوب ا الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي 

  )٥٢(ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية؛
البيان الوزاري المشــترك المنبثق عن اســتعراض لجنة المخدِّرات الرفيع المســتوى، في   (ب)  

، لتنفيذ الدول الأعضــاء الإعلان الســياســي وخطة العمل بشــأن التعاون الدولي صــوب ٢٠١٤م عا
  )٥٣(استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية؛

الوثيقة الختامية للدورة الاســــتثنائية الثلاثين للجمعية العامة، المعنونة "التزامنا المشــــترك   (ج)  
  )؛٣٠/١-داخدِّرات العالمية ومواجهتها على نحو فعال" (مرفق قرار الجمعية العامة بالتصدي لمشكلة الم

تقرير المدير التنفيذي عن أنشــــطة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة   (د)  
)E/CN.7/2020/2-E/CN.15/2020/2؛(  

  )؛E/CN.7/2020/4تقرير الأمانة عن الوضع العالمي فيما يتعلق بتعاطي المخدِّرات (  )ه(  
  )؛E/CN.7/2020/5يتعلق بالاتِّجار بالمخدِّرات ( تقرير الأمانة عن الوضع العالمي فيما  (و)  
تقرير المدير التنفيذي عن الإجراءات التي اتَّخذتها الدول الأعضــــاء لتنفيذ الإعلان   (ز)  

ستراتيجية متكاملة ومتوازنة لمو صوب ا اجهة مشكلة السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي 
  )؛E/CN.7/2020/6المخدِّرات العالمية (

                                                           
الإعلان الوزاري بشأن تعزيز جهودنا على الصعيد الوطني والإقليمي والدولي ابتغاء التعجيل بتنفيذ التزاماتنا المشتركة   )٥١(  

 فقرة الحادية عشرة من القسم المعنون "مسار العمل في المستقبل".بالتصدِّي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها، ال
  ، الفصل الأول، القسم جيم.E/2009/28انظر الوثيقة   )٥٢(  
  )، الفصل الأول، القسم جيم.E/2014/28( ٨، الملحق رقم ٢٠١٤الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر   )٥٣(  
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ي فيروس نقص المناعة البشــــرية/الأيدز   (ح)   تقرير المدير التنفيذي عن التصــــدِّي لتفشــــِّ
  )؛E/CN.7/2020/8وسائر الأمراض المنقولة بالدم بين متعاطي المخدِّرات (

ط الخاص بالتقارير الســنوية   (ط)   ن والمبســَّ مذكرة من الأمانة بشــأن الاســتبيان المحســَّ
)E/CN.7/2020/12؛(  

(الســــــودان)، رئيس الدورة موجز مقدَّم من الســــــفير ميرغني أبكر الطيب بخيت   (ي)  
الثانية والستين للجنة المخدِّرات، عن المناقشات المواضيعية بشأن تنفيذ جميع الالتزامات السياساتية 

عام  عة الإعلان الوزاري ل تاب طار م بالمخدِّرات، في إ قة  ية المتعل لدول تشــــــرين  ١٨-١٦( ٢٠١٩ا
  ؛)E/CN.7/2020/CRP.1) (٢٠١٩الأول/أكتوبر 

قة مذكِّرة   (ك)   ية المتعل لدول ية ا ياســـــــات ــــــ مات الس نة عن تنفيذ جميع الالتزا من الأما
  ؛)E/CN.7/2020/CRP.2( ٢٠١٩بالمخدِّرات، متابعة الإعلان الوزاري لعام 

 ،E/CN.7/2020/CRP.3مبادئ توجيهية لاستكمال الاستبيان الخاص بالتقارير السنوية ( (ل)  
  بصيغتها المعاد إصدارها)؛

الدولي على مكافحة المواد الأفيونية غير المشــروعة الأفغانية المصــدر  تعزيز التعاون  (م)  
  .)E/CN.7/2020/CRP.8من خلال مواصلة وتقوية الدعم المقدَّم إلى مبادرة ميثاق باريس (

والتزمت اللجنة دقيقة صــــــمت ترحما على روح الأمين العام الأســــــبق خافيير بيريز   -٧٨
  كوييار.  دي
سة فرع الأبحاث وتحليل الاتجاهات، ورئيس فرع   -٧٩ ستهلالية كل من رئي وألقى كلمات ا

الوقاية من المخدِّرات والصـــحة، ورئيســـة فرع الجريمة المنظمة والاتِّجار غير المشـــروع، ورئيس 
وحدة مصــادر كســب الرزق المســتدامة التابعة للمكتب، وممثلة أمانة اللجنة. وتكلمت ممثلة عن 

لمية، وشـــاهدت اللجنة أيضـــاً رســـالة بالفيديو موجَّهة من ممثلة أخرى للأوســـاط الأوســـاط الع
  العلمية. وتكلم أيضاً ممثلو منتدى الشباب التابع للمكتب. 

يا   -٨٠ بان له الأعضـــــــاء، وكذلك أل بةً عن الاتحاد الأوروبي ودو يا يا (ن وتكلم ممثلو كروات
دا والجبل الأســـود ومقدونيا الشـــمالية نيا والبوســـنة والهرســـك وجورجيا وآيســـلنيوأندورا وأرم

والنرويج وجمهورية مولدوفا وصـــــربيا وأوكرانيا)، واليابان ونيجيريا وجنوب أفريقيا والصـــــين 
  ومصر وكندا والهند والولايات المتحدة والمكسيك وباكستان وتايلند وكينيا وبيرو.

الإســـــلامية وزامبيا وجمهورية وتكلم أيضـــــاً المراقبون عن إندونيســـــيا وجمهورية إيران   -٨١
  المتحدة.  زانياتن

وتكلم المراقب عن مفوضــية الأمم المتحدة لحقوق الإنســان. وتكلم أيضــاً المراقبون عن   -٨٢
الاتحاد الدولي للمنظمات غير الحكومية لمنع إساءة استعمال المخدِّرات والمواد المخدِّرة، ومنظمة 

، والرابطة Frontline AIDSة الحضــن الوطنية، ومنظمة حملة التنمية والتضــامن (فوروت)، وجمعي
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الدولية للحد من الأضـــرار، ولجنة فيينا للمنظمات غير الحكومية المعنية بالمخدِّرات، ومؤســـســـة 
  أطفال الأحياء الفقيرة، والرابطة الدولية للرعاية الإيوائية والتسكينية.

    
    المداولات  -ألف 

بالتعجيل  ٢٠١٩أكد عدة متكلمين مجدداً الالتزام المتعهد به في الإعلان الوزاري لعام   -٨٣
بتنفيذ جميع الالتزامات الســـياســـاتية الدولية المتعلقة بالمخدِّرات المتعهد بها في العقد الماضـــي، مع 

الصـــكوك  تأكيد عدد من المتكلمين على أن الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّرات وســـائر
لمخدِّرات. وأكد عدة متكلمين المراقبة الدولي لنظام لالدولية ذات الصــلة تمثل الركن الأســاســي 

مجدداً التزامهم باتباع نهج متوازن ومتكامل وشامل ومتعدد التخصصات يرتكز على الأدلة إزاء 
ســـاســـية عند مشـــكلة المخدِّرات العالمية، مع احترام وحماية وتعزيز حقوق الإنســـان وحرياته الأ

  وضع وتنفيذ السياسات المتعلقة بالمخدِّرات. 
وكرَّر عدد من المتكلمين التأكيد على دور اللجنة الرئيســــــي بصــــــفتها الهيئة المعنية في   -٨٤

الأمم المتحدة بصــنع الســياســات المتعلقة بالمســائل المتصــلة بالمخدِّرات. كما أبرز عدة متكلمين 
نات الأمم المتحدة، ولا ســــــيما المكتب ومنظمة الصــــــحة العالمية الأدوار الهامة التي تنفذها كيا

والهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات، وشـــــدَّدوا على أهمية التعاون على جميع المســـــتويات. وشـــــدد 
العديد من المتكلمين على أهمية زيادة التعاون على الصــعيد الوطني والإقليمي والدولي، والتوســع 

شطة بناء ال ساعدة الدول الأعضاء على في تقديم أن ساعدة التقنية والتدريب الموجه لم قدرات والم
التنفيذ الفعال لجميع الالتزامات الســـــياســـــاتية الدولية المتعلقة بالمخدِّرات، تماشـــــياً مع الإعلان 

  . ٢٠١٩الوزاري لعام 
على وأكد العديد من المتكلمين على الحاجة إلى اتباع نهج شامل ومتكامل وجامع قائم   -٨٥

الصــحة العامة وحقوق الإنســان إزاء مشــكلة المخدِّرات العالمية. وفي هذا الســياق، عرض عدة 
متكلمين أمثلة للبرامج والتدخلات المنفذة على الصـــــعيد الوطني، ومن بينها أنشـــــطة التوعية في 

  المجتمع المحلي، والبرامج الوقائية في محيط الأسر والمدارس والمجتمعات المحلية. 
أكد بعض المتكلمين على الحاجة إلى معالجة الأســــــباب الجذرية لتعاطي المخدِّرات، و  -٨٦

مُشــــــددين على أهمية تنفيذ نُهُج متعددة القطاعات لعلاج الاضــــــطرابات الناشــــــئة عن تعاطي 
بما في  لدانهم،  تدخلات العلاجية المقدمة في ب المخدِّرات. وعرض بعض المتكلمين الخدمات وال

ــــجون. وأكد بعض ذلك الخدمات المت صــــة للعلاج من تعاطي المخدِّرات والعلاج في الس خصــــِّ
المتكلمين أيضاً على أهمية تعزيز جهود إعادة التأهيل والتعافي وإعادة الإدماج في المجتمع بالنسبة 
للمصابين بالاضطرابات الناشئة عن تعاطي المخدِّرات، بما في ذلك التدريب المهني ودعم مصادر 

فير برامج التعافي. وأفاد بعض المتكلمين بارتفاع معدلات انتشار فيروس نقص كسب الرزق وتو
بين متعاطي المخدِّرات بالحقن، وعرضـــوا معلومات  Cالمناعة البشـــرية والتهاب الكبد من النوع 

عن الســــــياســــــات والبرامج الوطنية الرامية إلى التقليل إلى أدنى حد من الآثار الســــــلبية لتعاطي 
  ى الصحة العامة في إطار نهج شامل. المخدِّرات عل
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وشــــدد بعض المتكلمين على ضــــرورة اتخاذ تدابير لزيادة إمكانية الحصــــول على المواد   -٨٧
الخاضعة للمراقبة لتلبية الأغراض الطبية والعلمية، وبخاصة لمعالجة الألم والرعاية التسكينية، بما في 

مة الأدوية الأســاســية، وتوســيع نطاق التغطية ذلك على ســبيل المثال بعض الأدوية الواردة في قائ
في شــــبكات التوزيع على الصــــعيد الوطني، وتحســــين عمليات الاســــتيراد والتصــــدير عن طريق 
الاتِّصــال الحاســوبي المباشــر، وتعزيز توفير التدريب، وبخاصــة في مجال التوعية، للعاملين في ميدان 

  الرعاية الصحية والجهات المعنية الأخرى. 
شكلة المخدِّرات وأ  -٨٨ ستجدة التي تثيرها م ستمرة والم شار عدة متكلمين إلى التحديات الم

العالمية. وأبرز العديد من المتكلمين الصــــــلات القائمة بين الجرائم المتصــــــلة بالمخدِّرات والجريمة 
 المنظمة عبر الوطنية والفســـاد. وقدم العديد من المتكلمين أمثلة على الأنشـــطة المضـــطلع بها على

، ومنها تعزيز التعاون الدولي والمشــترك بين ٢٠١٩الصــعيد الوطني دعماً للإعلان الوزاري لعام 
ستعراض  الوكالات، وتعزيز إدارة الحدود، ومكافحة غسل الأموال، فضلا عن وضع وتنفيذ وا

سياساتية والإدارية، وتعزيز كفاءة المحاكمة في القضايا المتصلة بالمخدِّ  رات، الأطر التشريعية وال
  وتبسيط عمليات المساعدة القانونية المتبادلة. 

وعرض عدد من المتكلمين مبادرات وطنية لوضـــــع اســـــتراتيجيات لمكافحة المخدِّرات   -٨٩
والوقاية منها وجهود فرق عمل ولجان مشــتركة بين عدة وكالات للتصــدي للتحديات المتصــلة 

عنية المشـــاركة في تنفيذ الســـياســـات ذات بالمخدِّرات. وأشـــاروا إلى مختلف الجهات الحكومية الم
الصلة. وأبرز عدة متكلمين أهمية التواصل مع المجتمع المدني في إطار السياسات الوطنية المتعلقة 

  بالتصدي لتعاطي المخدِّرات. 
ــــــار عدة متكلمين إلى إبرام اتفاقات أو ترتيبات ثنائية لتعزيز التعاون الدولي، ذات   -٩٠ وأش

ومتعلق بإنفاذ القانون على الســــــواء، من أجل مكافحة الاتجار بالمخدِّرات، طابع قضـــــــائي 
سيما الكشف عن أنشطة الجماعات الإجرامية المنظَّمة عبر الوطنية في هذا المجال وتعطيلها.   ولا

دِّد على ضــرورة تبســيط عملية تســليم المطلوبين وتبادل المســاعدة القانونية بهدف مواصــلة  وشــُ
الدولي من أجل التصــــــدي للجرائم المتصــــــلة بالمخدِّرات؛ ومواصــــــلة تشــــــجيع تعزيز التعاون 

الممارســـــــات من قبيل تبادل الموظفين والمعلومات والخبرات. وأشـــــــار عدة متكلمين إلى أهمية 
التعاون الإقليمي والدولي على مكافحة تدفقات المخدِّرات غير المشــــــروعة، بما في ذلك عمل 

في تبادل المعلومات وتنســــــيق عمليات مكافحة المخدِّرات بين  الشــــــبكات العالمية والإقليمية
  ولايات قضائية متعددة. 

وأفاد بعض المتكلمين بإبرام اتفاقات بين أجهزة الشـــــرطة بشـــــأن بناء القدرات وتنفيذ   -٩١
العمليات المشتركة لمعالجة المسائل المتصلة بالمخدِّرات. وشُدِّد على أهمية أنشطة التدريب لتعزيز 

ارات الســــــلطات المختصــــــة، بما في ذلك أجهزة إنفاذ القانون وإدارة الحدود. وأعرب عدة مه
متكلمين عن امتنانهم للمكتب لما يقدمه من مســاعدة تقنية في مجال مكافحة الاتجار بالمخدِّرات، 

  وشجعوا على تقديم المزيد من المساعدة في هذا الصدد، وخاصة للبلدان النامية. 
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لة في برامج خفض العرض وشـــــــدَّد عدد   -٩٢ بدي من المتكلمين على أهمية إدراج التنمية ال
ـــع نطاقاً. وأكد متكلمون مجدداً أهمية تعزيز التنمية البديلة  ـــتراتيجيات التنمية الوطنية الأوس واس
بصــفتها اســتراتيجية لمراقبة المخدِّرات موجَّهة نحو التنمية، وأبرزوا الممارســات الجيدة والمبادرات 

مية والوطنية في هذا المجال. وكرر عدد من المتكلمين التأكيد على التزامهم بمعالجة المسائل الإقلي
الاقتصادية والاجتماعية والبيئية ذات الصلة بالمخدِّرات والمتعلقة بزراعة المحاصيل غير المشروعة 

ية ، بما في ذلك من خلال مبادرات بشـــــــأن تنم٢٠٣٠في إطار خطة التنمية المســــــتدامة لعام 
  المهارات ودعم مصادر كسب الرزق. 

يه   -٩٣ عددة الســــــنوات في حزيران/يون ماد خطة العمل المت باعت عديد من المتكلمين  ورحب ال
خلال الدورة الثانية والســتين للجنة، وبعقد اجتماعات تفاعلية في الفصــل الرابع من كل عام  ٢٠١٩

دي للتحديات المحددة في الإعلان ، لمناقشــــــة كيفية التصــــــ٢٠٢٤خلال الفترة الممتدة حتى عام 
من خلال تنفيذ جميع الالتزامات الســياســاتية الدولية المتعلقة بالمخدِّرات المتعهد  ٢٠١٩الوزاري لعام 

بها في العقد الماضي. وأُعرب عن التقدير لأمانة اللجنة لتنظيمها المناقشات المواضيعية التي كانت بمثابة 
ومناقشـــة الاتجاهات على كل من الصـــعيد الوطني والإقليمي والعالمي. آلية لتبادل الممارســـات الجيدة 

بادل الممارســـــــات الجيدة  تاحة المزيد من الوقت للخبراء الوطنيين لت واقترحت إحدى المتكلمات إ
والدروس المستفادة على الصعيد الوطني في سياق تنفيذ الالتزامات السياساتية، وعقد دورة مواضيعية 

  عات اللجنة الأخرى، مثل الدورة المستأنفة. مباشرة عقب اجتما
مات   -٩٤ ية بشـــــــأن تنفيذ جميع الالتزا قة عمل وطن وعرض أحد المتكلمين تقريراً عن حل

، ٢٠١٩الســــــياســــــاتية الدولية المتعلقة بالمخدِّرات، في إطار متابعة تنفيذ الإعلان الوزاري لعام 
نة اللجنة، وشـــــــدَّد على أن ح ما لقة العمل عززت فهم الالتزامات جرى تنظيمها بدعم من أ

، ٢٠٠٩الســياســاتية الدولية المتعلقة بالمخدرات الواردة في الإعلان الســياســي وخطة العمل لعام 
، والوثيقة الختامية للدورة الاســــــتثنائية للجمعية العامة ٢٠١٤والبيان الوزاري المشــــــترك لعام 

الوطنية المشــــــاركة في رســــــم  ، وعززت التعاون فيما بين الســــــلطات٢٠١٦المعقودة في عام 
  السياسات الوطنية المتعلقة بالمخدِّرات وتنفيذها وتقييمها. 

وأبرز العديد من المتكلمين أهمية الســياســات المتوازنة والشــاملة المرتكزة على الأدلة التي   -٩٥
ط تعالج مختلف جوانب مشـــــكلة المخدِّرات العالمية، ورحبوا باعتماد الاســـــتبيان المنقح  والمبســـــَّ

الخاص بالتقارير الســــــنوية، وأعربوا عن تقديرهم للعمل الذي اضــــــطلع به المكتب منذ عام 
. وأُعرب عن التقدير أيضـــــاً لجهود رئيس اللجنة في دورتها الثالثة والســـــتين في توجيهه ٢٠١٧

 المشـــاورات غير الرسمية بشـــأن مشـــروع المقرَّر الذي جرى من خلاله اعتماد الاســـتبيان المنقح
  والمبسَّط الخاص بالتقارير السنوية.

وشــدد عدة متكلمين على ضــرورة أن يعقب تنقيح الاســتبيان الخاص بالتقارير الســنوية   -٩٦
استثمار كبير في المساعدة التقنية وبناء القدرات من أجل تعزيز قدرة الدول الأعضاء على توليد 

ا بهدف تحســــين معدلات الرد وتوســــيع البيانات عن حالة المخدِّرات بأوجهها المتعددة وإبلاغه
نطاق التغطية الجغرافية والمواضيعية وفقاً لجميع الالتزامات. وشُدِّد على أهمية توفير أدوات التعلُّم 
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الإلكتروني للاســـترشـــاد بها في تعبئة الاســـتبيان الخاص بالتقارير الســـنوية، وأبرز بعض المتكلمين 
  ء الدوليين في تنفيذ هذه الجهود المعنية ببناء القدرات.أيضاً أهمية التآزر والتعاون مع الشركا

وبيَّن عدة متكلمين الجهود الأخيرة والجارية التي بذلتها بلدانهم لتحسين الهياكل الوطنية   -٩٧
الخاصــــة بجمع البيانات، بما في ذلك جهود التنســــيق بين الوكالات، وكذلك المبادرات المحددة 

رات في بلدانهم. ورحب بعض المتكلمين بما جاء في المقرَّر المتعلق لجمع البيانات المتصـــــلة بالمخدِّ
ط الخاص بالتقارير الســنوية الذي طُلب فيه إلى الدول الأعضــاء أن  ن والمبســَّ بالاســتبيان المحســَّ
تعيِّن جهة وصل وطنية، حسبما يناسب سياقها الوطني، لتيسير تعبئة الاستبيان الخاص بالتقارير 

اور مع بعثاتها الدائمة المعتمدة لدى الأمم المتحدة في فيينا. وشـــــدَّدت إحدى الســـــنوية، بالتشـــــ
المتكلمات على أهمية أن تكون الاستبيانات قابلة للتبادل فيما بين المؤسسات الوطنية ذات الصلة 

  لضمان فعالية عمليات جمع البيانات والحفاظ على نوعية البيانات التي يجري جمعها.
كلمين إلى وجود ممارســـــات ونُهج وطنية مختلفة لجمع البيانات المتعلقة وأشـــــار عدة مت  -٩٨

بالمســـائل المتصـــلة بالمخدِّرات وســـياقات مجتمعية وطنية متنوعة في عملية جمع البيانات، وأعربوا 
عن ارتياحهم للإقرار بتلك الجوانب في المقرَّر المتعلق بالاستبيان المنقح والمبسَّط الخاص بالتقارير 

سنو سنوية ال ضاً إلى أن اعتماد اللجنة للاستبيان الخاص بالتقارير ال شار بعض المتكلمين أي ية. وأ
ماع ذات الصــــــلـة  قة الاجت ية الواردة في ور ية التقن بادئ التوجيه ها للم ماد عه اعت لم يســــــتتب

)E/CN.7/2020/CRP.3،  بصــــــيغتها المعاد إصــــــدارها). وأعرب عدد من المتكلمين عن تأييدهم
ة في المقرَّر الوارد في ورقة الاجتماع المذكورة توضــح أن المبادئ التوجيهية التقنية لإدراج حاشــي

  للاستبيان المنقح والمبسَّط الخاص بالتقارير السنوية غير معتمدة من قبل اللجنة ولا الخبراء. 
شبكات الإقليمية والعالمية للمهنيين والممارسين كسبيل لتحسين  -٩٩  وأُبرِزت أيضاً أهمية ال

القدرات في مجال توليد البيانات وجمعها وإبلاغها، ودُعي إلى مواصــــلة بذل الجهود لبناء وتعزيز 
  تلك الشبكات. 

    
    الإجراء الذي اتخذته اللجنة  -باء 

، مشروع المقرَّر ٢٠٢٠آذار/مارس  ٤اعتمدت اللجنة، في جلستها السابعة المعقودة في   -١٠٠
)E/CN.7/2020/L.7(  للاطلاع على) .بشأن الاستبيان المحسن والمبسَّط الخاص بالتقارير السنوية

  .) ٦٣/١٥نص المقرَّر، انظر الفصل الأول، القسم باء، المقرَّر 
، مشــــروع ٢٠٢٠آذار/مارس  ٦واعتمدت اللجنة، في جلســـتها العاشـــرة المعقودة في   -١٠١
قدمه كل من أفغانســــــتان وإكوادور وباراغواي وتايلند  (E/CN.7/2020/L.2/Rev.1) منقحاًقرار 

حدة وهندوراس والولايات  كة المت يا والمغرب والممل فادور وكندا وكولومب وجورجيا والســــــل
.) ٦٣/١ر، انظر الفصــــل الأول، القســــم باء، القرار (للاطلاع على نص القرا .المتحدة واليابان

  .وقبل اعتماد مشروع القرار المنقَّح، تلت ممثلة للأمانة بياناً ماليًّا
 (E/CN.7/2020/L.3/Rev.1)وفي الجلســة نفســها، اعتمدت اللجنة مشــروع قرار منقَّحاً   -١٠٢

ـــنة  ـــتان وألبانيا وأوروغواي وأوكرانيا والبوس ـــتراليا وأفغانس ـــي وأس قدمه كل من الاتحاد الروس
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وكندا وكولومبيا وكينيا  )٥٤(والهرســـك وبيرو والجبل الأســـود وجورجيا وســـويســـرا، وكرواتيا
ات والمكســــــيك ومقدونيا الشــــــمالية والمملكة المتحدة والنرويج ونيوزيلندا وهندوراس والولاي

.) وقبل ٦٣/٢(للاطلاع على نص القرار، انظر الفصــــــل الأول، القســــــم باء، القرار  .المتحدة
وبعد اعتماد مشـــروع القرار المنقح،  .اعتماد مشـــروع القرار المنقَّح، تلت ممثلة للأمانة بياناً ماليًّا

لده لموقف الأمم المتحدة الموحد المت يد ب تأي يه عن  يان أعرب ف مثل في تعزيز أدلى ممثل كندا بب
سات الدولية لمراقبة المخدرات من خلال التعاون الفعال فيما بين الوكالات سيا  .وضع وتنفيذ ال

وأكدت ممثلة المكســـيك على أهمية جمع بيانات قوية وموثوق بها لتحقيق المتابعة الشـــاملة لجميع 
لضوء على ضرورة ، مع تسليط ا٢٠١٩الالتزامات التي أعيد تأكيدها في الإعلان الوزاري لعام 

وشـــددت ممثلة ســـويســـرا على أن  .أن تعزز اللجنة تعاونها مع اللجنة الإحصـــائية للأمم المتحدة
موقف الأمم المتحدة الموحد بشأن المسائل المتعلقة بالمخدِّرات وفريق تنسيق عمل منظومة الأمم 

كالات وجمع البيانات المتحدة المعني عنصـــران أســـاســـيان في تحســـين التعاون الفعَّال فيما بين الو
على نحو منســـق من قبل جميل وكالات الأمم المتحدة ذات الصـــلة، واقترحت أيضـــا إدراج بند 
مخصـــــص في جدول أعمال اللجنة، على أن يتولى فريق تنســـــيق عمل المنظومة تقديم تقارير إلى 

أدلى المراقب كما  .اللجنة بشـــــأن الإجراءات المتخذة في إطار تنفيذ موقف الأمم المتحدة الموحد
عن نيوزيلندا ببيان أبرز فيه أن جمع البيانات أمر حيوي لتحســــين فهم حالة المخدرات في العالم 

وأعربت المراقبة عن الاتحاد الأوروبي عن  .ولإرشــاد عملية وضــع الســياســات القائمة على الأدلة
تعاون الوثيق مع آراء مماثلة بشـــــــأن التعاون فيما بين كيانات الأمم المتحدة وبشـــــــأن تعزيز ال

المنظمات الإقليمية والدولية الأخرى ذات الصـــــلة من أجل كفالة تحســـــين جمع البيانات واتخاذ 
  .قرارات سياساتية قائمة على الأدلة

، (E/CN.7/2020/L.5/Rev.1) وفي الجلســة نفســها أيضــا، اعتمدت اللجنة مشــروع قرار منقحا  -١٠٣
ـــــتان وبيرو من كل  قدمه ـــــيا وباكس ـــــي والإمارات العربية المتحدة وإندونيس أذربيجان والاتحاد الروس

ــــلفادور  ــــورية والجمهورية الدومينيكية والس ــــتان والجمهورية العربية الس وبيلاروس وتايلند وتركمانس
نام وقطر   البوليفارية) وفييت-يلا (جمهوريةزووسنغافورة والصين وطاجيكستان وغواتيمالا والفلبين وفن

وكينيا وماليزيا ومصــــر والمغرب وميانمار وناميبيا ونيجيريا  )٥٥(وقيرغيزســــتان وكازاخســــتان وكرواتيا
(للاطلاع على نص القرار، انظر الفصـــــل الأول، القســـــم باء، القرار  .ونيكاراغوا وهندوراس واليابان

وبعد اعتماد مشـــروع القرار  .نقَّح، تلت ممثلة للأمانة بياناً ماليًّا.) وقبل اعتماد مشـــروع القرار الم٦٣/٤
المنقح، أدلى ممثل الاتحاد الروســــــي ببيان أكد فيه أن اللجنة، باعتمادها القرار، تكون قد اتخذت خطوة 

  .هامة أخرى في مجال حماية جيل الشباب من خطر المخدرات
 (E/CN.7/2020/L.6/Rev.1) اللجنة مشروع قرار منقحاوفي الجلسة نفسها أيضا، اعتمدت   -١٠٤

المتعددة -قدمه كل من الاتحاد الروســـي وألمانيا وإندونيســـيا وباراغواي والبرازيل وبوليفيا (دولة

                                                           
  .نيابةً عن الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في الاتحاد الأوروبي  )٥٤(  
  .الأوروبي الاتحاد في أعضاء هي التي المتحدة الأمم في الأعضاء الدول عن نيابةً  )٥٥(  
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وكولومبيا وماليزيا والمغرب  )٥٦(القوميات) وبيرو تايلند والســنغال وســنغافورة وشــيلي وكرواتيا
باء،  بان (للاطلاع على نص القرار، انظر الفصـــــــل الأول، القســــــم  يا يا وال نمار ونيجير يا وم

وبعد اعتماد  ..) وقبل اعتماد مشــــــروع القرار المنقَّح، تلت ممثلة للأمانة بياناً ماليًّا٦٣/٥  القرار
سي الذي يؤديه التعاون الدولي في وضع  شدّد ممثل بيرو على الدور الرئي مشروع القرار المنقَّح، 
وتنفيذ برامج التنمية البديلة، اســتنادا إلى مبدأ المســؤولية العامة والمشــتركة، مع التشــديد على أن 

الجة المشــــكلة، مما يؤثر على التدابير الرامية إلى التصــــدي للزراعة غير المشــــروعة ترتكز على مع
وأدلت المراقبة عن دولة بوليفيا المتعددة القوميات ببيان أبرزت فيه أهمية  .المجتمع الدولي بأســــره

التخفيف من الآثار الاجتماعية والاقتصـــــادية والقانونية لمشـــــكلة المخدرات العالمية، مع التركيز 
السنغال إلى الإسهام الكبير الذي يقدمه  وأشار المراقب عن .على حماية صحة أشد الفئات ضعفا

القرار لتحقيق أهداف التنمية المســتدامة، لا ســيما فيما يتعلق بالقضــاء على الفقر، وشــدّد على 
أهمية ضــــــمان تبادل الممارســــــات الجيدة بين البلدان ذات الخبرة الكافية في مجال التنمية البديلة 

   .ه البرامجوالبلدان التي بدأت لتوها في وضع وتنفيذ هذ

                                                           
  .الأوروبي الاتحاد في أعضاء هي التي المتحدة الأمم في الأعضاء الدول عن نيابةً  )٥٦(  
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      الفصل السادس
التعاون فيما بين الوكالات وتنسيق الجهود في التصدي لمشكلة     

     المخدِّرات العالمية ومواجهتها
ثامنة، المعقودة في النظرت   -١٠٥ من  ٧، في البند ٢٠٢٠آذار/مارس  ٥لجنة، في جلســــــتها ال

وتنســــــيق الجهود في التصــــــدي لمشــــــكلة جدول الأعمال، وعنوانه "التعاون فيما بين الوكالات 
  المخدِّرات العالمية ومواجهتها".

على تنسيق التشجيع مذكِّرة من الأمانة بشأن  ٧وكان معروضاً على اللجنة للنظر في البند   -١٠٦
المقررات ومواءمتها بين لجنة المخدِّرات ومجلس تنســيق برنامج الأمم المتحدة المشــترك بشــأن الأيدز 

  ).E/CN.7/2020/7وفيروسه (
  وتكلم ممثلو جامايكا وجنوب أفريقيا وشيلي وأوكرانيا والولايات المتحدة وسويسرا.   -١٠٧
وتكلم أيضــــاً المراقبون عن الاتحاد الأوروبي (نيابة عن الاتحاد الأوروبي والدول الأعضــــاء   -١٠٨

يســـلندا والبوســـنة والهرســـك والجبل الأســـود وجمهورية آا وأندورا وأوكرانيا وفيه، وأرمينيا وألباني
  مولدوفا وجورجيا وسان مارينو وصربيا ومقدونيا الشمالية والنرويج) وأوغندا وجمهورية كوريا.

  وتكلمت كذلك المراقبة عن الاتحاد الدولي المعني بسياسات مكافحة المخدِّرات.   -١٠٩
    

    المداولات    
لجنة بصــــفتها هيئة الأعرب عدة متكلمين عن دعمهم للدور الرئيســــي الذي تضــــطلع به   -١١٠

تقرير الســياســات في المســائل المتصــلة بالمخدِّرات، والدور الذي يضــطلع به المكتب بصــفته الكيان 
صلة بالمخدِّرات، ورحبوا  بما يبذل حالياً من الرائد في منظومة الأمم المتحدة فيما يتعلق بالمسائل المت

جهود تعاون وتنسيق مشتركة بين الوكالات، بقيادة اللجنة، من أجل تعزيز تنفيذ جميع الالتزامات 
سائر  سات الدولية المتعلقة بالمخدِّرات. وأثنى عدة متكلمين على المكتب لتعاونه مع  سيا صلة بال المت

  كيانات الأمم المتحدة ذات الصلة، في إطار ولاية كل منها.
ورحب عدة متكلمين بتعاون المكتب مع منظمة الصــــــحة العالمية والهيئة الدولية لمراقبة   -١١١

المخدِّرات في تنفيذ الاتفاقيات الدولية لمراقبة المخدِّرات، مع مراعاة الولاية التعاهدية المســــــندة إلى 
بالمخدِّرات  كل منهما. ورحبت متكلمة بافتتاح مكتب اتصــــــال تابع لمكتب الأمم المتحدة المعني

  والجريمة في جنيف. 
ـــاق داخل منظومة الأمم المتحدة، ورحبوا بالموقف الموحد   -١١٢ وأبرز عدة متكلمين أهمية الاتس

إلى العمل الذي يضـــطلع به فريق تنســـيق أيضـــا لمنظومة الأمم المتحدة بشـــأن المخدِّرات، وأشـــاروا 
مة على أ نه لا ينبغي نقل صــــــلاحية تقرير عمل منظومة الأمم المتحدة المعني. وشـــــــددت متكل

لجنة إلى فرقة عمل منشــأة لتعزيز التعاون على نطاق منظومة الأمم المتحدة، الالســياســات الخاصــة ب



E/2020/28 
E/CN.7/2020/15 

 

65 V.20-01954
 

وذكرت متكلمة أخرى أنه ينبغي لفرقة العمل تلك أن ترفع تقارير منتظمة عن أنشطتها إلى اللجنة 
  للجنة.واقترحت إدراج بند بشأن هذه المسألة في جدول أعمال ا

ــــــجع عدة متكلمين على تبادل المعلومات والبيانات فيما بين وكالات الأمم المتحدة   -١١٣ وش
ذات الصلة، وكذلك مع سائر المنظمات دون الإقليمية والإقليمية والدولية ذات الصلة، بغية زيادة 
ــــــتخــدام  فعــاليــة العمــل. وأبرز بعض المتكلمين أهميــة التعــاون الــدولي من أجــل التصـــــــدي لاس

  التكنولوجيات الجديدة في الاتجار بالمخدِّرات.
وشدد عدد من المتكلمين على أهمية تعزيز التعاون على الصعيد الوطني والإقليمي والدولي   -١١٤

من أجل التصــــــدي بفعالية لجميع جوانب مشــــــكلة المخدِّرات العالمية. وأبلغ بعض المتكلمين عن 
لتعاون والتنســـيق فيما بين الجهات الفاعلة المحلية، وتعزيز الجهود التي تبذلها دولهم من أجل تعزيز ا

التعاون الثنائي والإقليمي، وأشـــاروا في هذا الصـــدد إلى أهمية تبادل التجارب والممارســـات الجيدة 
    وتنفيذ عمليات مشتركة.
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      الفصل السابع
     توصيات الهيئات الفرعية التابعة للجنة    

من  ٨، في البند ٢٠٢٠آذار/مارس  ٥نظرت اللجنة، في جلســــــتها التاســــــعة المعقودة في   -١١٥
  جدول الأعمال، وعنوانه "توصيات الهيئات الفرعية التابعة للجنة". 

تقرير الأمانة عن الإجراءات التي اتخذتها  ٨وكان معروضـــــــاً على اللجنة للنظر في البند   -١١٦
  ).E/CN.7/2020/9خدِّرات (الهيئات الفرعية التابعة للجنة الم

ستهلالية كل من رئيسة أمانة الهيئتين الإداريتين للمكتب ورئيس قسم دعم   -١١٧ وأدلى بكلمة ا
  التنفيذ التابع للفرع المعني بالجريمة المنظمة والاتجار غير المشروع بالمكتب.

  ثل الصين وممثلة الولايات المتحدة. وتكلم كل من مم  -١١٨
  وتكلم أيضاً المراقبون عن موريشيوس والبرتغال وجمهورية كوريا والسنغال.   -١١٩

    
    المداولات    

ألقى المراقب عن موريشــيوس كلمة أمام اللجنة تناول فيها نتائج الاجتماع التاســع والعشــرين   -١٢٠
ــــــاء الأجهزة الوطنية المعنية  بإنفاذ قوانين المخدِّرات في أفريقيا، الذي تولى المراقب رئاســــــته في لرؤس

. وكان المشـــاركون في ذلك الاجتماع قد ناقشـــوا ٢٠١٩بالاكلافا، موريشـــيوس، في أيلول/ســـبتمبر 
مسألة تهريب المخدِّرات عن طريق البحر، وما يتصل بتجارة المخدِّرات من تدفقات مالية غير مشروعة 

(دارك نِت) والعملات المشـــفَّرة. كما نظر المشـــاركون في الاحتياجات   كة الخفيةواســـتخدامات للشـــب
الخاصة للأطفال والشباب المحتكِّين بنظام العدالة في سياق جرائم متصلة بالمخدِّرات، وهو ما يكتسي 

  أهمية خاصة بالنسبة للقارة الأفريقية التي توجد فيها نسبة عالية من الشباب.
ــــــر وألقى المرا  -١٢١ قب عن البرتغال كلمة أمام اللجنة تناول فيها نتائج الاجتماع الثالث عش

لرؤســاء الأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين المخدِّرات، أوروبا، الذي اســتضــافته حكومة البرتغال 
. وأبرز المراقب أن الاجتماع كان فرصــة مهمة لمناقشــة الاتجاهات ٢٠١٩  في لشــبونة في تموز/يوليه

ديات الرئيســـــية المتعلقة بالاتجار بالمخدِّرات والتدابير الفعالة للتصـــــدي له، وكذلك التعاون والتح
سبل تعزيز التعاون من أجل  شوا  شاركين ناق صدد. وبيَّن أن الم ساعدة التقنية في ذلك ال الدولي والم

ضـــع تدابير التصـــدي للطابع الدينامي المتعدد الجوانب لمشـــكلة المخدِّرات العالمية وذلك بضـــمان و
تصدي وطنية شاملة من خلال تحسين التعاون فيما بين السلطات المحلية، ولا سيما قطاعات إنفاذ 

  القانون والصحة والعدالة.
وبالإشــــارة إلى الاجتماع الثالث والأربعين لرؤســــاء الأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين   -١٢٢

قبة عن جمهورية كوريا عن تقديرها لنظر الاجتماع المخدِّرات، آســـيا والمحيط الهادئ، أعربت المرا
في التحديات المتعلقة باســـــتخدامات الشـــــبكة الخفية في الاتجار بالمخدِّرات واســـــتخدام العملات 
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المشـــفَّرة في غســـل الأموال، وأبلغت المشـــاركين عن اهتمام حكومة جمهورية كوريا باســـتضـــافة 
  والأربعين. الاجتماع الرابع

تكلمين الضـــوء على الدور الرئيســـي الذي تضـــطلع به الهيئات الفرعية في وســـلط عدة م  -١٢٣
التعجيل بتنفيذ جميع الالتزامات الســــياســــاتية الدولية المتعلقة بالمخدِّرات، وفقاً لما جاء في الإعلان 

شاروا على وجه الخصوص إلى ما قدمه الخبراء المشاركون في اجتماعات ٢٠١٩الوزاري لعام  ، وأ
ــــــة وذات قيمة للدول في كل منطقة معنية، الهيئات الف ــــــاهمات وتوصــــــيات ملموس رعية من مس
  للجنة. وكذلك
ورحَّب بعض المتكلمين بالنهج الشامل الذي تتبعه الهيئات الفرعية والذي يشرك قطاعات   -١٢٤

التركيز على إنفاذ القانون والعدالة والصـــحة. وأشـــار أحد المتكلمين إلى أنه ينبغي للهيئات الفرعية 
    تعزيز التعاون فيما بين أجهزة إنفاذ القانون الوطنية.
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      الفصل الثامن
مساهمات اللجنة في عمل المجلس الاقتصادي والاجتماعي، تماشياً مع قرار     

 ٢٠٣٠، بما في ذلك متابعة خطة التنمية المستدامة لعام ٧٢/٣٠٥الجمعية العامة 
   واستعراضها وتنفيذها

من  ٩، في البند ٢٠٢٠آذار/مارس  ٥نظرت اللجنة، في جلســـتها التاســـعة المعقودة في   -١٢٥
لس الاقتصادي والاجتماعي، تماشياً مع جدول الأعمال، المعنون "مساهمات اللجنة في عمل المج

 ٢٠٣٠، بمــا في ذلــك متــابعــة خطــة التنميــة المســــــتــدامــة لعــام ٧٢/٣٠٥قرار الجمعيــة العــامــة 
 .واستعراضها وتنفيذها"

بكلمة اســتهلالية كل من رئيســة أمانة الهيئتين الإداريتين للمكتب ورئيس وحدة  وأدلى  -١٢٦
 التخطيط الاستراتيجي والشؤون المشتركة بين الوكالات بالمكتب. 

وتكلم ممثلو باكســتان وجامايكا وكرواتيا (نيابة عن الاتحاد الأوروبي ودوله الأعضــاء)   -١٢٧
  والولايات المتحدة.

    
   المداولات    

أشــــار المتكلمون إلى أن الجهود الرامية إلى تحقيق أهداف التنمية المســــتدامة والتصــــدي   -١٢٨
الفعَّال لحالة المخدِّرات في العالم متكاملة ومتعاضــدة. وأشــار أحد المتكلمين إلى أن عمل اللجنة 

المتمثل في ضــمان من أهداف التنمية المســتدامة،  ٣يكتســي أهمية حاسمة بالنســبة لتحقيق الهدف 
منها، المتمثل في  ١٦تمتُّع الجميع بأنماط عيش صــــــحية وبالرفاهية في جميع الأعمار، والهدف 

التشـــــجيع على إقامة مجتمعات مســـــالمة لا يُهمَّش فيها أحد من أجل تحقيق التنمية المســـــتدامة، 
ر احتكام الجميع إلى العدالة، وبناء مؤســســات فعالة وخاضــعة للمســاءلة  وشــاملة للجميع وتيســُّ

على كل المستويات. وفي هذا الصدد، أثنى بعض المتكلمين على مساهمة رئيس اللجنة في دورتها 
بشـــأن  ٢٠٢٠الثالثة والســـتين في المنتدى الســـياســـي الرفيع المســـتوى المقرر عقده في تموز/يوليه 

التنمية موضـــــوع "تعجيل الإجراءات ومســـــارات التحول: تحقيق عقد العمل والإنجاز من أجل 
المستدامة". وأشارت إحدى المتكلمات إلى أن الالتزامات السياساتية الدولية المتعلقة بالمخدِّرات 

 تتفرع عن أهداف التنمية المستدامة وإن كانت تتكامل معها.   لا

وشجع بعض المتكلمين كيانات الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية والدولية ذات الصلة   -١٢٩
هام في مة والمجلس الاقتصـــــــادي على الإســــــ عا ية ال عاون اللجنة مع الجمع مال اللجنة وت  أع

والاجتماعي وسائر اللجان الفنية التابعة للمجلس. وشدد أحد المتكلمين على المساهمات القيمة 
التي يقدمها المجتمع المدني لعمل اللجنة. وشــــــجعت متكلمة أخرى اللجنة على النظر في نُهج 

شــاركة جميع أصــحاب المصــلحة المعنيين، مثل أفرقة الخبراء والإحاطات مبتكرة من أجل زيادة م
  الإعلامية والمناسبات الجانبية بمشاركة العلماء وكيانات القطاع الخاص.
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      الفصل التاسع
    جدول الأعمال المؤقَّت للدورة الرابعة والستين للجنة    

من  ١٠، في البند ٢٠٢٠آذار/مارس  ٥نظرت اللجنة، في جلستها التاسعة المعقودة في   -١٣٠
جدول الأعمال المعنون "جدول الأعمال المؤقَّت للدورة الرابعة والستين للجنة". وللنظر في البند 

ــــــروع مقرَّر بعنوان "تقرير لجنة المخدِّرات عن أعمال دورتها الثالثة ١٠ ، عُرض على اللجنة مش
  .)E/CN.7/2020/L.9والستين" (والستين وجدول الأعمال المؤقَّت لدورتها الرابعة 

    
   الإجراء الذي اتخذته اللجنة    

، توصية المجلس ٢٠٢٠آذار/مارس  ٥قررت اللجنة، في جلستها التاسعة، المعقودة في   -١٣١
لمشــــروع جدول الأعمال المؤقَّت الاقتصــــادي والاجتماعي باعتماد مشــــروع المقرَّر المتضــــمِّن 

(للاطلاع على نص مشـــروع المقرَّر، انظر  .)E/CN.7/2020/L.9للدورة الرابعة والســـتين للجنة (
  الفصل الأول، القسم ألف، مشروع المقرَّر الأول.)
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      الفصل العاشر
    مسائل أخرى    

 ١١، في البند ٢٠٢٠آذار/مارس  ٥نظرت اللجنة، في جلســـــتها التاســـــعة المعقودة في   -١٣٢
جدول الأعمال، المعنون "مســـــــائل أخرى". ولم تُثر أيُّ مســـــــائل في إطار هذا البند من   من

  الأعمال.  جدول
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      الفصل الحادي عشر
    اعتماد تقرير اللجنة عن أعمال دورتها الثالثة والستين    

من  ١٢، في البند ٢٠٢٠آذار/مارس  ٦اللجنة، في جلستها العاشرة المعقودة في نظرت   -١٣٣
جدول الأعمال المعنون "اعتماد تقرير اللجنة عن أعمال دورتها الثالثة والســــــتين". وقد عرض 

 المقرِّر مشروع التقرير.

بصيغته  وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة تقريرها عن أعمال دورتها الثالثة والستين،  -١٣٤
    المعدَّلة شفويًّا.
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      الفصل الثاني عشر
      تنظيم الدورة والمسائل الإدارية    

    المشاورات غير الرسمية السابقة للدورة  -ألف  
خلال المشــــــاورات غير الرسمية الســــــابقة للدورة التي ترأســــــتها النائبة الأولى للرئيس،   -١٣٥

، أجرت اللجنة اســــتعراضــــاً ٢٠٢٠شــــباط/فبراير  ٢٨دومينكا كرويس (بولندا)، وعقدت في 
، وهو ٥٥/١أوليًّا لمشـــــــاريع المقترحات التي قُدِّمت قبل الموعد النهائي المحدَّد وفقاً لمقرَّرها 

  ، وتناولت المسائل التنظيمية للدورة الثالثة والستين. ٢٠٢٠اير شباط/فبر  ٣
    

    افتتاح الدورة ومدَّتها  -باء  
. وافتتح رئيسها ٢٠٢٠آذار/مارس  ٦إلى  ٢عقدت اللجنة دورتها الثالثة والستين في فيينا من   -١٣٦

المديرة التنفيذية   . وأدلتالدورة. وقدم مدير قسم الخدمات الطبية في مركز فيينا الدولي عرضاً إيضاحياً
لمكتب المخدِّرات والجريمة بكلمة افتتاحية. وألقى كلمة أيضــــاً رئيس الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات. ثم 

  العالمية.  شاهدت اللجنة رسالة بالفيديو من المدير العام لمنظمة الصحة
والصــــــين)، وممثلة  ٧٧مجموعة الوألقى كلمات افتتاحية المراقب عن ماليزيا (نيابة عن   -١٣٧

تايلند (نيابة عن مجموعة دول آســـيا والمحيط الهادئ)، وممثل كرواتيا (نيابة عن الاتحاد الأوروبي 
والدول الأعضـــاء فيه وأرمينيا وألبانيا وأوكرانيا وآيســـلندا والبوســـنة والهرســـك والجبل الأســـود 

  ارينو وصربيا).ومقدونيا الشمالية وجمهورية مولدوفا وجورجيا وسان م
    

    الحضور  -جيم  
دولة عضـــواً في اللجنة (ولم يحضـــر ممثل دولة عضـــو واحدة).  ٥٢حضـــر الدورة ممثِّلو   -١٣٨

دولة من الدول الأخرى الأعضـــــاء في الأمم المتحدة،  ٨٥وحضـــــر الدورة أيضـــــاً مراقبون عن 
مم المتحدة ومراقبون وكذلك الدول غير الأعضاء فيها، وممثِّلون عن مؤسسات تابعة لمنظومة الأ

ــة  ــة ومنظمــات أخرى. وترد في الوثيق ــة ومنظمــات غير حكومي ــة دولي عن منظمــات حكومي
E/CN.7/2020/INF/2 ائمة بأسماء المشاركين.ق  

    
    انتخاب أعضاء المكتب  -دال  

، أن تقوم ١٩٩٩/٣٠قرَّر المجلس الاقتصادي والاجتماعي، في القسم الأول من قراره   -١٣٩
، بانتخاب مكتبها للدورة اللاحقة في نهاية كل دورة من دوراتها، ٢٠٠٠اللجنة، ابتداءً من عام 

وتشجيعه على أداء دور نشيط في الأعمال التحضيرية لما تعقده من اجتماعات عادية ولما تعقده 
من اجتماعات بين الدورات، ليتســنَّى لها أن تزوِّد برنامج المخدِّرات التابع للمكتب المعني أيضــاً 

 بالمخدِّرات والجريمة بتوجيهات مستمرة وفعَّالة في مجال السياسة العامة. 
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لمادة   -١٤٠ لذلك القرار، وا قاً  عة للمجلس،  ١٥ووف تاب ية ال جان الفن لداخلي لل ظام ا من الن
، ٢٠١٩كانون الأول/ديســمبر  ١٣نهاية دورتها الثانية والســتين المســتأنفة، في  قامت اللجنة، في

بافتتاح دورتها الثالثة والسـتين، بغرض انتخاب مكتبها لتلك الدورة. وفي تلك الجلسـة، انتخبت 
 اللجنة الرئيس، ونائبه الثاني ونائبته الثالثة. 

ول أوروبا الشرقية دومينيكا ، رشحت مجموعة د٢٠١٩كانون الأول/ديسمبر  ١٠وفي   -١٤١
، رشــحت مجموعة ٢٠٢٠شــباط/فبراير  ٧كرويس (بولندا) لمنصــب النائبة الأولى للرئيس. وفي 

الدول الأفريقية إيمانويل نويكي (نيجيريا) لمنصـــب المقرر. وانتخبت اللجنة، في جلســـتها الأولى 
  ، النائبة الأولى للرئيس والمقرر.٢٠٢٠آذار/مارس  ٢المعقودة في 

وفي ضـــوء التناوب على المناصـــب على أســـاس التوزيع الإقليمي، كان أعضـــاء مكتب   -١٤٢
  الدورة الثالثة والستين للجنة ومجموعاتهم الإقليمية على النحو التالي:

    
  العضو  المجموعة الإقليمية  المنصب
 منصور أحمد خان (باكستان)  دول آسيا والمحيط الهادئ  الرئيس

  دومينيكا كرويس (بولندا)  دول أوروبا الشرقية للرئيسالنائبة الأولى 
  غيسلان دوب (بلجيكا) دول أوروبا الغربية ودول أخرى النائب الثاني للرئيس
  غلوريا نافَريته (شيلي)  يدول أمريكا اللاتينية والكاريب النائبة الثالثة للرئيس

  (نيجيريا)إيمانويل نويكي   الدول الأفريقية  المقرِّر
    

وللممارسة المتَّبعة، أُنشئ فريق  ١٩٩١/٣٩ووفقاً لقرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي   -١٤٣
والصـــين وممثِّل الدولة التي  ٧٧الإقليمية الخمس ورئيس مجموعة ال المجموعاتمؤلَّف من رؤســـاء 

اللجنة في معالجة المســائل التنظيمية. تتولَّى رئاســة الاتحاد الأوروبي أو المراقب عنها لمســاعدة رئيس 
ع المتوخَّى في قرار المجلس الاقتصـــادي  ويشـــكِّل ذلك الفريقُ، مع أعضـــاء المكتب، المكتبَ الموســـَّ

  .١٩٩١/٣٩والاجتماعي 
ع يومي   -١٤٤ ــــــَّ آذار/مارس  ٥و ٣وأثناء الدورة الثالثة والســــــتين للجنة، اجتمع المكتب الموس
  المسائل المتعلقة بتنظيم الأعمال.لنظر في من أجل ا ٢٠٢٠

    
    إقرار جدول الأعمال والمسائل التنظيمية الأخرى  -هاء  

، بتوافق الآراء جدول ٢٠٢٠آذار/مارس  ٢أقرَّت اللجنة، في جلســـتها الأولى المعقودة في   -١٤٥
)، وفقاً لمقرَّر المجلس الاقتصــــــادي والاجتماعي E/CN.7/2020/1أعمالها المؤقَّت وتنظيم الأعمال (

  . وكان جدول الأعمال كما يلي:٢٠١٨/٢٤٦
  انتخاب أعضاء المكتب.  -١
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  إقرار جدول الأعمال والمسائل التنظيمية الأخرى.  -٢
  المناقشة العامة.  -٣

    
    الجزء العملي        

  والميزانية والشؤون الإدارية:مسائل الإدارة الاستراتيجية   -٤
عمل الفريق العامل الحكومي الدولي الدائم المفتوح العضــوية المعني بتحســين   (أ)  

  حوكمة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضعه المالي؛
التوجيهات المتعلقة بمســـائل الســـياســـة العامة والميزانية لبرنامج المخدِّرات   (ب)  

  التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة؛
  أساليب عمل اللجنة؛  (ج)  
تكوين ملاك موظفي مكتــب الأمم المتحــدة المعني بــالمخــدِّرات والجريمــة   (د)  

  والمسائل الأخرى ذات الصلة.
  

    الجزء المعياري        
  تنفيذ المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات:  -٥

  التغييرات في نطاق مراقبة المواد؛  (أ)  
التحدِّيات التي تواجهها لجنة المخدِّرات ومنظمة الصــــــحة العالمية والهيئة   (ب)  

الدولية لمراقبة المخدِّرات والأعمال التي ســـتضـــطلع بها مســـتقبلاً في مجال 
  استعراض المواد بغية استبانة إمكانية إصدار توصيات بشأن جدولتها؛

  لية لمراقبة المخدِّرات؛الهيئة الدو  (ج)  
ضمان توافر العقاقير المخدِّرة والمؤثِّرات العقلية للأغراض   (د)   التعاون الدولي ل

  الطبِّية والعلمية مع منع تسريبها؛
  المسائل الأخرى الناشئة عن المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات.  )(ه  

 ٢٠١٩ن الوزاري الصــادر في عام متابعة تنفيذ جميع الالتزامات الواردة في الإعلا  -٦
على الصــــعيد الوطني والإقليمي والدولي، من أجل التصــــدِّي لمشــــكلة المخدِّرات 

  العالمية ومواجهتها:
ط الخاص بالتقارير الســنوية، حســبما   (أ)   ن والمبســَّ النظر في الاســتبيان المحســَّ

  )٥٧(.٢٠١٩هو مبيَّن في الإعلان الوزاري الصادر في عام 

                                                           
الإعلان الوزاري بشأن تعزيز إجراءاتنا على الصعيد الوطني والإقليمي والدولي ابتغاء التعجيل بتنفيذ التزاماتنا المشتركة   )٥٧(  

 الحادية عشرة من القسم المعنون "مسار العمل في المستقبل".بالتصدِّي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها، الفقرة 
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التعاون فيما بين الوكالات وتنسيق الجهود في التصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية   -٧
  ومواجهتها.

  توصيات الهيئات الفرعية التابعة للجنة.  -٨
مســـــاهمات اللجنة في عمل المجلس الاقتصـــــادي والاجتماعي، تماشـــــياً مع قرار   -٩

 ٢٠٣٠، بما في ذلك متابعة خطة التنمية المســــتدامة لعام ٧٢/٣٠٥الجمعية العامة 
  واستعراضها وتنفيذها.

***  
  والستين للجنة.جدول الأعمال المؤقَّت للدورة الرابعة   -١٠
  مسائل أخرى.  -١١
  اعتماد تقرير اللجنة عن أعمال دورتها الثالثة والستين.  -١٢

    
    الوثائق  -واو  

ترد قــائمــة الوثــائق المعروضــــــــة على اللجنــة في دورتهــا الثــالثــة والســــــتين في الوثيقــة   -١٤٦
E/CN.7/2020/CRP.18.  

    
    اختتام الدورة  -زاي  

ألقت المديرة التنفيذية للمكتب المعني بالمخدِّرات والجريمة، في الجلســـة العاشـــرة المعقودة   -١٤٧
 رئيس اللجنة بملاحظاتٍ ختاميةٍ.، كلمة ختامية. كما أدلى ٢٠٢٠آذار/مارس  ٦في 

  وتكلَّم أيضاً كل من ممثل الاتحاد الروسي وممثلة المكسيك.  -١٤٨
  


